     1-сабақ.
Қазақ әліпбиі. Қазақ дыбыстарының айтылуы мен жазылуы. Жіктеу есімдіктері (The Kazakh  Alphabet. Reading and writing of the letters of the Kazakh language. Personal pronouns)
Сәлемдесу. Танысу. Қоштасу (Greeting. Acquaintanceship. Parting)  

Қазақ әліпбиі (The alphabet)

 [image: әліпби]


Contemporary Kazakh alphabet is based on Сyrillic alphabet. There are 42 letters in the Kazakh alphabet. The letters в, ё, ф, ц, ч, щ, ю, я are usedonly in the words borrowed from the Russian language. Two letters ь (sign of softness), ъ (sign of separation) don't have any meanings and are met only in borrowed words. They are used to show softness and hardness of the Russian consonants.
       In the Kazakh language the consonants are fully under the impact of vowels and that is why the consonants which are used with hard vowels become hard ones and the consonants which are used with soft vowels become soft.

Қазақ дыбыстарының айтылуы мен жазылуы (Reading 
and writing of Kazakh alphabet letters). 

А а [A a] – hard vowel. Т т [T t] – hard consonant. For example: ат [at] –  name; ата [ata] – grandfather. 

Л л [L l] – sonorant. М м [M m] – sonorant. For example: ал [al] – take; алма[alma] – 1.do not take, 2.apple. 

Р р [R r] – resonant consonant. П п [P p] – resonant consonant. For example: апа [apa] – grandmother; апар [apar] – take to. 

Б б [B b] – voiced consonant. Ң ң [Ńń] – sonorant. For example: бар [bar]– 1.to go (Мен [men] барамын) [baramyn] – I will go); 2.таң [tań] – dawn. 

Ә ә [Áá] – soft vowel. К к [K k] – hard consonant. Е е [E e] – soft vowel.  For example: әке [áke] – father; әкел [ákel] – bring; әпер[áper] – give me; бер[ber]– give somebody; дәптер [dápter]  – notebook; пәтер [páter] – apartment; әпке [ápke] – elder sister. Кең [keń] –  wide; ертең [erteń]– tomorrow; таңертең [tańerteń] – in the morning.

Қ, қ [Qq] – hard consonant. Ы, ы [Y, y] – hard vowel. Ж, ж [J, j] – resonant consonant. For example: қыз[qyz] – 1.girl; 2.daughter; жақсы [jaqsy] – good; жылы [jyly] – warm; жақын [jaqyn] – near; жарық [jaryq] – light; жаңа [jańa] – new; жаңалық [jańalyq] – news; жоқ [joq] – 1.no; 2.not; жаз [jaz] – 1.write; 2.summer; жылдам [jyldam] – quickly. 

Н, н [N n] – sonorant. О, о [O, o] – hard vowel. For example: он [on] – ten; орын [oryn] – place; орындық [oryndyq] – chair; бор [bor] - chalk; бол [bol] – to be; ол [ol] – 1.he, she; 2.that; 

Ө, ө [Óó] – soft vowel. І,і [I, i] – soft vowel. For example: бөлме [bólme] – room; көп [kóp] – many (countable), much (uncountable); өте [óte] – very. Кір [kir] – enter; кілт [kilt] – key; есік [esik]– door; тіл [til] – 1.tongue, 2.language;

Ғ, ғ [Ǵǵ] – resonant consonant. З, з – resonant consonant. For example: аға [aǵa] – elder brother; баға [baǵa] –1.mark, 2.price; тағы [taǵy]  – again; тағам [taǵam]  – food; қағаз [qaǵaz] – paper; алға [alǵa] –  forward; маған [maǵan] – to me; саған [saǵan] – to you; оған [oǵan] – to him; сағат [saǵat] – watch.  

1-тапсырма (The 1-task). Мына сөздерді оқыңыздар және аударыңыздар (Read these words and translate).
Әке, кір, ол, әпке, орындық, қыз, бар, жылы, бор, жаз, дәптер, жаңалық, ертең, апар, көп, маған, бөлме, саған, кілт, жақсы, жоқ, ата, орын, кең, оған, есік, жарық, бол. 

Г г [G g] – voiced consonant. Ү, ү [Úú] – soft vowel. For example: үлкен [ùlken] – large; үзіліс [ùzìlìs] – break; үстел [ùstel] – table; күн [kùn] – 1.sun, 2.day; сүт [sùt] – milk; күндіз [kùndiz] – in the afternoon; бүгін [bùgin]  – today. 

Ии [Iι] – vowel used in the borrowed words from the Russian language, in the Kazakh language  shows combination ofsounds as  ій, ый in the Russian language.  For example: институт – institute; ғимарат [ǵyιmarat] – building; ит [ιt] (ійт) – dog; ине [ιne] (ійне) – needle; киім [kiim] (кійім) – clothes; қиын [qyιyn] – difficult. 

С, с [S, s] – voiceless consonant. У, у [W,w] – resonant vowel (sounds as a vowel in the borrowed words from the Russian language). Cу [Su]  - water
Д, д [D, d] – voiced consonant. Й, й [Iι] – resonant consonant. For example: дос [dos] – friend; дәрі [däri] – medicine; дәрігер[däriger] – doctor; ай [ai] – 1.month, 2.noon; май [maι] – butter;

Ұ, ұ [U, u] – hard vowel.  Х, х [Х, x] – hard consonant. For example: жұмыс [jumys] – work; ұл [ul] – 1.guy, 2.son; ұлт [ult] – nationality; дұрыс [durys] – correctly; бұл [bul] – it; жұмыртқа [jumurtqa] – egg; сұрақ [suraq] – question; сұлу [sulu] – beautiful; хат [hat] – letter; хабар[habar] – news.

Ш, ш [SH, sh] – voiceless consonant. Һ, һ [H, h] – voiceless consonant. For example: шаң [shań] – dust; көше [kóshe] – street; жиһаз [jιhaz] – furniture.

Ф, ф [F, f] – voiceless consonant (it’s used in the borrowed words from the Russian language). Ц, ц [Ts, ts] – hard consonant (it’s used in borrowed words from the Russian language). Ч, ч [CH, ch] – hard consonant (it’s used in borrowed words from the Russian language). For example: фабрика [fabrιka] – factory; цирк [tsirk] – circus; чемпион [champιon] – champion;

В, в [V, v] – resonant consonant (it’s used in the borrowed words from the Russian language). Э, э [E, e] – hard vowel (it’s used in the borrowed words from the Russian language). Ю, ю [iu] – shows the combination of  vowels и and у. Я, я [ia] – shows the combination of  vowels и and а. For example: вагон [vagon] – carriage; электр [elektir] – electricity; ою [oιw] – decorative pattern; аялдама[aιaldama] – bus stop; 

2-тапсырма (The 2-task). Мына сөздерді оқыңыздар және аударыңыздар (Read these words and translate).
Аялдама, үй, ұлт, сабақ, көше, жұмыртқа, дәрігер, дос, хат, дұрыс, су, үзіліс, дәрі, жауын, тау, сұлу, ай, сүт, бұл, қиын, киім, хабар, ғимарат, үстел, күн. 

3-тапсырма (The 3-task). Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
Дәптер ал, бұл пәтер, жақсы пәтер, жаңа сабақ, маған бер, бұл үстел, бұл орындық, ертең таңертең, бұл су, қиын сабақ, жылы бөлме, жарық бөлме, кең бөлме, үлкен бөлме, жылы киім, жақсы жаңалық, жаңа үй, бор әкел, бор әпер, қазақ тілі, ағылшын тілі, үлкен көше, кең көше, жақсы жұмыс, тез жаз.

4-тапсырма (The 4-task). Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate this  dialogue into English).
Сөздік (Vocabulary)
	бұл (мынау) – this 
қандай? – what? 
дәптер – notebook
жылы – warm 
жаңа – new
	жақсы – well
сенде – by you   (you have)
менде – I have
бөлме – room



· Бұл не? (What is it?) 
· Бұл – дәптер.
· Сенде дәптер бар ма? (Do you have notebook?)
· Иә, менде дәптер бар. 
· Бұл қандай дәптер?
· Бұл жаңа дәптер. 

· Бұл не?
· Бұл – бөлме.
· Бұл қандай бөлме? 
· Бұл жақсы бөлме.
· Бұл жылы бөлме ме?
· Иә, бұл жылы бөлме.

Жіктеу есімдіктері (Personal pronouns)
Жіктеу есімдіктері (Personal pronouns) are used depending on gender, number and case, i.e a speaking person, a listener and a third one. Мен (I), сен (you), сіз (you), ол (he,she) are used in singular, while Біз (we), сендер, сіздер (you), олар (they) are used in plural. 
Жіктеу есімдіктерінің қолданылуы (Use of personal pronouns):
	1
	Мен
	студент+пін (I am a student).
	дәрігер+мін (I am a doctor).

	2
	Сен
	студент+сің (You are a student).
	дәрігер+сің (You are a doctor).

	2
	Сіз
	студент+сіз (You are a student).
	дәрігер+сіз (You are a doctor).

	3
	Ол
	студент+0 (He is a student).
	дәрігер+0 (He is a doctor).



Сәлемдесу (Greeting) 
Сәлеметсің бе – Hello (simple form) 
Сәлеметсіз бе – How are you?
Сәлеметсіңдер ме 
Сәлеметсіздер ме
Сәлем! – Hello! (greeting friends)
Хал(ың) қалай?–  How are you? (greeting companions)
Халыңыз қалай? –  How are you? (greeting adult people)
Рахмет, жақсы. – Thanks, good.
Жаман емес. – Not bad.
 
Танысу (Acquiantanceship)
	- Сенің атың кім? What is your name? (to companion) 
- Сіздің атыңыз кім? What is your name? (to adult person)  
- Сен қайдан келдің? Where are you from? (to companion) 
- Сіз қайдан келдіңіз? Where are you from? (to adult person)
- Сен қайда оқисың? What university do you study?(to companion) 

- Сіз қайда оқисыз? What university do you study?   (to adult person)          
	- Менің атым Суати - My name is  Suaty.      
- Менің атым Аста. - My name is Asta. 
- Мен Үндістаннан келдім. - I am from India 
- Мен Үндістаннан келдім.  - I am from India.
- Мен медицина университетінде оқимын. - I study at medical University. 
- Мен медицина университетінде оқимын



Қоштасу (Parting)
· Сау бол! Bye, see you!  (to companion)
· Сау болыңыз! Bye!  (to adult person)
· Сау болыңдар! See you! (to companions)
· Сау болыңыздар! Bye1 (to adult people).

5-тапсырма (The 5-task). Мына сөздерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the following words into English).
Әке, әкел, әпер, бер, ал, алма, әпке, кең, ертең, таңертең, ұлт, дұрыс, киім, қиын, үлкен, үзіліс, үстел, күн, сүт, күндіз, бүгін. 

6-тапсырма (The 6-task). Мына сұрақтарға жазбаша жауап беріңіздер (Answer these questions in written form). 
What is it? It is a chair [image: C:\Users\asyl1994\Desktop\орындық.jpeg]  What is it?  It is room         [image: C:\Users\asyl1994\Desktop\бөлме.jpeg]

Who is he? [image: https://encrypted-tbn0.gstatic.com/images?q=tbn:ANd9GcT8X1O3aF2oi81zdpSWnkqSs3dWSLe65yitnW-f4yQiIZ0Fer4pOQ]        Who is she?                  [image: C:\Users\asyl1994\Desktop\2.jpeg] 
             

Who is he?     [image: C:\Users\asyl1994\Desktop\4.jpeg]


What is it? It is a house.       [image: C:\Users\asyl1994\Desktop\6.jpeg] 



What is it? It is a table.[image: C:\Users\asyl1994\Desktop\1.jpeg]What is it? It is a notebook.[image: C:\Users\asyl1994\Desktop\3.jpeg]














2-сабақ.  
Үндестік заңы (The law of  synharmonism) Көптік жалғау (Inflections in Plural )
Мен шетелдік студентпін (I am a foreign student)

1-тапсырма (The 1-task). Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a dialogue into English). 
	Polite form 
	Simple form 

	· Сәлеметсіз бе.
· Сәлеметсіз бе
· Сіздің атыңыз кім? 
· Менің атым Хан Амир. 
· Сіз қайдан келдіңіз?
· Мен Үндістаннан келдім. 
· Сіз қайда оқисыз?
· Мен медицина университетінде оқимын.
· Сау болыңыз.
· Сау болыңыз.

	· Сәлеметсің бе. 
· Сәлеметсің бе.  
· Сенің атың кім?
· Менің атым Хан Амир
· Сен қайдан келдің?
· Мен Үндістаннан келдім. 
· Сен қайда оқисың?
· Мен медицина университетінде оқимын.
· Сау бол.
· Сау бол.



2-тапсырма (The 2-task). Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
- Бұл не? (What is it?) 
- Бұл (notebook, home, chair, paper, table, apartment, room, door, street). 

Қазақ тіліндегі дауысты дыбыстар (Vowels of the Kazakh language). 
There are 12 vowels in the Kazakh language. Nine of them are Kazakh originals (а, ә, ы, і, о, ө, ұ, ү), three of them are used in the borrowed words from the Russian language (э, и, у).  The vowels in the Kazakh language are hard and soft ones. 
	Жуан дауыстылар (Hard vowels)
	а
	ы
	о
	ұ
	
	у, э

	Жіңішке дауыстылар (Soft vowels)
	е
	і
	ө
	ү
	ә
	и



Үндестік заңы (The law of  synharmonism)
Every hard vowel has its soft pair. Only vowel ә doesn't have its pair, because this vowel came from the Arabic language. The words of the Kazakh language are pronounced usually only softly or only hardly. If the root word consists of hard vowels, it means that the added  part of the word will be hard. For example: бала-лар-ымыз-ға.  
If the root word consists  of soft vowels, the added part of the word will be soft. For example: үй+лер-іміз-ге. It is the law of synharmonism.
The borrowed words from other and foreign languages do not follow this law. As well some inflections added from the Arabic, Persian and Russian languages do not follow this law. 

Қазақ тіліндегі дауыссыз дыбыстар
	 (The consonants of the Kazakh language).
The consonants of the Kazakh language resonant, voiceless and voiced (hard). 
	Үнділер (sonorant)
	Р
	л
	м
	н
	ң
	й
	у
	

	ұяңдар (voiced)
	Б
	г
	д
	ж
	з
	ғ
	(в)

	Қатаңдар (voiceless)    
	П
	к
	т
	ш
	с
	қ
	х
	(һ)
	(ч)
	(щ)
	(ц)


	
New words in the Kazakh language appear  by adding  different inflections. They are added by the principle of vowels being soft or hard and it depends on the last vowel of the word. If a last letter is resonant or voiced or voiceless, the inflections are started with resonant or voiceless letters. If the last letter of the word is a hard consonant, the inflection is started with the hard consonant. To understand it for sure let’s study the inflections of plural in the Kazakh language.

Көптік жалғау (Plural form).
To show the number of things the special inflections are added. They are called inflections of plural forms. In the Kazakh language the addition of the inflections depends on the syllable in the word being hard, soft and it depends on the last syllable. For example:
 -лар -лер (after vowels (а, о, ы, і, (ү), е), after sonorant й, р, у): бала+лар (child); көше+лер (streets); қой+лар (rams); үй+лер (houses); тау+лар (mountains); кісі+лер (men).
-дар, -дер (after voiced and after sonorant (л, м, н, ң, з)): еден+дер (floor); кілем+дер (carpet); қалам+дар (pen); шаң+дар (dust); қыз+дар (girl).
-тар, -тер (after voiceless (п, к, қ, т, ш, с) after voiced (б, в, г, д): мектеп+тер (school); кітап+тар (book); жүрек+тер (heart); сабақ+тар (lesson); ит+тер (dog); бас+тар (head); араб+тар (arab); педагог+тар (teacher); завод+тар (plant).
 
3-тапсырма (The 3-task). Мына сөздерге көптік жалғауларын жалғаңыздар (Add the inflections of plural form to these words).
Бала (a boy) дәптер (a notebook) кітап (a book), орындық (a chair), сұрақ (question), қала (a city, town), мағына (an idea), қарындаш (a pencil), қалам (a pen), жұмыс (work), дәрігер (a doctor) 

4-тапсырма (The 4-task). Мына сөйлемдерді аударыңыздар (Translate the following sentences). 
Сөздік (Vocabulary)
	алыс – far
қызық – interesting
тақта – blackboard
мәтін – text 
	    үлкен – large, big
    кітап – book
    сөйлем – sentence
    аудар(у) – to translate


Үндістан Қазақстаннан алыс. Алматы – үлкен қала. Хасан, маған дәптер бер. Суати, тақтаға шық. Бұл – жақсы кітап. Бұл – жарық бөлме. Бұл – қызық кітап. Али, сөйлемді аудар. Евлин, мәтінді аудар.

5-тапсырма (The 5-task). Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар. (Translate a text into Englisht).
Мен шетелдік студентпін (I am a foreign student)
Сөздік (Vocabulary) 
	шетелдік – a foreigner
(мен) келдім – I come
(мен) оқимын – I study
(маған) ұнайды – I like 
сабақ өту –  to conduct a lesson
	медицина университетінде – in medical University 
мұнда – here 
ағылшын тілінде – in the English language


Менің атым Нарасима. Мен Үндістаннан келдім. Қазір Қазақстанда, медицина университетінде оқимын. Мен медицина университетінде ағылшын тілінде оқимын. Мұнда шетелдік студенттер көп. Медицина университетінде Ауғанстаннан, Үндістаннан, Өзбекстаннан, Ресейден келген студенттер оқиды. Медицина университетінде сабақ қазақ, орыс, ағылшын тілдерінде өтеді. Қазақстанда оқу маған ұнайды.

6-тапсырма (The 6-task) Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer the questions on the text)
Сенің атың кім? 
Сен қайдан келдің?
(Сен) қазір қайда оқисың? 
Медицина университетінде қай тілде оқисың?  
Медицина университететінде қай елдерден келген студенттер оқиды?
Университетте сабақ қай тілдерде өтеді?
Қазақстанда оқу саған ұнай ма? 

7-тапсырма (The 7-task). Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents of the sentences in the 2nd column).
	1.Мен Үндістаннан келдім.
2.Мен медицина университетінде оқимын.
3.Мен ағылшын тілінде оқимын.


4.Мұнда шетелден келген студенттер оқиды.
5.Сабақ қазақ, орыс, ағылшын тілдерінде өтеді.
6.Қазақстанда оқу маған ұнайды.
	1.I study in English language.
2.Foreign students study here.

3.The lessons are conducted in the Kazakh, Russian, and English languages.
4.I like to study in Kazakhstan.

5.I study in medical University.

6.I come from India.



8-тапсырма (The 8-task). Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар. Толық жауап және толық емес жауаптар қалай болатынына назар аударыңыздар (Translate the dialogues into English. Draw your attention to the short and full answers and questions).
	· Сенің атың кім?
· Менің атым Нарасима.
· Сен қайдан келдің?
· Мен Үндістаннан келдім.
· Сен қайда оқисың?
· Мен медицина университетінде оқимын.
· Мұнда шетелдік студенттер көп пе?
· Иә, мұнда шетелдік студенттер көп.
	· Атың кім?
· Нарасима
· Қайдан келдің?
· Үндістаннан.
· Қайда оқисың?
· Медицина университетінде
 
· Шетелдік студенттер көп пе?
· иә, көп; жоқ, көп емес






































3-сабақ. 
Тәуелдік жалғау (Possessive  inflection). Ілік септік (The Genitive case)
Менің отбасым (My family)

1-тапсырма (The 1-task). Мына сұрақтарға жауап беріңіздер. (Answer these questions).
Сөздік (Vocabulary)
	қазір – now
қайда? – where?
қай тілде? – what language?
қай тілдерде? – what languages?
	қай елдерден келген? – from which countries?
Қазақстанда оқу – to study in Kazakhstan 


· Сенің атың кім?
· 
· Сен қайдан келдің?   
· 
· Сен қазір қайда оқисың?  
· 
· Сен қай университетте оқисың? (What University do you study?)
· 
· Сен қай тілде оқисың?
· 
· Университетте шетелдік студенттер көп пе?
· 
· Университетте қай елдерден келген студенттер оқиды?
· 
· Университетте сабақтар қай тілдерде өтеді?
· 
· Қазақстанда оқу саған ұнай ма? 
· 

Тәуелдік жалғау (Possessive completion)
To show the ownership, dependence of something on somebody in the Kazakh language special ways are used. There are no such possesive pronouns as (my, your, his, her, their, our) in the Kazakh language as in the English language. To show the ownership the pronouns (мен (I), сен (you), сіз (you), ол (he, she)) the special  infleclions  are added. Namely, my-менің, your- сенің, your - сіздің, him, her - оның. If a word ends on resonant consonant, then to a dependent word the following inflections are added -м, -ң, -ңыз, -ңіз, -сы, -сі. For example:
 
	1
	Менің
	бала+м;       
	бөлме+м    

	2
2
	Сенің
Сіздің    
	бала+ң;
бала+ңыз;
	бөлме+ң
бөлме+ңіз

	3
	Оның
	бала+сы;
	бөлме+сі  


If the word ends  on voiceless consonant, then the following inflections are added to the dependent words -ым, -ім, -ың, -ің, -ыңыз, -іңіз, -ы, -і. For example:
	1
	Менің
	қалам+ым;
	дәптер+ім

	2
2
	Сенің
Сіздің
	қалам+ың; 
қалам+ыңыз;       
	дәптер+ің
дәптер+іңіз

	3
	Оның
	қалам+ы;
	дәптер+і  



- Бұл кімнің дәптері?       Бұл кімнің үйі? (Is it whose house?)
- Бұл менің дәптерім        Бұл менің үйім.

Ілік септік (Genitive case)
The nouns in the genitive case answer the following questions: whose (кімнің?) and what? (ненің?). For example: - Бұл кімнің дәптері? (Whose notebook is it?) - Бұл Шиванидің дәптері (-It is Shivany’s notebook). - Бұл кімнің бөлмесі? (Whose room is it?)  - Бұл Харчаның бөлмесі (-It is Harcha’s room). 
In the Kazakh language the inflections of the genitive case by the law  of synharmonism are connected by the different ways. 
Ілік септік жалғауының жалғануы (The inflections of genitive case):
-ның, -нің after vowels а, е, і (The letters of the Kazakh alphabet ә, о, ө, ұ, ү-are not used at the end of words.)  and after sonorant consonants м, н, ң are used For example: баланың бөлмесі (Boy’s room), көшенің аты (name of a street), нанның бағасы (price of bread), қаламның түсі (colour of  a pen). 
-дың, -дің are used after sonorant л, й, у, р and after voiced consonant - з. For example: үйдің терезесі (window of a house), қолдың саусақтары (hand’s fingers), таудың басы (head of a mountain), қардың түсі (colour of snow), қыздың киімі  (girl’s clothes), Дженифердің досы (Jennifer’s friend),.
-тың, -тің are used after  hard consonant қ, к, п, (ф) т, с, ш, (ч) and voiced б, (в,) г, ғ, д. The words in the Kazakh language are not ended on the following letters б, (в,) г, ғ, д. For example: Суманттың қаламы (Sumant’s  pen), Сәбиттің үйі (Sabit’s house), Адам Шерифтің сөмкесі (Adam Sheriff’s bag).

In the borrowed Russian words the following letters -б, (в,) г, д are pronounced harder. Namely, б - is pronounced as п, в - is pronounced as ф, г- is pronounced as к, д - is pronounced as т and then the inflection is started with hard consonant. But these words are written in Russian way of writing. For example: Иванов(ф)+қа (to Ivanov), педагог(к)+қа (to the teacher), завод(т)+та (at the plant). 
 Мен
2-тапсырма (The 2-task). Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар. (Translate a text into English).
Менің отбасым (My Family)
Сөздік (Vocabulary)
	және (мен) – and 
ата – grandfather
апа – grandmother
аурухана – hospital
қарындас – younger sister (for man)
зауыт – plant
қазір – now
	жұмыс істемейді – he doesn’t work
зейнеткер – pensioner
мектеп – school
сіңілі – younger sister (for a woman)
оңай – it is easy
қызық – interesting, funny


Менің аты-жөнім Радж Кумар. Менің отбасым бар. Менің отбасым үлкен емес. Менің атам, апам, әкем, шешем, ағам және қарындасым (сіңілім is a younger sister of any woman, while man call their younger sisters – «қарындас») бар. Атам мен апам – зейнеткер. Олар жұмыс істемейді. Әкем – дәрігер. Ол ауруханада жұмыс істейді. Шешем – мұғалім. Ол мектепте жұмыс істейді. Ағам – инженер. Ол зауытта жұмыс істейді. Менің қарындасым (сіңілім) бар. Оның аты Шивани. Ол мектепте, бесінші сыныпта оқиды. Қарындасым  (сіңілім) жақсы оқиды. 
Қазір мен Қазақстанда, медицина университетінде, бірінші курста оқимын. Қазір мен қазақ тілін үйреніп жүрмін. Қазақ тілі оңай және қызық.

3-тапсырма (The 3-task). Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer the questions on the text):
Сенің аты-жөнің кім?
Сенің отбасың бар ма?
Сенің отбасың үлкен бе? 
Атаң мен апаң кім? Олар жұмыс істей ме? (What are your grandparents? Are they working now a days?)
Әкенің мамандығы кім? Ол қайда жұмыс істейді? (What is the profession of your father? What is his job place?)  
Шешеңнің мамандығы кім? Ол қайда жұмыс істейді?
Ағаңның мамандығы кім? Ол қайда жұмыс істейді? 
Сенің қарындасың  (сіңілім) бар ма? 
Оның аты кім?  
Ол нешінші сыныпта оқиды? 
Қарындасың (сіңілің) қалай оқиды? 
Сен қазір қайда оқисың? 
Сен қазір қай тілді үйреніп жүрсің? 
Қазақ тілі қандай? 

4-тапсырма (The 4-task). Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).

	1.Менің отбасым бар.
2.Әкем – дәрігер. Ол ауруханада жұмыс істейді.
3.Шешем мектепте жұмыс істейді.
4.Қарындасым жақсы оқиды.

5.Мен медицина университетінде оқимын.
6.Қарындасым бесінші сыныпта оқиды.
7.Мен бірінші курста оқимын.
	1.My mother works at school.
2.I have a family.

3.My sister studies well.
4.My father is a doctor. He works at hospital.
5.My sister is at the 5-th grde.

6.I am a first course student.

7.I study at Medical university.



5-тапсырма (The 5-task). Көп нүктенің орнына келесі сөздер мен сөз тіркестерін қойыңыздар (Use the following words instead of ellipsis): зауытта; медицина университетінде; мектепте; зейнеткер; қазақ тілін; ауруханада; инженер; бесінші; отбасым;
1.Менің  ... үлкен емес. 2.Атам мен апам – ... 3.Әкем ... жұмыс істейді. 4.Шешем ... жұмыс істейді. 5.Ағам – ... 6.Ағам ... жұмыс істейді. 7.Қарындасым ... сыныпта оқиды. 8.Мен ... ..., бірінші курста оқимын. 9.Мен қазір ... ... үйреніп жүрмін.  

6-тапсырма (The 6-task). «Менің отбасым» мәтінін пайдаланып өзіңіздің отбасыңыз туралы жазыңыз (Write about your family with using a text «My family)  


























4-сабақ.  
Тәуелдік жалғау (көпше). (Possessive inflection (in plural). Жіктік жалғау (Personal inflections (singular)).
Менің университетім (My university)

1-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Сенің отбасың үлкен бе? 
· 
· Атаң мен апаң кім? Олар жұмыс істей ме?
· 
· Әкеңнің мамандығы кім? Ол қайда жұмыс істейді?
· 
· Шешеңнің мамандығы кім? Ол қайда жұмыс істейді?
· 
· Ағаңның мамандығы кім? Ол қайда жұмыс істейді?
· 
· Сенің қарындасың бар ма?
· 
· Оның аты кім?
· 
· Ол нешінші сыныпта оқиды?
· 
· Қарындасың сіңілі қалай оқиды?
· 
· Сен қазір қайда оқисың?
· 

Тәуелдік жалғау (көпше) Possessive completion (in plural).
	1
	Біздің
	бала+лар+ымыз;
	бөлме+лер+іміз.

	2
2
	Сендердің Сіздердің
	бала+лар+ың;        бала+лар+ыңыз;         
	бөлме+лер+ің. бөлме+лер+іңіз

	3
	Олардың
	бала+лар+ы;
	бөлме+лер+і.



	1
	Біздің
	қалам+дар+ымыз;  
	дәптер+лер+іміз.

	2
2
	Сендердің Сіздердің
	қалам+дар+ың; қалам+дар+ыңыз;       
	дәптер+лер+ің.   дәптер+лер+іңіз.

	3
	Олардың
	қалам+дар+ы;
	дәптер+лер+і.       



2-тапсырма. Мына сөйлемдерді ағылшын тіліне  аударыңыздар (Translate these sentences into English).
1.Біздің бөлмелеріміз үлкен, жылы және жарық. 2.Бұлар сендердің дәптерлерің. 3.Бұлар біздің дәптерлеріміз. 4.Бұл сендердің қаламдарың. 5.Бұл олардың жатақханалары. 5.Менің қаламым жоқ. 6.Біздің жатақханамыз жақсы. 7.Біздің бөлмеміз үлкен. 8.Менің бөлмем жылы. 9.Бұл сенің бөлмең бе? 10.Бұл сіздің үйіңіз бе? 11.Иә, бұл менің үйім. 12.Жоқ, бұл менің үйім емес. 13.Жоқ, бұл менің дәптерім емес. 14.Бұл сендердің бөлмелерің бе? 15.Жоқ, бұл біздің бөлмеміз емес.

Жіктік жалғау (Personal inflections (singular)).
In the Kazakh language to connect a subject and a predicative by its persons and numbers there are some inflections. They are called personal inflections (жіктік жалғау). Personal inflections are added by the law of harmony. Personal inflections of the first person singular -мын, -мін, -бын, -бін, -пын, -пін; of the second person in simple way -сың, -сің; in polite way -сыз, -сіз. In the Kazakh language  in the third person there are no inflections.
-мын, -мін after vowels а, о, ы, і, е and after sonorant й, р, у, м, л, н, ң. For example:  мен оқушы+мын (I am a student); мен әнші+мін (I am a singer); мен татар+мын (I am Tatar); мен монғол+мын (I am Mongol); мен ағылшын+мын (I am Englishman). 
-бын, -бін after з. For example: Мен қырғызбын (I am Kyrgyz).
-пын, -пін after voiceless п, к, қ, т, ш, с after voiced б, в, г, д. For example: Мен үндіс+пін. Мен қазақ+пын.

1. Мен жұмысшы+мын, дәрігер+мін, студент+пін.
2. Сен жұмысшы+сың, дәрігер+сің,  студент+сің. 
2. Сіз жұмысшы+сыз,  дәрігер+сіз,   студент+сіз.
3. Ол – жұмысшы,       дәрігер,         студент. 

1. Мен жұмысшы емеспін,   дәрігер емеспін. 
2. Сен жұмысшы емессің,    дәрігер емессің. 
2. Сіз жұмысшы емессіз,      дәрігер емессіз.
3. Ол – жұмысшы емес,       дәрігер емес.

- Сен дәрігерсің бе, студентсің бе? 
- Мен дәрігер емеспін, студентпін. 

- Сен студентсің бе, оқушысың ба? 
- Мен студент емеспін, оқушымын. 

1. Мен қазақ емес..., үндіс... 
2. Сен қазақ емес..., ..., үндіс...
2. Сіз қазақ емес..., үндіс...
3. Ол – қазақ  емес, үндіс

3-тапсырма. Мына сөздерді жіктеңіздер (Conjugate these words):
Студент, инженер, мұғалім, қазақ, тәжік, өзбек, оқушы, дәрігер.

4-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Менің университетім (My university)
Сөздік 
	оқу ғимараттары – academic buildings
білім алу – to get  knowledge
халықаралық медицина факультеті – international medical faculty
	оның бірінші ректоры – its first rector 
бай кітапхана – a big library         
жалпы медицина – general medicine
жайлы жатақхана –  comfortable hostel
медициналық білім – knowledge of medicine


Мен Үндістаннан келдім. Мен қазір С.Ж.Асфендияров атындағы Қазақ Ұлттық медицина университетінде оқимын. Университет 1931(мың тоғыз жүз отыз бірінші) жылы ашылды. Қазір университет (Санжар Жағыфарұлы) Асфендияровтың атымен аталады (Now the University is named after S.Zh. Asfendiyarov.) Ол оның бірінші ректоры болды.
Университетте жалпы медицина, стоматология, фармацевтика және халықаралық медицина факультеттері бар. Университеттің оқу ғимараттары, асханасы, бай кітапханасы, жайлы жатақханалары бар (There are educational buildings, a big library and comfortable hostels). Жатақханалар университеттен алыс емес.  Университетте шетелдік студенттер көп. Университетте жақсы білім алуға барлық жағдай жасалған. (There are all conditions to get good knowledge in our university). 
Университетте сабақ қазақ, орыс және ағылшын тілдерінде өтеді. Мен халықаралық медицина факультетінде оқимын. Мен медициналық білімді ағылшын тілінде аламын (I get medical knowledge in English). Медицина университетінде оқу маған ұнайды. 

5-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңдер(Answer the questions on the text):
Сен қазір қайда оқисың?
Университет қашан ашылды? (When was Asfendiarov University established?)
Қазір университет кімнің атымен аталады? (Whom  University has been named by?)
Университетте қандай факультеттер бар?
Университеттің жатақханалары қандай? (What can you say about hostels of University?)
Жатақханалар университеттен алыс па?
Университетте жақсы білім алуға барлық жағдай жасалған ба? (Are there any conditions to get knowledge?)
Университетте сабақ қандай (қай) тілдерде өтеді?
Сен қандай факультетте оқисың? 
(Сен) Медициналық білімді қай тілде аласың? (What language do you get medical knowledge in?)

6-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into the English language).
оқу ғимараттары; жайлы жатақханалар; алыс емес; шетелдік студенттер; жақсы білім алу; жағдай жасалған; медициналық білім.

7-тапсырма. Мәтіннен қажетт сөз тіркесін алып сөйлемді толықтырыңыздар (Complete the sentences with suitable word-combinations from the text).
1.Мен Қазақстанда, медицина ... ... оқимын. 2.Университеттің ... ... С.Ж.Асфендияров болды. 3.Университетте шетелдік ... ... көп. 4.Мұнда жақсы ... ... барлық жағдай жасалған. 5.Мен ... ... факультетінде оқимын. 6.Мен ... ... ағылшын тілінде аламын.
8-тапсырма. Көп нүктенің орнына қажетті жіктік жалғауын қойыңыздар (Fill in with the suitable endings).
1.Мен дәрігер емес.., студент.... 2.Сен араб... ба, үндіс... бе? 3.Мен араб емес..., үндіс.... 4.Сіз қазақ ба..., өзбек... бе? 5.Шешем инженер емес..., мұғалім.... 

9-тапсырма. Көп нүктенің орнына қажетті тәуелдік жалғауын қойыңыздар (Fill in with the suitable endings).
1.Менің қарындас... бесінші сыныпта оқиды. 2.Менің аға... -  инженер. 3.Сіздің дос... жалпы медицина факультетінде оқи ма? 4.Оның ата... зейнеткер. 5.Оның  шеше... дәрігер емес, мұғалім. 


























5-сабақ. 
Жіктік жалғау (көпше) (Personal inflections (plural)
Менің өлкем (My Native Land)

Жіктік жалғау (көпше) (Personal inflections (plural)
In the Kazakh language  personal inflections  in  the first person plural  -мыз, -міз, -быз, -біз, -пыз, -піз; in the second person plural (simple way) -сың+дар, -сің+дер; in polite way -сыз+дар, -сіз+дер.  For example:  Сендер оқушы+сыңдар,.
-мыз, -міз after vowels а, о, ы, і, е, andafter resonant й, р, у, л. For example: біз оқушы+мыз (we are students); біз әнші+міз (we are singers); біз татар+мыз (we are Tatars); біз монғол+мыз (we are Mongols).
-быз, -біз after з, м, н, ң. For example: біз қырғыз+быз (We are Kyrgyz), біз ағылшын+быз (We are English), біз украин+быз (We are Ukrainians).
-пыз, -піз after voiceless п, к, қ, т, ш, с after voiced б, в, г, д: For example: біз үндіс+піз, біз қазақ+пыз. 

1. Біз          жұмысшы+мыз,             дәрігер+міз.      
2. Сен+дер жұмысшы+сың+дар,     дәрігер+сің+дер.
2. Сіз+дер    жұмысшы+сыз+дар,    дәрігер+сіз+дер. 
3. Олар –   жұмысшы+лар,              дәрігер+лер. 

1.Біз жұмысшы емес+піз,                       дәрігер емес+піз.
2.Сен+дер жұмысшы емес+сің+дер,      дәрігер емес+сің+дер, 
2. Сіз+дер жұмысшы емес+сіз+дер,       дәрігер емес+сіз+дер.
3. Олар – жұмысшы емес,                      дәрігер емес.

1-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate this  dialogue into English).
- Сендер дәрігерсіңдер ме, студентсіңдер ме?
- Біз дәрігер емеспіз, студентпіз. 
- Сендер украинсыңдар ма, орыссыңдар ма?
- Біз орыс емеспіз, украинбыз.

2-тапсырма. Көп нүктенің орнына қажетті жіктік жалғауларын қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable personal inflections).
1. Біз қазақ емес..., тәжік... 
2. Сендер қазақ емес..., тәжік...
3. Сіздер қазақ емес..., тәжік...
3. Олар – қазақ  емес..., тәжік...

3-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Менің өлкем (My native Land)

Сөздік 
	ресми атауы – official name
астана – capital
мемлекеттік тілі – state language
тарихи – historical
мәдени – cultural
дәстүр – custom
ерекше – special
әлем – world
ең – the most 
жабайы аңдар – wild animals
түр – kind, type
	халқының саны – population
жер көлемі – territory
көне ескерткіш – ancient monuments
танымал – well-known
ғасыр – century
ғимарат – building
жеті кереметтің бірі – one of the seven wonders
басқа елдер – other states
ғажап – wonderful
ел – nation


Мен Үндістаннан келдім. Мен қазір Қазақстанда, медицина университетінде оқимын. Менің елімнің ресми атауы – Үндістан Республикасы. Астанасы – Нью Дели. Үндістан Республикасының мемлекеттік тілдері хинди және ағылшын тілдері.  Үндістан халқының саны жағынан әлемде екінші орын алады. Жер көлемі жағынан жетінші орын алады. 
Үндістанның тарихы өте ерте заманнан басталады. Үндістанда тарихи, мәдени орындар өте көп. Көне ескерткіштердің ішінде ең танымалы – Тәж Махал.  Ол XVII (он жетінші) ғасырда салынған. Бұл ғимарат – әлемдегі жеті кереметтің бірі.
Үндістанның дәстүрі, музыкасы, биі басқа елдерден ерекше. Үндістанда жабайы аңдардың түрлері өте көп. Үндістан – ғажап ел. 

4-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text)
Сен қайдан келдің?
Сен қазір қайда оқисың? 
Сенің еліңнің ресми атауы қандай?
Үндістанның астанасы қай қала?
Үндістан Республикасының мемлекеттік тілдері қандай тілдер?
Үндістан халқының саны жағынан нешінші орын алады? (What is the place of India by population?)
Жер көлемі жағынан нешінші орын алады? (What is the place of India by its territory?)
Үндістанның тарихы қашаннан басталады? (When did the history of India begin?)
Үндістандағы қандай көне ескерткіш ең танымал ескерткіш? (What is the most famous monument in India?)
Тәж-Махал қашан салынған?
Үндістанның дәстүрі, музыкасы, биі қандай?
Үндістанда жабайы аңдардың түрлері көп пе? (Are there many kinds of wild animals in India?)
Үндістан қандай ел?

5-тапсырма. Көп нүктенің орнына мәтінне қажетті сөздер мен сөз тіркестерін қойып, сөйлемді толықтырыңыздар (Complete the sentences with suitable words and word-combinations).
1.Мен ... келдім. 2.Қазір мен ... ... оқимын. 3.Менің елімнің ... ... – Үндістан Республикасы. 4.Халқының саны жағынан Үндістан ... екінші орын алады. 5.Үндістанның ... өте ерте заманнан басталады. 6.Тәж Махал – әлемдегі ... кереметтің бірі. 7.Үндістанда ... ... түрлері өте көп.

6-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Үндістанның астанасы – Нью Дели қаласы.
2.Хинди және ағылшын тілдері – Үндістанның мемлекеттік тілдері.
3.Үндістанда мәдени орындар өте көп.
4.Үндістанның дәстүрі басқа елдерден ерекше.
5.Үндістанда жабайы аңдар өте көп.
	1.The official language of the Republic of India is Hindi and English.
2.There are many sightseeings in India.

3.Indian customs are different from other nations.
4.There are many wild animals in India.
5.The Capital of India is New Delhi




7-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into the English language).
медицина университеті, менің елім, ресми атауы, мемлекеттік тілі; халқының саны, екінші орын, жер көлемі, өте ерте заман (ancient times), мәдени орындар (sightseeings), ең танымал (the most known), бұл ғимарат.












6-сабақ. 
Сұраулы сөйлем (Interrogative sentence). Жалпы және арнайы сұрақтар (General and special questions).
 Көлікте  (In transport).

Сұраулы сөйлем (Interrogative sentence)
In the Kazakh language questions are made with the help of  Interrogative conjunctions  ма, ме, ба, бе, па, пе. The conjunctions are added in conformity with last letters of the words, if they are resonant and voiced consonants or they are vowels. 
-ма, -ме after vowels (а, о, ы, і, е), and й, р, у, л, у. Мысалы: - Бұл Арчана ма? (Is it Archana?)  - Иә, бұл Арчана (Yes, it is Archana).  – Бұл Дженифер ме? (- Is it Jennifer?)  – Жоқ, бұл Дженифер емес (- No, it is not Jennifer.). - Бұл Суати ме? (Is it Suaty?) - Иә, бұл Суати (Yes. It is Suaty.). Бұл Жишну ма? (Is it Jishnu?) Иә, бұл Жишну (Yes, It is Jishnu). 
-ба, -бе (after м, н, ң, з) - Бұл Паван ба? (Is it Pavan?) - Иә, бұл Паван (Yes, It is Pavan). - Бұл Евлин бе? (Is it Evlin?) - Жоқ, бұл Евлин емес (No. it is not Evlin). 
-па, -пе after қ, к, п, с, т, ш (б, в, г, д, ф) Бұл Сумант па? (is it Sumant?) Иә, бұл Сумант (Yes. It is Sumant). Бұл ит пе? (Is it a dog?) Иә, бұл ит (Yes, It is a dog.).  

1-тапсырма. Диалогтарды аударыңыздар. Сұраулық шылаулардың қандай дыбыстардан кейін жалғанып тұрғанын түсіндіріңіздер (Translate.this dialogue into English. Explain  after what letters what  Interrogative conjunctions are used).
-	Бұл Суманттың бөлмесі ме? 
-	Иә, бұл Суманттың бөлмесі.
-	Суманттың бөлмесі жылы ма?
-	Иә, Суманттың бөлмесі жылы.
-	Суманттың бөлмесі жарық па?
-	Иә, Суманттың бөлмесі жарық. 

 -	Үндістан Қазақстаннан алыс па? 
-	Иә, Үндістан Қазақстаннан алыс.

-	Сенің бөлмең кең бе?
-	Иә, менің бөлмем кең.
 
-	Бұл мектеп пе?
-	Жоқ, бұл мектеп емес, университет. 
-	Бұл үй ме?
-	Жоқ, бұл үй емес, жатақхана.

Арнайы сұрақ (Special question)
In the Kazakh language special questions are made with the assistance of interrogative pronouns. Interrogative pronouns are used at the end of  sentences or before a predicate of a sentence. (In the Kazakh language predicate is used at the end of any sentence.)
қалай? – how?  
қайда? – where? 
қандай? – what?
қайдан? – where from?  
қанша? неше? – how many? 
қай? – what? which? (in combination with other words means the question of place) 
қай жерде? – where? 
қай кезде? (қашан?) – what time?

Хал қалай? (Халыңыз қалай?) – how are you? 
Қазір қайда бара жатырсың? – Now where are you going to?
Бұл қандай бөлме? –What room is it?  
Сен қайдан келдің? –Where did you come from? 
Бөлмеде қанша (неше) студент отыр? How many students are there in this room? Олар қайда? 
Кітап қайда (қай жерде) жатыр? –  Where is a book? 

2-тапсырма. Диалогты аударыңыздар (Translate this dialogue).
- Сәлеметсің бе.
- Сәлеметсің бе.
- Хал қалай?
- Жақсы.
- Қазір қайда барасың?
- Жатақханаға барамын.
- Жатақхана университеттен алыс па?
- Жоқ, алыс емес (Жоқ, жатақхана университеттен алыс емес)
- Жатақхана қай көшеде?
- Жатақхана Шарипов көшесінде.

3-тапсырама. Сұрақ қою арқылы диалогты толықтырыңыздар (Complete the dialoque using corresponding interrogative sentences). 
-  ... ... ..? 
-  Менің атым Аста
- ... ... ...?  
- Мен медицина университетінде оқимын. 
- ...  ... ...? 
- Мен жатақханада тұрамын.
- ... ... ...? 
- Сабақтан соң жатақханаға барамын. 

4-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар. (Translate the text into English). 
Көлікте (In transport)
Сөздік 
	қысқы демалыс – winter holidays
ұшақ – plane
алдын ала – in advance
билет бағасы – price of ticket
	пойыз – train
бару үшін – to get 
тапсырыс беру –  to order
төлеу – to pay 


Біз шетелдік студенттерміз. Біз Алматы қаласында, медицина университетінде оқимыз. Мұнда Өзбекстаннан, Қырғызстаннан, Үндістаннан, Ауғанстаннан, Ресейден келген студенттер оқиды. Біз университет жатақханасында тұрамыз. Жатақхана университеттен алыс емес. Жатақханадан университетке дейін төрт аялдама. Университке 30(отызыншы) автобуспен барамыз. Автобустан «Төле би көшесі» аялдамасынан түсеміз. Кейде университетке жаяу барамыз. 
Қысқы демалыс кезінде біз елімізге барамыз. Қырғызстаннан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне пойызбен барады. Алыс елдерден келген студенттер елдеріне ұшақпен барады. Елдеріне бару үшін, студенттер пойызға, ұшаққа алдын ала билет алады (Students buy tickets for train and plane to get their countries). Билет бағасын  ғаламтор  арқылы төлеуге болады. 

5-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Сендер қайда оқисыңдар?
Сендер қайда тұрсыңдар? 
Жатақхана университеттен алыс па? 
Жатақханадан университетке дейін неше аялдама? 
Университетке қай (нешінші) автобуспен барасыңдар?
Автобустан қай аялдамадан түсесіңдер?
Қысқы демалыс кезінде қайда барасыңдар? 
Алыс елдерден келген студенттер елдеріне немен барады?
Пойызға, ұшаққа билетті қашан аласыңдар?
Билет бағасын (ақшасын) қалай төлеуге болады?

6-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
шетелдік студенттер, университет жатақханасы, университеттен алыс емес, университетке дейін, автобуспен бару, алдын ала төлеу (to buy in advance) аялдамадан түсу, билет алу, ғаламтор арқылы.

7-тапсырма. Көп нүктенің орнына мәтіннен қажетті сөздер мен сөз тіркестерін қойыңыздар. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Fill the gaps with corresponding words and collacations using the text above. Translate the sentences into English). 
1.Біз университетке ... барамыз. 2.Қырғызстанан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне ... барады. 3.Елімізге бару үшін, біз пойызға, ұшаққа ... ...  билет аламыз. 4.Жатақханадан ... ... төрт аялдама. 5.Билет бағасын ... ... төлеуге болады.

8-тапсырма.  Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a dialogue into English).
· Сәлеметсіз бе.
· Сәлеметсіз бе.
· Бұл анықтама бөлімі ме? (inquiry office)
· Иә, анықтама бөлімі.
· Маған Дели қаласына ұшатын ұшақтар кестесі керек еді (I need the timetable of planes going to Dely)
· Дели қаласына аптасына бір рет, сәрсенбі күні ұшады.
· Билет қанша тұрады?
· Билет жүз жиырма мың теңге тұрады.
· Рахмет. Сау болыңыз. 

9-тапсырма. Сұрақ қою арқылы диалогты толықтырыңыздар (Complete the dialoque using corresponding interrogative sentences).  
· ... ... ...? 
· Біз университет жатақханасында тұрамыз.
· ... ... ...? 
· Жатақхана университеттен алыс емес. 
· ... ... ...? 
· Жатақханадан университетке дейін төрт аялдама.
· .... ... ...? 
· Университетке 30 (отызыншы) автобуспен барамыз. 
· ... .. ..? 
· Автобустан біз «Төле би көшесі» аялдамасынан түсеміз.

10-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Сен қай қаладан келдің?
2.Қысқы демалыста Джайпурға барасың ба?
3.Ұшаққа билет алдың ба?
4.Билет қанша тұрады?
5.Қашан ұшасың?
	1.Иә, барамын.
2.Билет жүз отыз мың теңге тұрады. 

3.Сәрсенбі күні ұшамын.
4.Мен Джайпур қаласынан келдім.
5.Иә, алдым.








7-сабақ. 
Атау септік, барыс септік (Nominative case, dative case)
Кітапханада (In a library)

A word used to identify places, things or to name a particular one of these is called (зат есім) noun. In the Kazakh language nouns answer кім? (who?) and не? (what?) questions (in English for singular and plural questions are the same). In the Kazakh language  the question кім? (who?) is put only to identify people and their specialties. The question не? (what?) is put to the rest types of nouns. For example: Бұл кім? (Who is he?) Бұл – Даршан (He is Darshan). Бұлар кімдер? (Who are they?) – Бұлар жұмысшылар (They are workers). Бұл не? (What is it?) Бұл – сиыр (It is a cow).

1-тапсырма. Мына сөздерге сұрақ қойыңыздар (Put questions on these words).
Студент, студенттер, дәрігер, аңдар, мұғалімдер, қыз, қыздар, үй, бөлме.

In the Kazakh language dative case (барыс септік) answers the questions кімге? (whom?), неге? (why?), қайда? (where?) Dative case shows the direction of the action. For example: Мен қала+ға бардым. (I went to the city). Мен көше+ге шықтым. (I went out to the street). Мен дәптерді Арчана+ға бердім (I gave a notebook to Archana). Қаламды Навин+ге бер (Give a pen to Navin). Мен сабақ+қа барамын. (I will go to the lessons). Мен мектеп+ке барамын. (I will go to school).
The inflections of  Dative case are -ға, -ге -қа, -ке. They are added by the law of harmony.
-ға, -ге are added after vowels and  voiced consonants. For example: Сабақтан соң мен үй+ге барамын (After the lessons I will go home). Қазір біз жатақхана+ға барамыз (Now  we will go to the hostel).
-қа, -ке after (қ, к, п, т, с, ш) are after hard consonants. For example: Мен кітапты Сумант+қа бердім (I gave a book to Sumunt). Біз қазір мектеп+ке барамыз. (We will go to school). 

2-тапсырма. Көп нүктенің орнына барыс септігінің жалғауларын қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable inflections of dative case).
1.Мен ертең таңертең сабақ... барамын. 2.Бүгін түстен кейін біз кітапхана... барамыз. 3.Мен бөлме... кірдім. 4.Дженифер үй... қайтты. 5.Мен қаламды Шармила... беремін.

Possessive inflections of the nouns in the 1st and 2nd (simple form) and 3rd person in dative case are added in different way. For example: Мен дәптерді бала+ға бердім (I gave a notebook to a child). (unknown boy). Мен дәптерді (менің) балам+а бердім.(I gave a notebook to (my child) Мен дәптерді (сенің) балаң+а бердім. (I gave a notebook to (your child). Мен үй+ге барамын (I will go home). Мен (менің) үйім+е барамын. (I will go my home). Мен (сенің) үйің+е барамын (I will go your home).
To the possessive inflections of the nouns in the 3-rd person in the dative case на, -не inflections are added. For example: Мен дәптерді Суатидің ағасы+на бердім (I gave a notebook to Suaty’brother). Мен қаламды Адам Шерифтің інісі+не бердім (I gave  a pen to Adam Sherif’s brother).

3-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар, барыс септік жалғаулы сөздердің астын сызыңыздар (Translate the sentences into English and underline the words with the inflections in dative case).
1.Мен күнде сағат сегізде университетке барамын. 2.Біз сабақтан соң жатақханаға қайтамыз. 3.Мен дәптерді Шаппаның інісіне бердім. 4.Қазір біз бәріміз сенің бөлмеңе барамыз (Now we all together will go to your room). 5.Біз Алматы қаласына қыркүйек айында келдік. 6.Манодж менің бөлмеме келді.

4-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate this  dialogue into English).
- (Сендер) Қазір қайда барасыңдар?
- (Біз) қазір сабаққа барамыз?
- (Сендер) Сабақтан соң қайда барасыңдар?
- (Біз) Сабақтан соң жатақханаға барамыз

5-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Кітапханада (In a library)
Сөздік 
	бай – rich
тапсырыс бер(у) – to order
электрондық кітапхана – electronic library
тауып бер(у) – to find	
	медициналық оқулықтар (кітаптар) – medical textbooks
қажетті кітап – necessary book
білім ал(у) – to get knowledge
жағдай жасау – to create all conditions


Біз Қазақстанда, С.Ж.Асфендияров атындағы медицина университетінде оқимыз. Медициналық білімді біз ағылшын тілінде аламыз. Медицина университетінің кітапханасы өте бай. Кітапханада қазақ, орыс, ағылшын тілінде медициналық оқулықтар көп. Біз ағылшын тіліндегі медициналық кітаптарға тапсырыс береміз.
Кітапханада электрондық кітапхана залы, оқу залы, абоненттік бөлім бар. Біз өзімізге қажетті кітаптарды жүйелік каталогтан іздейміз. Қажетті кітапты тапқан соң, кітапханашыларға тапсырыс береміз. Олар бізге кітапты тауып береді. Кітапхананың іші жылы, жайлы және жарық. Біздің университетте студенттердің білім алуына барлық жағдай жасалған (There are all conditions to get good knowledge in our university). 

6-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
(Сендер) қайда оқисыңдар?
Медициналық білімді қай тілде аласыңдар?
Медицина университетінің кітапханасы қандай? 
Кітапханада қандай тілдердегі оқулықтар бар (көп)? (What languages are there the textbooks in the library?)
Кітапханада қандай залдар, қандай бөлімдер бар? (What halls, what departments are there in the library?)
Өздерің қажетті кітапты (сендер) қайдан іздейсіңдер? (Where do look for the necessary books?)
(Сендер) тапсырысты кімдерге бересіңдер? (Whom do you order the textbooks?) 

7-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Match in the second column the answers to the questions in the first column). 
	1.Сендер қайда оқисыңдар? 

2.Сендер медициналық білімді қай тілде аласыңдар?
3.Университеттің кітапханасы қандай?
4.Сендер қай тілдегі оқулықтарға (кітаптарға) тапсырыс бересіңдер?
5.Сендер тапсырысты кімге бересіңдер?
6.Қажетті кітаптарды қайдан іздейсіңдер?
7.Кітапхананың іші қандай?
	1.Біз медициналық білімді ағылшын тілінде аламыз. 
2.Университеттің кітапханасы өте бай.
3.Біз тапсырысты кітапханашыларға береміз.
4.Қажетті кітаптарды жүйелік катологтан іздейміз.
5.Біз ағылшын тіліндегі оқулықтарға тапсырыс береміз.
6.Кітапхананың іші жылы және жайлы.
7.Біз медицина университетінде оқимыз. 



8-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
университетте оқу, білім алу, ағылшын тілінде, медициналық оқулықтар, тапсырыс беру, тауып беру, жүйелік каталог, қажетті кітап, жағдай жасау.

9-тапсырма. Көп нүктенің орнына барыс септік жалғауларын қойыңыздар (Fill the gaps with dative case endings ).
1.Мен кітапхана... барамын. 2.Сабақтан соң үй.. қайтамын. 3.Біз кітапханашылар... тапсырыс береміз. 4.Ертең сабақ... барамын. 5.Кітапты Наман... бердім.







8-сабақ. 
Сын есім (Ajective)
Менің бөлмем (My Room)

Сын есім (Adjective)
Adjectives reflect appearance, quality, size of something. In Kazakh adjectives answer  the questions қандай? қай? (what?). For example: Бұл – жақсы бөлме (This is a good room). Менде қызыл қалам бар (I have a red pen).
When adjective comes before noun it works as determinant. For example: Суати – жақсы студент (Suati is a good student). Терезенің алдында биік ағаш өсіп тұр (There is a tall tree growing in front of the window).
In the Kazakh language ajective is used before an identifying word. For example: сұлу қыз (a beautiful girl), қандай қыз? (what girl?), жақсы студент (a good student) қандай студент? (what student?) Ajective can be used as predicative, as well. For example: Менің бөлмем кең (My room is large). 

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
1.Біздің бөлмеміз кең, жарық және жылы. 2.Алматының көшелері кең және әдемі. 3.Аста – сұлу қыз. 4.Алматының қысы суық емес. 5.Қазақ тілі қиын емес. 

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Менің бөлмем (My room)
Сөздік 
	үйреніп жүрміз – study
жатақханаға қайтамыз – go to a hostel
төсек –  bed
сабақ оқимыз – do our tasks
кейде – sometimes
	алыс емес – not far
жақын – near
жаяу барамыз – on foot
бірге тұрамыз – live together
орындаймыз – do


Мен Үндістаннан келдім. Қазір мен Қазақстанда, медицина университетінде, бірінші курста оқимын. Мен жатақханада тұрамын. Жатақхана университеттен алыс емес (жақын). Біз сабаққа жаяу барамыз. Кейде таксимен барамыз. Қазір қазақ тілін үйреніп жүрміз. Қазақ тілі оңай және қызық. Сабақтан соң жатақханаға қайтамыз (барамыз). 
Мен 7-(жетінші) жатақханада, 63-(алпыс үшінші) бөлмеде тұрамын. Менің бөлмем 2-(екінші) қабатта. Менің бөлмем жылы, жарық және үлкен. Біз бір бөлмеде төрт адам тұрамыз. Мен Санамен, Шиванимен, Астамен бірге тұрамын. Біздің бөлмеде төрт төсек, екі үстел, төрт орындық бар. Біз бөлмеде сабақ оқимыз, үй тапсырмасын орындаймыз. Қазақстанда оқу маған ұнайды. 

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңдер (Answer the questions on the text):
· Сен қайдан келдің?
· (Сен) Қазір қайда оқисың? 
· Сендер сабаққа қалай барасыңдар? (How do  you get to the university?)
· Жатақхана университтен алыс па?
· Қазір қай тілді үйреніп жүрсіңдер?
· Қазақ тілі қандай?
· Сабақтан соң қайда қайтасыңдар?
· Сен қай жатақханада және қай бөлмеде тұрасың?
· Сенің бөлмең қандай? (What kind of room is it?)
· Сен бөлмеде кімдермен (кіммен) бірге тұрасың? (Whom do you live in the room with?)
· Сендердің бөлмелеріңде неше үстел, неше төсек бар?
· Сендер бөлмеде не істейсіңдер? (What do you do in your room?)
· Қазақстанда оқу саған ұнай ма? 

4-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate this dialogue into English).
· Сенің атың кім?
· Менің атым Прем.
· Сен қайдан келдің?
· Мен Үндістаннан келдім.
· Мұнда (Қазақстанға) неге келдің? (Why did you come?)
· Мұнда оқуға келдім.
· Қайда оқисың?
· Медицина университетінде (оқимын).
· Нешінші курста оқисың?
· Бірінші курста (оқимын).
· Қазір қайда тұрасың? 
· Жатақханада (Қазір жатақханада тұрамын).
· Нешінші бөлмеде (тұрасың)?
· Елу жетінші (57) (бөлмеде тұрамын).
· (Сенің) бөлмең қандай? (What kind of room is it?)
· (Менің) бөлмем жылы, жарық және үлкен.
· Жатақхана университетке жақын ба?
· Иә, жақын (Жоқ, жақын емес). 

5-тапсырма. Мәтіннен қажетт сөз тіркесін алып сөйлемді толықтырыңыздар (Fill in the gaps with suitable words.).
1.Қазір медицина университетінде ... ... оқимын. 2.Жатақхана университеттен ... .... 3.Қазір қазақ тілін  .... .... 4.... ...  жатақханаға қайтамыз. 5.Біз бір бөлмеде ... ... тұрамыз. 6.Біз бөлмеде сабақ оқимыз, ... ...  орындаймыз.

6-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына сын есімдердің сәйкес келетінін қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable ajectives): алыс, биік, көп, кең, жылы, жақын. 
1.Алматының көшелері ... 2.Жатақхана университетке .... 3.Үндістан Қазақстаннан .... 4.Кітапханада ағылшын тілінде кітаптар .... 5.Менің бөлмем .... 6.Гималай– ... тау. 

7-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
Жылы бөлме, алыс ел, биік үй, үлкен қала, кең көше, жақсы студент, қызық кітап, жақын қала, биік тау, жайлы жатақхана, жарық бөлме, қызық сабақ, қиын сабақ, оңай сабақ. 

8-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Сенің атың кім?
· 
· Сен қайдан келдің?
· 
· Сен қайда оқисың?
· 
· Сен нешінші курста оқисың?
· 
· Сен нешінші бөлмеде тұрасың?
· 
· Жатақхана университетке жақын ба?
·  
  
9-тапсырма. Мына сөздер мен сөз тіркестерін пайдаланып сөйлем құраңыздар (Make up sentences using these words).
Үндістаннан, төсек, үстел, бірінші курста, үйреніп жүрміз, менің бөлмем, төрт адам. 














9-сабақ.
 Есептік сан есім (Cardinal numerals) Жатыс септік (Local case)
 Уақыт сұрау (Time)

Есептік сан есім (Cardinal numerals).
Cardinal numeral  show a quantity of nouns. In the Kazakh language cardinal numeral answer the question қанша? неше? “how many? (much?)”.
1(бір); 2(екі); 3(үш); 4(төрт); 5(бес); 6(алты); 7(жеті); 8(сегіз); 9(тоғыз); 10(он); 11(он бір); 12(он екі); 13(он үш); 14(он төрт); 15(он бес); 16(он алты); 17(он жеті); 18(он сегіз); 19(он тоғыз); 20(жиырма); 30(отыз); 40(қырық); 50(елу); 60(алпыс); 70(жетпіс); 80(сексен); 90(тоқсан); 100(жүз); 1000(мың).
 Мынау неше? 
1-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate this dialogue into English). 
- Бөлмеде неше үстел бар?
- Бөлмеде 6(алты) үстел бар.
- Бөлмеде неше орындық бар?
- Бөлмеде 12(он екі) орындық бар. 
- Бөлмеде неше тақта бар?
- Бөлмеде 1(бір) тақта бар. 

Жатыс септік (Local case)
Local case answers the questions: кімде? (who has?), неде? қайда? (where?). Local case shows a place of a thing.  The inflections of  the local case are -да, -де; -та, -те.
The inflections -да, -де are added to words ended in vowels and voiced consonants. For example: Мен 1-(бірінші) жатақхана+да тұрамын (I live in the 1st hostel). Ол бөлме+де отыр (He is in his room).
Inflections -та, -те are added to words ended in hard consonants and voiced consonants б, в, г, д (in the Kazakh language words don’t end in these letters). For example: Мен сабақ+та отырмын (I am at the lessons). Сумант+та жақсы қалам бар (Sumant has a good pen). Оқушылар мектеп+те отыр (Schoolchildren are at school). 
In possessive case in the 3rd person the inflections -нда, -нде are added. Оның баласы+нда жақсы машина бар (His son has a good car). Біз оның үйі+нде отырмыз (We are at his home).
To the names of cities, streets and institutions  the inflections -нда, -нде are added.  For example: Біз Алматы қаласы+нда оқимыз (We study in Almaty). Біз Шарипов көшесі+нде тұрамыз (We live in Sharipov street). Мен жалпы медицина факультеті+нде оқимын (I study in common medicine faculty).

2-тапсырма. Көп нүктенің орнына жатыс септік жалғауларын қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable endings):
1.Бөлме... төрт орындық бар. 2.Мен қазір Қазақстан+да... оқимын. 3.Студенттер сабақ... отыр. 4.Менің қарындасым (сіңілім) мектеп... бесінші сынып... оқиды. 5.Мен алтыншы жатақхана... тұрамын. 6.Үндістан ... тарихи орындар өте көп. 7.Мен бірінші курс... оқимын. 8.Сен университет... оқисың ба? 9.Біздің жатақханамыз Шарипов көшесі.... 10.Афзалдың әке-шешесі Агра қаласы... тұрады. 

In the Kazakh Language to have known time the special questions are used and special endings are added to nouns and numerals. The questions are: қашан? (when?, қай уақытта? (At what time?) For example: Сен Үндістанға қашан барасың? (When will you go to India?) Мен Үндістанға жазда барамын (I will go to India in summer). Сен күнде сағат нешеде тұрасың? (At what time do you get up every morning?) Мен күнде сағат жетіде тұрамын (Every day I get up at seven am). Сабақ сағат нешеде басталады? (At what time do lessons begin?) Сабақ сағат сегізде басталады (Lessons begin at eight am). 

3-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына сөздердің сәйкес келетінін қойып сөйлемді толықтырыңыздар (Fill the gaps with corresponding words given below): екіде, күзде, төртте, жазда, қыста, сегізде, жетіде.
Сөздік 
	тұр(у) – get up
күзде – in autumn
жазда – in summer
бастал(у) –  to begin
	қыста – in winter
аяқтал(у) – to end
түстен кейін – in the afternoon
демал(у) – to rest


1.Мен күнде ... тұрамын. 2.Қазақстанда ... жаңбыр көп жауады. 3.Сабақ сағат ... басталады, сағат ... аяқталады. 4.Бүгін түстен кейін сағат ... кітапханаға барамын. 5.Студенттер ... демалады. 6.Алматыда ... қар көп жаумайды. 

4-тапсырма. Мезгілді білдіретін мына сөздер мен сөз тіркестерін естеріңізге сақтаңыздар (Remember the words identifying time!).
Таңертең (In the morning), түсте (at noon), түстен кейін (in the afternoon), түске дейін (till noon), кешке (in the evening), кеше (yesterday), бүгін (today), ертең (tomorrow), бүрсігүні (the day after tomorrow), былтыр (last year), биыл (this year), ендігі жылы (келер жылы) (next year) қазір (now). 
Олар қайда?
In Kazakh to have known the time Сағат неше болды? (What time is it?) question is used. If the time is exact (without minutes) the answers are the following: 12.00 болды, 1.am., 2.a.m.,etc. For example: Сағат неше болды? (What time is it?) Сағат он екі болды (It’s 12.00.p.m.)
To tell the exact time if a munite hand is still in the first half the word ”кетті” (passed) is used, in the second half the word “қалды”(to) is used. For example: 1205 Сағат он екіден бес минут кетті (Five minutes passed 12.00.). 110 Сағат бірден он минут кетті (Ten minutes passed) and so on.1p.m.,and so on. If we want to say such time as 12.30.,1.30. we use the word half-жарым. So, 1230 он екі жарым (half past 12) ... 
If a minute hand is on the left side at first we say about o’clock (hour) and then how many minutes are left till this o’clock (hour). For example: 1235 Сағат бірге 25 минут қалды (25 minutes to 1.a.m.), 1240 Сағат бірге жиырма (20) минут қалды (20 minutes to 1.a.m. ) so on.

5-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate this  dialogue into English).
· Сен күнде сағат нешеде тұрасың? (At what time do you get up every morning?)
· Мен күнде сағат жетіде тұрамын.
· Қазір сағат неше болды?
· Сағат 1205 (он екіден) бес минут кетті. 
· Түстен кейін қайда барасың?
· Түстен кейін кітапханаға барамын.
· Кітапханаға сағат нешеде барасың?
· Кітапханаға сағат төртте барамын. 

6-тапсырма. Мына көрсетілген уақыттарды қазақша айтыңыздар (Tell the given times in Kazakh ).
215, 305, 125, 530, 610, 720, 930, 1135, 840, 1035, 945, 1150,1200, 200.  
Сағат неше болды? Сағат 6+дан 20 минут кетті. Сағат 9 жарым болды
12+ге 10 минут қалды
7-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Мен бүгін сағат алты жарымда тұрдым. Дене шынықтыру жасадым, жуындым. Сағат жетіге он минут қалғанда таңғы асымды іштім. Сағат жетіден жиырма минут кеткенде үйден шықтым. Аялдамаға сағат жеті жарымда келдім. Сол жерден автобусқа отырдым. Университетке сегізге он минут қалғанда келдім. 

8-тапсырма. Мына сандарды жазбаша таңбалаңыздар (Spell these numerals).
2 , 3, 9, 15, 22, 56, 81, 93, 100, 105, 215, 1000, 2020.  

9-тапсырма. Ауызекі тілде сағатты айтуды естеріңізге сақтаңыздар (Remember how to say the exact time in two languages):
205 (екіден бес (минут) кетті),  415 (төрттен он бес (минут) кетті), 330 (үш жарым), 535 (алтыға жиырма бес (минут) қалды), 745 (сегізге он бес (минут) қалды), 1055 (он бірге бес (минут) қалды). 






10-сабақ. 
Реттік сан есім (Ordinal numeral)
Жыл мезгілдері (Year seasons)

Реттік сан есім (Ordinal numeral)
Ordinal numeral shows a ordinal number of  location. In the Kazakh language ordinal numeral answers a questions нешінші? қаншасыншы? (which?)
In the Kazakh language to form ordinal numerals the following endings are added to cardinal numerals: -ыншы (-ншы), -інші (-нші). If a numeral consisting of solid vowels ends on voiceless consonant the following ending is added -ыншы. For example: он+ыншы (tenth), алпыс+ыншы (sixtieth). If the last letter is a vowel, the ending  -ншы is added. For example: алты+ншы (sixth). In the Kazakh language the ending -сыншы is added only to the numeral- жиырма+сыншы 20 (twentieth). The endings -нші, -інші are added to the numerals which end on soft vowels. For example: екі+нші (second), бір+інші (first)
Реттік сан есімдердің жасалуы (Covertion to ordinal numeral):
Бір+інші; екі+нші; үш+інші; төрт+інші; бес+інші; алты+ншы; жеті+нші; сегіз+інші; тоғыз+ыншы; он+ыншы; он бір+інші; он екі+нші; он үш+інші; он төрт+інші; он бес+інші: он алты+ншы; он жеті+нші; он сегіз-інші; он тоғыз+ыншы; жиырма+сыншы (20+сыншы); отыз+ыншы (30+ыншы); қырқ+ыншы (40+ыншы); елу+інші (50+інші); алпыс+ыншы (60+ыншы); жетпіс+інші (70+інші); сексен+інші (80+інші); тоқсан+ыншы (90+ыншы); жүз+інші (100+інші); мың+ыншы (1000+ыншы)

1-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
Бесінші жатақхана, екінші қабат; елу жетінші бөлме; бірінші курс; екінші қатар (row); бірінші парта (desk), алтыншы парта; бірінші есік, он бесінші бөлме;  

2-тапсырма. Мына сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these sentences into English).
Сөздік 
	дәрісхана – lecture hall
біздің – оur
топта – in a group
	екінші қабат – second floor
тұр(у) – 1.live; 2.to stand
жігіт – a boy


  1.Дәрісханада он жеті орындық, тоғыз үстел бар. 2.Біздің топта он сегіз студент бар. 3.Мен бірінші курста оқимын. 3.Сен төртінші қабатта, елу тоғызыншы бөлмеде тұрасың. 4.Сен үшінші қабатта тұрасың ба? 5.Біздің топта төрт қыз, алты жігіт оқиды. 

3-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate this  dialogue into English).
· Сәлеметсің бе?
· Сәлеметсің бе?
· Сенің атың кім?
· Менің атым Али Сина
· Сен қайдан келдің?
· Мен Ауғанстаннан келдім. Ал сен қайдан келдің? 
· Мен Үндістаннан келдім.
· Сен нешінші жатақханада тұрасың? 
· Мен жетінші жатақханада тұрамын.
· Сенің бөлмең нешінші қабатта?
· Менің бөлмем үшінші қабатта.
· Сен нешінші бөлмеде тұрасың?
· Мен алпыс бірінші бөлмеде тұрамын. Ал сен нешінші жатақханада тұрасың?
· Мен алтыншы жатақханада, төртінші кабатта, жүз екінші бөлмеде тұрамын.
· Танысқаныма қуаныштымын (Nice to meet you). Сау бол.
· Сау бол.

4-тапсырма. Мына есептік сан есімдерден реттік сан есімдер жасаңыздар (Convert these cardinal numbers to ordinal):
9, 10, 1, 6, 66, 51, 125, 2020, 20, 2019, 98, 12.

5-тапсырма. Мәтінді аударыңыздар (Translate the text. Answer the questions to the text).
Жыл мезгілдері (Year seasons)
Сөздік
	қыс – winter
аяз – ice
жаз – summer
ауа-райы – weather
қар – snow
жаңбыр – rain
күн қысқарады – days become shorter
біресе – sometimes
тұман – fog
ыстық – hot
жақсы көремін – to like
жақсы көрмеймін – do not like
кейде – sometimes, rarely
қар ериді – snow melts
	қыста – in winter
боран – blizzard
күн суытады – it gets colder
көктем – spring
күн жылынады – it gets warmer
күн ұзарады – days become longer
жаңбыр (қар) жауады – it rains (snows)
күз – autumn 
жиі – often
жеміс-жидек піседі – vegetables and fruits will ripen
құбылмалы – uncertain



Жылдың төрт мезгілі бар. Олар: қыс, көктем, жаз және күз. Әр мезгілде ауа-райы әр түрлі болады. Қыста ауа-райы суық болады. Қар жауады, аяз болады, боран соғады. 
Көктемде күн жылынады. Күн ұзара бастайды. Қар ериді. Көктемде мейрамдар өте көп. Олар: «8-наурыз мейрамы» және «Наурыз мейрамы» т.б.(тағы басқа). «Наурыз мейрамын» бүкіл шығыс халқы (all eastern people) тойлайды. (celebrate).
Көктемнен кейін жаз келеді. Жазда күн ыстық болады. Жазда студенттер мен қызметкерлер демалады. Мен жаз айларын жақсы көремін. 
Күзде ауа-райы құбылмалы болады. Біресе қар, біресе жаңбыр жауады. Кейде жылы, кейде суық болады. Күзде жиі-жиі тұман түседі. Мектептерде, университеттерде сабақ басталады. 
Мен жыл мезгілдерінің барлығын жақсы көремін, бірақ күздің жаңбырын жақсы көрмеймін. 

6-тапсырма. Мәтін бойынша сұрақтар (Answer the questions on the text):
Жылдың неше мезгілі бар?
Қыста ауа-райы қандай болады?(What the weather is like in winter?)
Көктемде қандай мейрамдар бар? (What kinds of celebrations are held in spring?)
Күзде ауа-райы қандай болады?
Жазда күн қандай болады?
Жазда кімдер демалады? (Who will have a rest in summer?)
Күзде ауа-райы қандай болады?
Сен қандай мезгілді жақсы көресің?
Сен нені жақсы көрмейсің?

7-тапсырма. «Жыл мезгілдері» мәтінін пайдалана отырып, көп нүктенің орнына қажетті сөз тіркестерін қойыңыздар (Fill in the gaps with appropriate word connections using «Year seasons» text).
1.Жылдың әр мезгілінде ауа-райы .... ... болады.  2.Қыста қар жауады, ... ..., боран соғады. 3.Көктемде мейрамдар .... .... 4.Жазда ... ... қызметкерлер демалады. 5.Күзде ауа-райы ... .... 6.Күзде университеттерде  .... .... 

8-тапсырма. Сұрақ қою арқылы диалогты толықтырыңыздар (Complete the dialoque using corresponding interrogative sentences) (неше? қандай?).
- 
- Жылдың төрт мезгілі бар.
- 
- Әр мезгілде ауа-райы әр түрлі болады.
- 
- Жазда күн ыстық болады.
- 
- Күзде ауа-райы құбылмалы болады.

9-тапсырма. Естеріңізге сақтаңыздар (Remember):
Қазақша ай және апта аттары (Names of months and weeks):
Қаңтар – january, ақпан – february, наурыз – march, сәуір – april, мамыр – may, маусым – june, шілде – july, тамыз – august, қыркүйек – september, қазан – october, қараша – november, желтоқсан – december.

Дүйсенбі – Monday, сейсенбі – Tuesday, сәрсенбі – Wednesday, бейсенбі – Thursday, жұма – Friday, сенбі – Saturday, жексенбі – Sunday.

Дүйсенбі күні (Monday), сейсенбі күні (Tuesday), сәрсенбі күні (Wednesday), бейсенбі күні (Thursday), жұма күні (Friday), сенбі күні (Saturday), жексенбі күні (Sunday), жұмыс күні (Work day), демалыс күні (day off), күнде, күн сайын (every day), апта сайын (every week), ай сайын (every month), жыл сайын (every year). 

10-тапсырма. Күнді, аптаны білуге байланысты қойылатын сұрақтарды естеріңізге сақтаңыздар (Remember the questions to know time,date.):
- Бүгін сәуірдің нешесі? (What day of April is today?) 
- Бүгін сәуірдің оны (10-ы) (11-і, 12-сі, 16-сы, 19-ы) 
- Бүгін нешінші сәуір? (What day of April is today?) 
- Бүгін он үшінші (13-)сәуір (15-інші, 16-ншы, 20-сыншы).

- Бүгін қай күн? (What day is today?) 
- Бүгін дүйсенбі (сейсенбі, сәрсенбі) (Today is monday, wednesday) 
- Ертең қай күн? (What day is tomorrow?) 
- Ертең сейсенбі. (Tomorrow is Tuesday.) 























11-сабақ. 
Ауыспалы осы шақ (Transitional present tense (singular)
Менің жұмыс күнім (My working day)

Ауыспалы осы шақ (жекеше) Transitional present tense (singular)

Ауыспалы осы шақ (Transitional present tense) shows the constantly repeated action. For example: Күзде жаңбыр жиі жауады (It often rains in autumn.). Қыста қар жауады (It snows in winter). Жазда күн ыстық болады (It is hot in summer). 
Transitional present tense depending on the context can show the action takes place in present. For example: Мен күнде сабаққа барамын (I go to the lessons every day) (present – осы шақ). Or it can show the future tense For example:  Мен ертең сабаққа барамын (I will go to the lessons tomorrow). (future tense – келер шақ).
Transitional present tense answers the question не істейді? (what does he do?) Transitional present tense is formed with the help of inflections -а, -е, -й and then personal inflections. For example:
1.Мен бар+а+мын;    кел+е+мін;   сөйле+й+мін.
1. I     go;                    come;            speak;
2.Сен бар+а+сың;    кел+е+сің;     сөйле+й+сің. 
2.You  go;                  come;             speak;
2. Сіз бар+а+сыз;     кел+е+сіз;      сөйле+й+сіз.
2.You go;                  come;              speak;
3. Ол бар+а+ды;      кел+е+ді;        сөйле+й+ді. 
3.He  goes;                comes;             speaks;
 
Note: In the Kazakh language a verb «оқы» in the transitional present tense in conjugation a letter «ы» in a root is not written, because  in the Kazakh language a letter «и» in the words with hard syllabuses it is pronounced as «ый», in the words with soft syllabusesit is pronounced as «ій».
1.Мен оқ(ы)+и+мын  	
1.I         study
2.Сен оқ(ы)+и+сың
2.You    study
2.Сіз      оқ(ы)+и+сыз
2.You     study
3.Ол       оқ(ы)+и+ды
3.He/she  studies

The negative form of the transitional present tense is formed with the help of conjunctions (-ма, -ме; -ба, -бе; -па, -пе) 
The conjunctions ма, -ме are added after vowels and sonorant consonants р, й, у, л. For example: Мен ойна+ма+й+мын (I do not play). Мен ал+ма+й+мын (I do not take). 
-ба, -бе are used after з, н, м, ң. For example: Мен жаз+ба+й+мын (I do not write). Мен қазақша түсін+бе+й+мін.
-па, -пе are used after hard consonants қ, к, п, т, с, ш. For example: Мен айт+па+й+мын (I don’t say). Мен кет+пе+й+мін (I don’t go away).

1.Мен бар+ма+й+мын;   кел+ме+й+мін;    сөйле+ме+й+мін.
1.I don’t go ;I don’t come; I don’t speak;
2. Сен бар+ма+й+сың;    кел+ме+й+сің;     сөйле+ме+й+сің.
2.You don’t go; You don’t come; You don’t speak;
2. Сіз бар+ма+й+сыз;     кел+ме+й+сіз;      сөйле+ме+й+сіз.
2.You don’t go; You don’t come; You don’t speak;
3. Ол бар+ма+й+ды;       кел+ме+й+ді          сөйле+ме+йді
3.He/she doesn’t go; He/she doesn’t come; He/she doesn’t speak;

1-тапсырма. Мына етістіктерді ауыспалы осы шақта жіктеңіздер(Conjugate the given verbs in transitional present tense).
жаз(у) (write), ойла(у) (think), кел(у),(come) айт(у) (tell), кет(у) (go away).

2-тапсырма. Мына етістіктерді ауыспалы осы шақтың болымсыз формасында жіктеңіздер(Conjugate the given verbs in the negative form of transitional present tense).
ойлан (think), сат (sell), көр (look).

3-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these sentences into English).
Сөздік 
	күнде – every day
демалыс – day off
	қазақша – in Kazakh
біл(у) – know


1.Мен сабаққа күнде сағат екіде барамын. 2.Ертең түстен кейін (мен) кітапханаға барамын. 3.Мен күнде түстен кейін бір сағат футбол ойнаймын. 4.Ертең мен сабаққа бармаймын, себебі ертең демалыс. 5.Мен қазақша жақсы жаза алмаймын. 6.Қазір қазақша аздап сөйлеймін. 7.Мен орысша жақсы түсінбеймін. 8.Мен ағылшынша жақсы сөйлеймін. 9.Сен ағылшынша жақсы сөйлейсің бе? 10.Сіз ағылшынша білесіз бе? 11.Ол бүгін кітапханаға бармайды. 12.Сіз  бүгін кітапханаға барасыз ба?

4-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар. (Translate the text into English).
Менің жұмыс күнім (My working day)
                                                   Сөздік 
	ерте – early
таңғы ас – breakfast
пән – subject
қайт(у) – go home (hostel)
демал(у) – have rest
кешкі ас – supper
көр(у) – watch
	жуын(у) –  to wash
іш(у) – have breakfast, dinner, supper 
түскі ас – dinner
даярла(у) (пісіру) – to cook
аздап – a bit
үй тапсырмасы – homework
ұйқыға жат(у) – to go to bed


Менің жұмыс күнім ерте басталады. Мен күнде сағат жетіде тұрамын. Жуынамын, таңғы асымды ішемін. Сонан соң сабаққа барамын. Сабақ сағат сегізде басталады. Біз анатомия, химия, қазақ тілі пәндерін оқимыз. Сабақ елу минуттан болады. Әр елу минуттан соң, он минут үзіліс болады. Сабақ сағат екіде аяқталады. Сабақтан соң жатақханаға барамын (қайтамын). Түскі асымды жатақханада асбөлмеде пісіремін (даярлаймын). Түскі асымды ішкен соң, аздап демаламын. Жатақханадағы оқу бөлмесінде үй тапсырмасын  орындаймын, ертеңгі сабаққа дайындаламын. Кешкі сағат сегізде кешкі асымды ішемін. Кешкі астан кейін аздап демаламын, теледидар көремін. Сағат он бірде ұйқыға жатамын (ұйықтаймын). Сенбі, жексенбі күндері демаламын. Қазақстанда оқу маған ұнайды.  

5-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text).
· Сенің жұмыс күнің қашан басталады? 
· Сен күнде сағат нешеде тұрасың?
· Таңғы асыңды ішкен соң қайда барасың?
· Сабақ сағат нешеде басталады?
· Сендер қандай пәндерді оқисыңдар?
· Сабақ неше минуттан болады? (How long does a lesson last?)
· Сабақ сағат нешеде аяқталады?
· Сабақтан соң қайда барасың (қайтасың)?
· Түскі асыңды қайда пісіресің (даярлайсың)?
· Түскі асыңды ішкен соң не істейсің?
· Үй тапсырмасын қайда орындайсың? 
· Сағат нешеде кешкі асыңды ішесің? (What time do you have your supper?)
· Кешкі астан кейін не істейсің?
· Сағат нешеде ұйқыға жатасың (ұйықтайсың)?

6-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English)
Сөздік 
	тұр(у) – to get up
таңғы ас – breakfast
түскі ас – lunch
кешкі ас – dinner
	пісіру (даярлау) – to cook
ас ішу (тамақ ішу) – to have meals
ертеңгі сабақ – morning lesson
ұйқыға жату – to go to bed


Мен күнде сағат жетіде тұрамын. Таңғы асымды сағат жеті жарымда ішемін. Түскі асымды асбөлмеде пісіремін (даярлаймын). Түстен кейін үй тапсырмасын орындаймын. Кешкі асымды сағат сегізде ішемін. Сағат онға  дейін теледидар көремін. Сағат он бірге дейін ертеңгі сабаққа дайындаламын. Сағат он бірде ұйқыға жатамын (ұйықтаймын). 

7-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Сен күнде сағат нешеде тұрасың?
· 
· Таңғы асыңды сағат нешеде ішесің?
· 
· Түскі асыңды қайда пісіресің (даярлайсың)?
· 
· Кешкі асыңды сағат нешеде ішесің?
· 
· Сағат нешеде ұйқыға жатасың? (ұйықтайсың?)
· 

8-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Сенің жұмыс күнің қашан басталады?
2.Сабақ сағат нешеде басталады?

3.Сабақтан соң қайда барасың (қайтасың)?
4.Сен күнде сағат нешеде тұрасың?
5.Таңғы асыңды ішкен соң, қайда барасың?
6.Сабақ сағат нешеде аяқталады?
7.Сендер қандай пәндерді оқисыңдар?
8.Кешкі асыңды сағат нешеде ішесің?

9.Сабақ неше минуттан болады?
10.Кешкі астан кейін не істейсің?
	1.Мен күнде сағат жетіде тұрамын.

2.Сабақтан соң жатақханаға барамын (қайтамын).
3.Таңғы асымды ішкен соң, сабаққа барамын.
4.Сабақ сағат екіде аяқталады.
5.Біз анатомия, химия, қазақ тілі пәндерін оқимыз.
6.Кешкі асымды сағат сегізде ішемін.
7.Сабақ елу минуттан болады.

8.Кешкі астан кейін аздап демаламын.
9.Менің жұмыс күнім ерте басталады.
10.Сабақ сағат сегізде басталады.



9-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына сөздердің сәйкес келетінін қойып сөйлемді толықтырыңыздар (Fill in the gaps with suitable words and word-combination): түстен кейін, он, сегізде, елу, жатақханаға, соң, жетіде.
1.Мен күнде сағат ... тұрамын. 2.Сабақ сағат ... басталады. 3.Сабақ ... минуттан болады. 4.Әр елу минуттан соң, ... минут үзіліс болады. 5.Сабақтан ...  жатақханаға қайтамын. 6... ...    ертеңгі сабаққа дайындаламын.








12-сабақ. 
Шығыс септік (Genitive case). Ауыспалы осы шақ (көпше) (Transitional present tense (plural)). 
Азық түлік дүкені (Grocery store)

Шығыс септік (Genitive case with preposition from) answer the questions кімнен? (from whom?), неден? (from what?), қайдан? (where from?)
         The inflections  are -нан, -нен; -дан, -ден; -тан, -тен. Genitive case with preposition from shows the original place of  an action or movement. For example: Мен Үндістаннан келдім (I came from India). Мен үйден шығып, университетке бара жатырмын (Having left home, I am going to the university).   Мен дәптерді дүкеннен алдым (I have bought a notebook in the shop).
          The genitive case with preposition from shows the original material a thing made of. For example: Қағаз ағаштан жасалады (Paper is made of wood). Сағат темірден жасалады (Watch is made of iron).
          The genitive case inflections are the following:
-нан, -нен are added after sonorant consonants н, ң, м. For example: Мен дәптерді Навин+нен алдым (I have taken a notebook from Navin). Біз дүкен+нен күріш сатып алдық (We have bought rice from the shop).
-дан, -ден are added after voiced consonants and vowels. For example:    Мен жатақхана+дан шықтым (I have left the hostel.) Мен үй+ден шықтым (I have left  home).
-тан, -тен  are added after hard consonants. For example: Балалар мектеп+тен келе жатыр (Children are coming from school). Біз сабақ+тан шықтық (We have left school). 
Note: After  possessive inflections in the 3rd person the inflections in the genitive case are the following: -нан, -нен. For example: Мен Дели қаласы+нан келдім (I came from Delhi city). (Мен қала+дан келдім) (I came from city). Мен Шарипов көшесі+нен келе жатырмын (I am coming from Sharipov street). (Мен көше+ден келе жатырмын) (I am coming from the street).

1-тапсырма. Көп нүктенің орнына шығыс септік жалғауларын қойыңыздар (Fill in the gaps with endings of Genitive case).
1.Мен дүкен... кітап сатып алдым. 2.Бүгін жатақхана... сағат жетіден жиырма минут кеткенде шықтым. 3.Университет... жатақханаға автобуспен қайттым. 4.Мен Али... дәптер сұрадым (I asked a notebook from Ali). 5.Жатақхана... университетке дейін бес аялдама. 6.Али – Иордания... келген студент. 

Ауыспалы осы шақ (көпше) (Transitional present tense (plural))
Plural form of the transitional present tense is formed with the help of personal inflections -мыз, -міз in the first person. For example: Біз ертең сабаққа бар+а+мыз (Tomorrow we will go to the lessons.). Біз кешке теледидар көр+е+міз (In the evening we will watch TV). 
In the second person plural after the personal inflection plural inflections are added.  For example: Сендер ертең сабаққа бар+а+сың+дар (Tomorrow you will go to the lessons). Сіздер кешке теледидар көр+е+сіз+дер (You will watch TV in the evening.).
In the third person plural there is no difference between singular and plural. For example: Ол ертең сабаққа бар+а+ды (He will go to the lessons tomorrow.). Олар ертең сабаққа бар+а+ды (They will go to the lessons tomorrow). 

Ауыспалы осы шақтың көпше түрде жіктелуі (Conjugation of the verbs in transitional present tense (Plural)):
1.Біз       бар+а+мыз;          кел+е+міз;           сөйле+й+міз.
1. We       go;                        we come;              we speak;
2.Сендер бар+а+сың+дар;  кел+е+сің+дер;   сөйле+й+сің+дер.
2.You      go;                         you come;            you speak;
2.Сіздер  бар+а+сыз+дар;   кел+е+сіз+дер;   сөйле+й+сіз+дер.
2.You     go;                           you come;            you speak.
3.Олар    бар+а+ды;            кел+е+ді;            сөйле+й+ді
3.They    go;                        they come;            they speak;

Note: In transitional present tense in the third person in making interrogative sentence, personal inflections are not used. For example: Ол ертең сабаққа бар+а+ ма? (Will he go to the lessons tomorrow?) Иә, ол ертең сабаққа бара+а+ды (Yes, he will go to the lessons tomorrow).

2-тапсырма. Мына етістіктерді ауыспалы осы шақта, көпше түрде жіктеңіздер (Conjugate these verbs in transitional present tense in plural form).
жаз(у) (write), ойла(у) (think), кел(у)(come), айт(у)(tell), кет(у) (go away). 

3-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these sentences into English).
1.Біз ертең таңертең университетке барамыз. 2.Сендер үй тапсырмасын орындайсыңдар. 3.Олар қазір келеді. 4.Мен сағат екіде университет кітапханасына барамын. 5.Біз ертең сабаққа бармаймыз, себебі ертең демалыс. 6.Біз орысша жақсы білмейміз.

4-тапсырма. Мәтінді аударыңыздар. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер (Translate the text into English).
Азық-түлік дүкені (Grocery Store)
Сөздік 
	жатақхананың қасында – near a hostel
нан – bread
айран – kefir
ірімшік – cottage cheese 
ет – meat
күріш – rice
картоп – potato
алма – apple
сиыр – cow
жылқы – horse
тауық –  hen
ет жеме(у) – to not eat meat
азық-түлік бағасы – prices for food
дүкеннің сатушылары – sellers
қазақша – in Kazakh 
бірақ – but
	азық-түлік дүкені – grocery 
сүт – milk
қант – sugar
макарон – macaroni
жұмыртқа – egg
шұжық – sausage 
балық – fish
сәбіз – carrot 
қой – sheep
шошқа – pig
сатып ал – to buy
көп пайдалан(у) – to use for a long time
онша қымбат емес – not so high
қызмет көрсет(у) – to serve
қазақша сұраймыз – ask in Kazakh 
әзірше – as long as


Біздің жатақхананың қасында азық-түлік дүкені бар. Біз дүкеннен нан, сүт, айран, ірімшік, ет, жұмыртқа, қант, күріш, макарон, шұжық, балық, картоп, сәбіз, алма сатып аламыз. Үндістаннан келген студенттердің көпшілігі ет жемейді. Олар тауық етін сатып алады. Дүкенде сиыр, қой, жылқы және шошқа еттері сатылады. Қазақстандықтар етті көп пайдаланады.
Біздің дүкендегі азық-түлік бағасы онша қымбат емес. Дүкеннің сатушылары бізге жақсы қызмет көрсетеді. Біз дүкенде сатушылармен қазақша сөйлесеміз. Біз олардан азық-түліктердің бағасын қазақша сұраймыз. Олар бізге қазақша жауап береді. Біз олардың айтқандарын түсінеміз, бірақ әзірше қазақша өте жақсы сөйлей алмаймыз (We understand their speech, but we speak Kazakh not so well).

5-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer the questions on the text):
Азық-түлік дүкені қай жерде?
Сендер дүкеннен не сатып аласыңдар?
Қай елден келген студенттер ет жемейді? (What country students don’t eat meat?) 
Қазақстандықтар нені көп пайдаланады? (What is mostly used in Kazakhstan?)
Сендердің дүкендеріңдегі азық-түлік бағасы қандай? (What are the prices in your shop?)
Сендерге сатушылар қалай қызмет көрсетеді?
Сендер сатушылармен қай тілде сөйлесесіңдер? (What language do you speak with the sellers?)
Сендер қазақша жақсы сөйлейсіңдер ме?
Біз дүкеннен азық-түлік сатып аламыз
6-тапсырма. Мына сөз тіркестерін естеріңізге сақатаңыздар (Remember these word-combinations).
Нанның бағасы  (price of bread), (сүттің (milk), айранның (kefir), ірімшіктің (cheese), еттің (meat), жұмыртқаның (egg), қанттың (sugar), күріштің (rice), макаронның (macaroni), шұжықтың (sausage), балықтың (fish), картоптың (potato), сәбіздің (carrot), алманың (apple) бағасы, сиыр етінің бағасы, (қой етінің, жылқы етінің, тауық етінің бағасы (of beaf,  mutton, chicken, horse meat).  

7-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate this  dialogue into English).
· Сәлеметсіз бе.
· Сәлеметсіз бе.
· Сіздерде тауық еті бар ма? (Is there chicken in your store?)
· Иә, бар.
· Тауық еті қанша тұрады? (Тауық етінің бағасы қанша?) (What is the price of chiken?)
· Жеті жүз елу теңге.
· Маған бір тауық беріңізші.
· Мың екі жүз теңге болды. 
· Жақсы. Ақшасын алыңыз.
· Рахмет. Сау болыңыз.
· Сау болыңыз. 

8-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Азық-түлік дүкені қай жерде?
2.Сендер дүкеннен не сатып аласыңдар?
3.Сіздерде тауық еті бар ма?

4.Тауық етінің бағасы қанша?
5.Сендердің дүкендеріңдегі азық-түлік бағасы қандай?
6.Сен қой етін сатып алдың ба?

7.Сендер жылқы етін жейсіңдер ме?

8.Сүт тағамдары қай жерде сатылады?
9.Маған балық керек еді. Балық қайда сатылатынын көрсете аласыз ба?
10.Барлығы қанша болды?
	1.Иә, тауық еті бар.
2.Біздің дүкендегі азық-түлік бағасы онша қымбат емес.
3.Жоқ, мен қой етін емес, тауық етін сатып алдым.
4.Жоқ,  біз жылқы етін жемейміз.
5.Тауық етінің бағасы жеті жүз елу теңге. 
6.Барлығы мың сегіз жүз жетпіс бес теңге болды.
7.Иә, көрсете аламын. Менімен бірге жүріңіз.
8.Азық-түлік дүкені біздің жатақхананың қасында.
9.Сүт тағамдары екінші бөлімде сатылады.
10.Біз дүкеннен нан, сүт, қант сатып аламыз.









13-сабақ. 
Табыс, септік (Accusative case). 
Асханада (In canteen)

Табыс септік (Accusative case)
Accusative case answers the question кімді? (whom?), нені? (what?). The inflections of the accusative case are -ны, -ні; -ды, -ді; -ты, -ті.
-ны, -ні inflections are added to the words ended in vowels. For example:  Мен кеше Нарасима+ны көрдім (Yesterday I saw Narasyma). Мен бұл көше+ні білмеймін (I don’t know this street).
-ды, -ді inflections are added to the words ended in voiced consonants. For example: Оқытушы Навин+ді тақтаға шақырды (A teacher invited Navin to the blackboard). Мен кеше кітапханадан Суати+ді көрдім (yesterday I saw Suaty in the library). Шармила, Паван+ды шақыр (Sharmila, call Pavan).
-ты, -ті inflections are added to the words ended in hard consonants and voiced consonants б, в, г, д.(in the Kazakh language words don’t end in these letters). For example:  Мен мектеп+ті биыл бітірдім (I have finished school this year). Мен қалам+ды Евлинге бердім (I have given a pen to Evlin).

1-тапсырма. Мына сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these sentences into English. Find the words in accusative case).
1.Мен кеше Навинді көрдім. 2.Студенттер тапсырманы орындады. 3.Мен бүгінгі сабақты жақсы түсіндім. 4.Шивам мәтінді қазақ тіліне аударды. 5.Шахрух сөйлемді оқыды. 6.Мен мектепті былтыр бітірдім.

 2-тапсырма. Мәтінді аударыңыздар (Translate a text into English).
Асханада (In canteen)
Сөздік 
	асхана – canteen 
тағам – meals (food)
арзан – cheap
дәмді – tasty
әр – any
ілулі тұр – hanging
таңдап ал – choose
ас іш – to have meals
сусын – drink
кеспе көже – noodles soup
	таза –  clean
баға – price
аспаз – cook
тағамдар мәзірі – menu
өзі – himself
тұшпара – dumplings
шырын – juice
сүт қосқан шай – tea with milk
сорпа – soup
қуырдақ – noisettes


Біз медицина университетінде оқимыз. Біздің университетте студенттерге барлық жағдай жасалған (All convences are made for students in our University). Университеттің асханасы бар. Университет асханасы өте үлкен, жарық және таза. Тағамдардың бағасы арзан. Асханадағы аспаздар тағамды (тамақты) өте дәмді пісіреді. Асханада күн сайынғы тағамдар мәзірі ілулі тұрады. Әр студент өзіне ұнаған тағамды таңдап алады. 
Бірінші тағамға: борщ, сорпа, кеспе көже т.б. (тағы басқа) болады. Екінші тағамға: палау, котлет, тефтели, қуырдақ, манты, тұшпара т.б. болады. Үшінші тағамға: шай және әр түрлі сусындар (алма шырыны, өрік шырыны, апелсин шырыны т.б.) (apple, apricot, orange) болады. 
Біз түскі асты университет асханасында ішеміз. Мен кеспе көжені ұнатамын. Екіншіге мен көбінесе қуырдақ аламын. Қуырдақ – қазақ халқының ұлттық тағамы. Мен сүт қосқан шайды жақсы көремін. Сусынға кейде алма шырынын, кейде өрік шырынын аламын.
Университет асханасы студенттер мен оқытушыларға ұнайды. 

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text)
Университет асханасы қандай?
Университетте студенттерге жағдай жасалған ба? (Do students have conviniences in university?) 
Тағамдардың бағасы қандай? (What are the prices of dishes?)
Аспаздар тағамды қалай пісіреді? (How are the dishes cooked?)
Бірінші (екінші, үшінші) тағамдарға нелер бар? (What can order for the first, second, third courses?)
Сен қандай тағамды ұнатасың?
Сен екіншіге не аласың?
Қуырдақ қандай тағам?
Сен қандай шайды жақсы көресің (ұнатасың)?
Сусынға не аласың?
Университет асханасы сендерге ұнай ма?

4-тапсырама. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Сен түскі асты қайда ішесің?
· 
· Cен біріншіге не аласың?
· 
· Екіншіге қандай тағам аласың?
· 
· Сен қандай шайды жақсы көресің (ұнатасың)?
· 
· Қандай сусындар аласың?
· 
· Университет асханасы саған ұнай ма?
· 

5-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Тағамдардың бағасы қандай?
2.Бірінші тағамға не бар?
3.Аспаздар тамақты қалай пісіреді?
4.Біріншіге не аласың?
5.Өрік шырыны қанша тұрады?
6.Сүт қосқан шай бар ма?
7.Екіншіге не аласың?
	1.Аспаздар тамақты дәмді пісіреді.
2.Біріншіге борщ аламын.
3.Тағамдардың бағасы арзан.
4.Бірінші тағамға сорпа бар.
5. Иә, бар.
6.Екіншіге тефтели аламын.
7.Өрік шырыны жүз теңге тұрады.



6-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
Тағамдардың бағасы, дәмді пісір(у), күн сайын, тағамдар мәзірі, ілулі тұр(у), әр студент, ұнаған тағам, таңдап ал(у).

7-тапсырма.  Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар. Толық жауап және толық емес жауаптар қалай болатынына назар аударыңыздар (Translate the dialogues into English. Draw your attention to the short and full answers and questions).
· Сен түскі асты қайда ішесің?
· Мен түскі асты университет асханасынан ішемін (университет асханасынан).
· Біріншіге (сен) не аласың? 
· Мен біріншіге сорпа аламын (сорпа аламын). 
· Сен қандай шайды ұнатасың (жақсы көресің)?
· Мен сүт қосқан шайды ұнатамын (жақсы көремін) (сүт қосқан).
· Қандай сусын аласың?
· Мен өрік шырынын аламын (өрік шырынын).
· Университет асханасы саған ұнай ма?
· Иә, университет асханасы маған ұнайды

8-тапсырама. Сұрақ қою арқылы диалогты толықтырыңыздар (Complete the dialoque using corresponding interrogative sentences) (қайда? не? қандай?)
· 
· Мен түскі асты асханадан ішемін.
· 
· Біріншіге мен кеспе көже аламын.
· 
· Екіншіге мен қуырдақ аламын
· 
· Мен сүт қосқан шайды ұнатамын (жақсы көремін).







14-сабақ. 
Көмектес септік (Instrumental case). Керек, қажет сөздерінің қолданылуы (The usage of modal verbs)
Мен болашақ дәрігермін (I am a future doctor)

Көмектес септік (Instrumental case)
Instrumental case answers the questions кіммен? (whom with?) and немен? (what with?) The inflections of the instrumental case are -мен, -бен, -пен. The inflections of the instrumental case do not follow the law of harmony. The instrumental case shows how the action or movement is done. For example: Мен тақтаға бормен жаздым (I wrote on the blackboard with chalk.) Мен университетке таксимен бардым (I went to the University by taxi).
The preposition of the instrumental case is - бірге. For example: Сен кіммен бірге тұрасың? (Whom do you live with?) Мен Башамен бірге тұрамын (I live with Basha).
-мен is used after vowels and sonorant consonants л, м, н, ң, р, й, у. For example: Мен сабаққа Лаваниямен бірге барамын (I went to the lessons with Lavanya) Дәптерге қаламмен жазамын (I wrote with a pen in a notebook).
-бен is used after ж, з. For example: Мен ол қызбен сөйлестім (I talked to a girl).
-пен is used after hard consonants қ, к, п, с, т, ш. For example: Мен университетке кейде тролейбуспен барамын (I will go to the uneversity by trolleybus). Д

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the sentences into English).
1.Мен университетке автобуспен (тролейбуспен, таксимен) барамын. 2.Мен жатақханада Ираннан келген студентпен бірге тұрамын. 3.Кейде мен университетке таксимен барамын. 4.Мен тақтаға бормен жаздым. 5.Мен оқытушымен сөйлестім. 6.Сен оқытушымен ертеңгі сабақ туралы сөйлестің бе? 
                      
Modal verbs in the Kazakh Language (need)
In the Kazakh language if to tell about necessity the ending of possessiveness is added and then керек, қажет are used. (See 3-4 lessons). For example: Менің білуім керек (қажет) (I need to know.). Менің баруым керек (қажет) (I must go). 
Қажеттілік мәнді үш жақта білдіру тәсілі (жекеше) The usage of керек қажет is different (in singular):
	1
	Менің
I
	алуым+ым керек (қажет)
need to take
	көруім+ім керек (қажет)
need to see.

	2
2
2
2
	Сенің
You
Сіздің You
	алу+ың керек (қажет) 
need to take
алу+ыңыз керек (қажет)  
need to take
	көру+ің керек (қажет)
need to see.
көру+іңіз керек (қажет)
need to see

	3
3
	Оның
He/shi

	алу+ы керек (қажет)
need to take
	көру+і керек (қажет)
need to see


Қажеттілік мәнді үш жақта білдіру тәсілі (көпше) The usage of керек қажет is different (in plural):
	1
1
	Бізің
We
	алуым+ымыз керек (қажет)
need to take
	көруім+іміз керек (қажет)
need to see.

	2
2
2
2
	Сендердің
You
Сіздердің
You
	алу+ларың керек (қажет) 
need to take
алу+ларыңыз керек (қажет)
need to take       
	көру+лерің керек (қажет)
need to see.
көру+леріңіз керек (қажет)
need to see.

	3
3
	Олардың
They
	алу+лары керек (қажет)
need to take
	көру+лері керек (қажет)
need to see.



While speaking It’s not necessary to use pronouns or pronouns can be used in Nominative case. For example: (Сен) бұл сөзді білуің керек (You need to know this word). (Біз) қазақ тілін үйренуіміз керек (We need to learn Kazakh).
In many cases infinitives are used without possessive cases. For example: Жақсы маман болу үшін, жақсы оқу керек (To become a goos specialist you need to study well). Үй тапсырмасын оқу керек (Homework is to be done). Жұмысты уақытында аяқтау керек (The work is to be finished).

2-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the sentences into English).
Сөздік 
	түстен кейін – in the afternoon 
жолығу – to meet
мұқият – attentively
	мәтін – text
себебі – because
орындау – to do, to make, to fulfil 


1.Түстен кейін (мен) үй тапсырмасын орындауым керек. 2.(Сен) мәтінді аударуың керек. 3.(Біз) қазір факультет деканына баруымыз керек. 4.Сіздер қазақша білулеріңіз керек, себебі ол – Қазақстан Республикасының мемлекеттік тілі. 5.Олар сабаққа келулері керек. 6.Сабақты мұқият тыңдау керек. 7.Үй тапсырмасын орындау керек. 8.Бөлмені таза ұстау керек. 

3-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English). 
Мен болашақ дәрігермін (I am a future doctor)
Сөздік 
	көмектескім келеді – want to help
медициналық білім – knowledge in medicine
адам ағзасы (организмі) – human’s organizm
емде(у) – to treat
үйрен(у) – to learn
денсаулығын күт(у) – to take care of his health
науқас адамдарды емдеу – to treats sick people
бірақ – but
қиын – hard (difficult)

	бала кезімнен армандадым – it’s my dream since childhood
жақсы дамыған – highly developed
ауру (науқас) адам – sick person
туралы – about
олардың аурулары туралы – about their deseases
пайда әкел(у) – to help
дене шынықтыру – to do physical exercises
дені сау – healthy
дұрыс тамақтану – to keep a diet 
болашақта – in future


Мен Үндістаннан келдім. Мен қазір Қазақстанда, Алматы қаласында, медицина университетінде оқимын. Мен дәрігер болуды бала кезімнен армандадым (Have been dreaming to be a doctor since my childhood). Мен ауру (науқас) адамдарға көмектескім келеді. 
Қазақстанда медицина ғылымы жақсы дамыған (Medicine as a science is highly developed in Kazakhstan). Мұнда мен медициналық білімді ағылшын тілінде аламын. Науқас адамды емдеу үшін, адам анатомиясын, физиологиясын жақсы білу керек. Университетте адам ағзалары және олардың аурулары туралы оқытады. Біз ауру адамдарды емдеуді үйренеміз.
Адам аурмауы үшін дене шынықтыру жасауы керек, дұрыс тамақтануы керек. Адам демалыс күндерін жақсы өткізуі керек.
Медицина университетінде оқу қиын, бірақ маған ұнайды. Мен болашақта жақсы дәрігер боламын.  

4-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer the questions on the text)
Сен қайдан келдің?
Сен қазір қайда оқисың? 
Сен дәрігер болуды армандадың ба? (Have you been dreaming to be a     doctor?)
Сен қандай адамдарға көмектескің келеді? 
Қазақстанда медицина ғылымы қалай дамыған?
Медициналық білімді қай тілде аласың?
Науқас адамды емдеу үшін, нені жақсы білу керек?
Университетте не туралы оқытады? 
Сендер нені үйренесіңдер?
Адам ауырмауы үшін не істеуі керек?
Сен болашақта қандай дәрігер боласың?

5-тапсырма. «Денсаулық – зор байлық» мәтінін пайдалана отырып, көп нүктенің орнына қажетті сөз тіркестерін қойыңыздар (Fill in the gaps with appropriate word connections using «Healt is our wealth e text»).
1.Адам ... ... жақсы өткізуі керек. 2.Мен дәрігер болуды ... ...  армандадым. 3.Мен ауру (науқа... ... көмектескім келеді. 4.Университетте  ... ...,  және олардың аурулары туралы оқытады. 5.Мен медициналық білімді ... ... аламын.  6.Қазақстанда медицина ... ... дамыған. 7.Мен болашақта ... ... боламын. 

6-тапсырама. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Сен қазір қайда оқисың?
· 
· Сен дәрігер болуды армандадың ба? 
· 
· Сен қандай адамдарға көмектескің келеді?
· 
· Қазақстанда медицина ғылымы қалай дамыған?
· 
· Медициналық білімді қай тілде аласың?
· 
· Адам ауырмауы үшін не істеуі керек?
· 
· Сен болашақта қандай дәрігер боласың?
· 

7-тапсырама (The 6-task). Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Сен дәрігер болуды армандадың ба?

2.Адам ауырмауы үшін не істеуі керек?
3.Сен медициналық білімді қай тілде аласың?
4.Университетте не туралы оқытады?

5.Қазақстанда медицина ғылымы қалай дамыған?
6.Сен Қазақстанға неге келдің?

7.Науқас адамды емдеу үшін, нені жақсы білу керек?
	1.Мен медициналық білімді ағылшын тілінде аламын.
2.Науқас адамды емдеу үшін, адам организмін  жақсы білу керек.
3.Университетте адам ағзалары және аурулары туралы оқытады.
4.Мен дәрігер болуды бала кезімнен армандадым.
5.Мен Қазақстанға медициналық білім алу үшін келдім.
6.Қазақстанда медицина ғылымы жақсы дамыған.
7.Адам ауырмауы үшін дене шынықтыру жасауы керек.



8-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына сөз тіркестерінің сәйкес келетінін қойып сөйлемді толықтырыңыздар (Fill the gaps with corresponding collocations): жасауы керек, білу керек, оқу керек, өткізуі керек.
1.Жақсы дәрігер болу үшін, адам организмін жақсы ... .... 2.Дәрігер болу үшін, медицина университетінде ... .... 3.Адам ауырмауы үшін, дене шынықтыру  ... .... 4.Адам демалыс күндерін жақсы ... ....

9-тапсырма. Мына сөз тіркестерін естеріңізге сақатаңыздар (Remember these word-combinations).
Дені сау адам (a healthy person) ауру адам (науқас адам) (a sick person), дәрігер болу (to be a doctor), бала кезімнен (sicnce my childhood) ол үшін (for this), адам ағзасы (human organizm),  ауру түрлер (kinds of deseases).

15-сабақ. 
Нақ осы шақ (Present continuous tense)
Киім дүкенінде (In shop)

Дара нақ осы шақ (Present continuous tense).
Present continuous tense shows an action takes place at the time of speech. In the Kazakh language there are two types of present continuous tense-simple and complex. Simple continuous present tense is formed by conjugating of four conditional verbs отыр (sit), жатыр (lay), тұр (stand), жүр (go) in three persons. There is no personal inflection in the third person. For example: Ол бөлмеде отыр (He is in the room (sitting)). Ол аялдамада тұр (he is at the bus stop (standing)).

Нақ осы шақтың жасалуы (Conjugation of Present Continuous Tense):
1.Мен отыр+мын;  жатыр+мын;  тұр+мын;   жүр+мін 
1.I am sitting;         laying;             standing;     going;
2.Сен  отыр+сың;  жатыр+сың;  тұр+сың;    жүр+сің 
2.You are sitting;    laying;            standing;    going;
2.Сіз   отыр+сыз;  жатыр+сыз;  тұр+сыз;     жүр+сіз
2.You are sitting;   laying;           standing;     going
3.Ол   отыр;          жатыр;           тұр;            жүр
3.He/she is sitting; laying;            standing;     going;
      
The negative form of present continuous tense is formed with the help of  inflections -ған, -ген, -қан, -кен, then the word «жоқ» is added, after it goes personal inflection.
There is conjugation of this tense:
1.Мен отыр+ған жоқ+пын;  тұр+ған жоқ+пын;    жүр+ген жоқ+пын 
1.I am not sitting;                   standing;                    going
2.Сен  отыр+ған жоқ+сың;   тұр+ған жоқ+сың;    жүр+ген жоқ+сың 
2.You are not sitting;             standing;                    going
2.Сіз   отыр+ған жоқ+сыз;   тұр+ған  жоқ+сыз;    жүр+ген  жоқ+сың
2.You are not sitting;             standing;                    going
3.Ол   отыр+ған жоқ;            тұр+ған жоқ;            жүр+ген жоқ
3.He/she isnot sitting;             standing;                    going;

Note:The verb«жатыр» is conjugated this way:
1.Мен жат+қан жоқ+пын (I have not laid.)
2.Сен жат+қан  жоқ+сың.(You have not laid)
2.Сіз  жат+қан  жоқ+сыз(You have not laid)
3.Ол   жат+қан  жоқ. (He/she has not laid)

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the sentences into English).
1.Студенттер дәрісханада отыр. 2.Прия аялдамада тұр. 3.Терезенің алдында жазу үстелі тұр. 4.Бөлменің ортасында ас ішетін үстел тұр. 5.Қалам үстелде жатыр. 6.Партада дәптер, қарындаш және кітап жатыр. 7.Баша Алматы қаласында жүр. 8.Мен университетте жүрмін. 9.Сен бөлмеде отырсың ба? 10.Иә, мен бөлмеде отырмын. 11.Сен қайдасың? 12.Мен сабақтамын (сабақта отырмын). 13.Сен қайда тұрсың? 14.Мен көшеде тұрмын. 15.Сіз қайдасыз? 16.Мен үйдемін (үйде отырмын). 16.Ласия қайда? 17.Ласия сабақта (отыр).

Күрделі нақ осы шақ (Complex present tense)
In the Kazakh language these auxiliary verbs отыр (to be sitting), жатыр (to be laying), тұр (to be standing), жүр (to be walking)) adding to the main verb show the moment of the beginning of an action. (In English отыр (to be sitting), жатыр (to be laying) show  Present Continuous Tense, while тұр (to have been standing), жүр (to have been walking)). For example: Мен кітап оқы+п отырмын (I am reading a book). Баша тақтаға жаз+ып тұр (Basha is writing on the blackboard). Ласия ауыр+ып жатыр (Lasya is ill). (You know, that in the English language such verbs as to be ill, to be late are in the same form as in Indefinite, so in Continuous Tenses). These auxiliary verbs are not translated into other languages. They show that the action takes place at the moment of speech. As I mentioned, auxiliary verbs  oтыр, тұр show that the action takes place at the moment of speech, while  жатыр, жүр show that the action has been started and           continues.
        Complex Present Tense is created with the help of  -ып, -іп, -п inflections, which are added to the main verb and according to the time of an action the auxiliary verbs  oтыр, тұр, жатыр, жүр are used.

Күрделі нақ осы шақтың жіктелуі (Conjugation of Present Continuous Tense)
1.Мен  жаз+ып отыр+мын;    көр+іп тұр+мын;
2.Сен  жаз+ып  отыр+сың;    көр+іп тұр+сың;   
3.Сіз   жаз+ып  отыр+сыз;     көр+іп тұр+сыз;    
4.Ол    жаз+ып  отыр;            көр+іп  тұр;            

1.Мен оқы+п жатыр+мын;   үйрен+іп жүр+мін 
2.Сен  оқы+п жатыр+сың;    үйрен+іп жүр+сің 
3.Сіз   оқы+п жатыр+сыз;     үйрен+іп жүр+сіз
4.Ол    оқы+п жатыр;             үйрен+іп жүр
Note: In the Kazakh language in Complex Present Tense the inflection а is added to such verbs as бар (go), апар (bring), the inflection e is added to the verbs кел (coming), әкел (doing something).

Бар, апар етістіктерінің нақ осы шақта жіктелуі (The conjugation of бар, апар in Complex Present Tense):
1.Мен бар+а жатыр+мын;    апар+а  жатыр+мын
1.I am going;                          I am  bringing
2.Сен  бар+а жатыр+сың;     апар+а  жатыр+сың 
2.Сіз   бар+а жатыр+сыз;     апар+а  жатыр+сыз
3.Ол    бар+а жатыр;             апар+а  жатыр

Кел, әкел етістіктерінің нақ осы шақта жіктелуі (The conjugation of кел, әкелin Complex Present Tense):
1.Мен кел+е жатыр+мын; әкел+е  жатыр+мын;
1.I am coming;                   I am bringing
2.Сен  кел+е жатыр+сың;    әкел+е  жатыр+сың 
2.Сіз   кел+е жатыр+сыз;     әкел+е  жатыр+сіз
3.Ол   кел+е жатыр;             әкел+е  жатыр

Күрделі нақ осы шақтың көпше түрде жіктелуі (The conjugation of the verbs in Complex Present Tense):
1.Біз жаз+ып отыр+мыз); көр+іп тұр+мыз;
1.We are writing               We have been watching
2.Сендер  жаз+ып  отыр+сың+дар;    көр+іп тұр+сың;   
3.Сіздер   жаз+ып  отыр+сыз+дар;     көр+іп тұр+сыз;    
4.Олар     жаз+ып  отыр;                     көр+іп  тұр;            

1.Біз         оқы+п жатыр+мыз;        үйрен+іп жүр+міз;
1.We have been studying;                 We have been learning
2.Сендер оқы+п жатыр+сың+дар;  үйрен+іп жүр+сің+дер 
3.Сіздер   оқы+п жатыр+сыз;          үйрен+іп жүр+сіз+дер
4.Олар     оқы+п жатыр;                   үйрен+іп жүр

2-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these sentences into English).
1.Мен бөлмеде сабақ оқып отырмын. 2.Сендер кітапханада отырсыңдар ма? 3.Жоқ, біз кітапханада отырған жоқпыз, біз бөлмеде отырмыз. 4.Студенттер жатақханаға бара жатыр. 5.Біз сабақтан келе жатырмыз. 6.Мен кітапты Каранға апара жатырмын. 7.Мен дүкеннен сүт, қант, нан, шай әкеле жатырмын. 8.Сіздер үйде отырсыздар ма? 9.Иә, біз үйде отырмыз. 10.Олар үй тапсырмасын орындап отыр.

3-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a dialogue into English).
· (Сен) кітапханадан келе жатырсың ба?
· Жоқ, (мен) кітапханадан келе жатқан жоқпын, сабақтан келе жатырмын.
· Қай сабақ болды? (What lessons did you have?)
· Қазақ тілі сабағы болды.
· Қандай тақырып болды? (What theme did you passed?)
· Етістіктің шақтарын өттік. (We passed the verb tenses.)
· Сабақты түсіндің бе?
· Иә, түсіндім
· Қазақ тілі сабағы қиын ба?
· Жоқ, қазақ тілі сабағы онша қиын емес. (No, it is not so difficult to study the Kazakh language.)
· Сен қазақша сөйлей аласың ба? 
· Иә, аздап сөйлей аламын.
· Қазір қайда барасың?
· Қазір жатақханаға барамын.
· Жақсы, сау бол.
· Сау бол. 

4-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар. (Translate the text into English).
Киім дүкенінде (In shop)

Сөздік
	күн – day
ыстық – hot
жаңбыр жауады – to rain
әр мезгіліне байланысты – by seasons
Түркиядан келген – arrived from Turkey 
онша қымбат емес – not so expensive
жеңіл – light
көйлек –  dress
тон – fur coat	
денсаулық кепілі – guarantee of health
	күздік аяқ киім – shoes for autumn
етік – boots
суық – cold
қар жауады  – to snow
аяз болады  – to be frozen
ірі (үлкен) – big
бағасы – price
сапа – quality
күртке – jacket
бәтеңке – boots
ыңғайлы – convinient


Біз Қазақстанда, Алматы қаласында оқып жатырмыз. Қазақстанда жазда күн ыстық болады. Күзде, көктемде жаңбыр көп жауады. Қыста суық болады. Қар жауады, аяз болады. Қазақстанда жылдың әр мезгіліне байланысты киімдер кию керек. Біз киімді киім дүкенінен сатып аламыз. 
Алматыда үлкен (ірі) киім дүкендері, супермаркеттер көп. Оларда Қазақстандық киімдер де, еуропалық киімдер де бар. Қазақстандағы киім дүкендерінде Түркиядан келген киімдер көп. Олардың бағасы онша қымбат емес және сапалары жақсы.
Біз дүкеннен көктем мен күзде киетін жеңіл күрткелер (курткалар), көйлектер сатып аламыз (We buy light jackets, dresses in shops). Аяғымызға күздік аяқ киімдер, бәтеңкелер аламыз (As well we buy shoes and boots). 
Алматыда қыс ұзақ болмайды (Winter is not so long in Almaty). Дегенмен, қысқа жылы киімдер керек (Anyway we need warm clothes). Жылы күрткелер, тондар, малақайлар аламыз (Warm jackets, fur coats and warm caps). Аяғымызға жылы етіктер сатып аламыз (We buy warm boots). 

5-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text)
Қазақстанда жазда күн қандай болады? (What is the weather in summer in Kazahstan?)
Жаңбыр қай уақытта көп жауады? (What is the rainy season?)
Қыста ауа-райы қандай болады? (What is the weather in winter?)
Қазақстанда қалай киіну керек? (What clothes should we wear in winter?)
Сендер киімді қайдан сатып аласыңдар? Where do you buy clothes?
Дүкендерде қай елдерден келген киімдер бар? (What brends are there in Almaty shops?) 
Түркиядан келген киімдердің бағасы мен сапасы қандай? (What is price and quality of Turkish clothes?)
Көктем мен күз мезгілдеріне қандай киімдер сатып аласыңдар? (What clothes do you buy in autumn and spring?)
Қыста қандай киімдер сатып аласыңдар? (What clothes do you buy in winter?)

6-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына етістіктердің сәйкес келетінін қойыңыздар (Fill the gaps with following corresponding verbs ): келе жатырсың, тұр, келе жатырмыз, сатып алдыңыз, оқып отырсың, отыр, оқып жатырмыз, бара жатырмын.
1.Мен киім дүкеніне ... .... 2.Сен қайдан келе ... ...? 3.Сіз қыстық етік ... ... ба? 4.Біз киім дүкенінен ... .... 5.Сулайман аялдамада .... 6.Сен сабақ ... .... 7.Студенттер кітапханада ... 8.Біз Алматы қаласында ... ....

7-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Сен қай қалада оқып жатырсың?
· 
· Алматыда қай уақыттарда жаңбыр көп жауады?  (What is the rainy season in Almaty)
· 
· Сендер киімді қайдан сатып аласыңдар?
· 
· Түркиядан келетін киімдер қандай? (What is the quality of Turkish clothes?)
· 
· Алматыда қыс ұзақ бола ма?
· 

8-тапсырма. Мына етістіктерді нақ осы шақта жіктеңіздер (жекеше) (Cojugate these verbs in Present Continuous Tense (singular)): оқып отыр, жазып отыр, келе жатыр, бара жатыр.

9-тапсырма. Мына етістіктерді нақ осы шақта жіктеңіздер (көпше) (Cojugate these verbs in Present Continuous Tense (Plural)): тыңдап отыр, көріп отыр, апар жатыр, әкеле жатыр.


16-сабақ. 
Есімдіктер (Pronouns)
Менің досым (My Friend)

Сілтеу есімдіктері (Demonstrative pronouns) 
	Demonstrative pronouns are used to point to the things at definite distance. For example: Бұл не? (What is it?) Бұл – қалам (It is a pen). Pronouns мынау, бұл are used topoint to the things at small distance. Pronouns aнау, сол are used to point to the things at long distance. For example: Мынау не? (What is it?) Бұл – орындық (It is a chair). Анау не? (What is that?) Ол – терезе (That is a window)

Сұрау есімдіктері (Interrogative pronouns).
	Interrogative pronouns are used to put a question. In the Kazakh language interrogative pronouns are used at the end of sentence or before a predicate (in the Kazakh language predicates are used at the end of sentence.). Бұл не? (What is it?) Бұл – қарындаш (It is a pen). Паван қашан келеді? (When will Pavan come?) Паван қазір келеді (Pavan is coming). 	
Сұрау есімдіктері (Interrogative pronouns): кім? (who?) не?(what?) (кімдер? (who?) нелер? (what), кімнің? (whose?), ненің? (which?), кімге? (whom?), неге? (why?), кімді? (whom?), нені? (what?), кімде? (who?), неде? (where?), кімнен? (whom?) неден? (where?), кіммен? (with whom?), немен? (with what?), қайда? (қайда барасың?) (where are you going to?), қайда (қайда болдың?)  (where have you been?), қайдан? (where from?), қалай? (how?), қашан? (when?), қанша? (how many? (countable) how much (uncountable)), неше? (how many?). 

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар  (Translate the sentences into English).
1.Сенің бөлмең нешінші қабатта? 2.Менің бөлмем екінші қабатта. 3.(Сен) Қайда бара жатырсың? 4.(Мен) Сабаққа бара жатырмын 5.Бұл кімнің дәптері? 6.Бұл Навиннің дәптері. 7.Анау не? 8.Ол Суатидің киімі. 9.Сен қай қаладан келдің? 10.Мен Жайпур қаласынан келдім. 11.Бірінші жатақхана қай көшеде? 12.Бірінші жатақхана Шарипов көшесінде. 13.(Сендер) Қазір қайда барасыңдар? 14.(Біз) Қазір орталық кітапханаға барамыз. 15.Сендер қайдан келе жатырсыңдар? 16.Біз университеттен (сабақтан) келе жатырмыз.

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Answer the questions on the text).
Менің досым (My friend)
Сөздік
	ұлт – nationality 
жалпы медицина – General medicine
еркін сөйлейді  – fluently speak
өнер – art
мәдениет – culture 
ақкөңіл – ope-hearted
жігіт – a man
әдебиет – literature 
	салт-дәстүр – custom and tradition
туралы – about
қонақжай – hospitable
түркі тілдері – Turkish languages 
бай – rich
байланыс – tie
білімді – knowledgable
ақылды – smart


Мен Үндістаннан келдім. Қазір мен медицина университетінде, халықаралық медицина факультетінде оқимын. Мұнда менің достарым  көп. Менің қазақстандық досымның аты – Асқар. Оның ұлты – қазақ. Ол жалпы медицина факультетінде оқиды. Асқар өте жақсы оқиды. Ол көп тіл біледі. Асқар қазақ тілінен басқа орыс, ағылшын тілдерінде де еркін сөйлейді (Besides Kazakh Ascar fluently speaks Russian and English). Асқар Қазақстан тарихын, қазақ халқының салт-дәстүрін жақсы біледі (Ascar knows Kazakhstani history and Kazakh national traditions very well). Ол бізге қазақ халқының салт-дәстүрі, өнері, мәдениеті туралы айтып береді (He tells us about customs  and traditions and culture of Kazakh Nation). Ол – ақкөңіл, қонақжай жігіт (He is an open-hearted and hospitable person).
Менің тағы бір жақсы досым бар. Ол әл-Фараби атындағы Қазақ Ұлттық университетінде, филология факультетінде оқиды. Оның аты – Аббас.  Ол Ираннан келген. Ол қазақ тілін үйренуге келген. Қазақ тілі – бай тіл. Қазақ тілінде араб, парсы тілдерінен енген сөздер көп (There are many foreign words which are used in the Kazakh language). Аббасты қазақ тілінің тарихы қызықтырады. Ол – білімді, ақылды жігіт. 
Қазақстаннан мен көп дос таптым. Қазақстанда оқу маған ұнайды.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Қазақстандық досыңның аты кім?
Оның ұлты кім?
Ол қай факультетте оқиды?
Асқар қалай оқиды?
Ол қай тілдерде еркін сөйлейді?
Ол нені жақсы біледі?
Ол не туралы айтып береді?
Ол қандай жігіт?
Екінші досыңның аты кім, ол қайда оқиды?
Ол қайдан келген?
Ол қай тілді үйренуге келген?
Қазақ тіліне қай тілдерден енген сөздер көп?
Аббасты не қызықтырады?

4-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
Менің достарым, оның ұлты, жалпы медицина, халықаралық медицина, көп тіл, еркін сөйлейді, халықтың салт-дәстүрі, үйренуге келген, ақылды жігіт.

5-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына сөздердің сәйкес келетінін қойып, сөйлемді толықтырыңыздар (Fill the gaps with these corresponding words): оның, ол, досымның, қазақ, дос, мұнда, мен.
1.Қазір мен... медицина университетінде, халықаралық медицина факультетінде оқимын. 2.... менің достарым көп. 3.Менің қазақстандық ... аты – Асқар. 4.... ұлты – қазақ. 5.... көп тіл біледі. 6.Ол ... тілін үйренуге келген. 7.Қазақстаннан мен көп ... таптым. 

6-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Қазақстанда достарың көп пе?
2.Аббас қандай жігіт?

3.Қазақстандық досыңның аты кім?
4.Асқар қайда оқиды?

5.Аббас қай тілді үйреніп жүр?

6.Оны не қызықтырады?
7.Қазақ тілінде қай тілдерден енген сөздер көп?

	1.Оның аты Асқар.
2.Жалпы медицина факультетінде оқиды.
3.Ол қазақ тілін үйреніп жүр.
4.Оны қазақ тілінің тарихы қызықтырады.
5.Қазақ тілінде араб, парсы тілдерінен енген сөздер көп.
6.Иә, достарым көп.
7.Ол – ақылды, білімді жігіт.



7-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Қазақстандық досыңның аты кім?
· 
· Асқар қай тілдерде еркін сөйлейді?
· 
· Асқар сендерге не туралы айтып береді?
· 
· Ирандық досыңның аты кім, ол қайда оқиды?
· 
· Аббасты не қызықтырады?
· 

8-тапсырма. Мына сұрау есімдіктерін пайдаланып сөйлем құраңыздар (Make up sentences using these questions).
қайдан? кім? қалай? қандай? не? 





17-сабақ. 
Бұрынғы өткен шақ (жекеше) (Former Past Tense (singular))
Менің туған күнім (My birthday)

Бұрынғы өткен шақ (Former Past Tense).
	Former Past Tense shows the action takes place in past. For example: Бұл жерде Отырар қаласы болған (There was Otyrar city in this place.). Former Past Tense is formed with the help of  inflections -ған, -ген; -қан, -кен. -ған, -ген are added to verbs ending on vowels,sonor consonants and voiced consonants, -қан, -кен are added to verbs ending on voiceless consonants.

Бұрынғы өткен шақтың жіктелуі (жекеше) Conjagation of verbs in Past Tense (singular):
1.Мен оқы+ған+мын;   бар+ған+мын;  кел+ген+мін.
1.I had studied;              had visited;          had come back ;
2.Сен  оқы+ған+сың;    бар+ған+сың;  кел+ген+сің.
2.Сіз  оқы+ған+сыз;     бар+ған+сыз;   кел+ген+сіз.
3.Ол   оқы+ған;            бар+ған;           кел+ген.

1.Мен айт+қан+мын;   кет+кен+мін.
1.I had told;                   had gone away;
2.Сен  айт+қан+сың;    кет+кен+сің.
2.Сіз  айт+қан+сыз;     кет+кен+сіз.
3.Ол  айт+қан;             кет+кен.

Бұрынғы өткен шақтың болымсыз формада жіктелуі (The conjugation of verbs in Former Past tense in negative form):
1.Мен оқы+ған жоқ+пын;   бар+ған жоқ+пын;  кел+ген жоқ+пын.
1. I hadn’t read;                     hadn’t gone;             hadn’t come;
2.Сен  оқы+ған жоқ+сың;   бар+ған+сың;          кел+ген жоқ+сың.
2.Сіз  оқы+ған жо+сыз;      бар+ған+сыз;           кел+ген жоқ+сыз.
3.Ол   оқы+ған жоқ;            бар+ған жоқ;           кел+ген жоқ.

1-тапсырма. Көп нүктенің орнына бұрынғы өткен шақтың жұрнақтарын (-ған, -ген; -қан, -кен) қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable inflections (-ған, -ген; -қан, -кен):
Сөздік
	бала кезімде –in my childhood 	
	тақырып –theme


1.Мен бұл кітапты бала кезімде оқы...мын. 2.Сіз бұл туралы маған айт...сыз. 3.Мен бүгін Сулайманды көр... жоқпын. 4.Сен бүгінгі сабақты түсін... жоқсың ба? 5.Бұл тақырыпты мен мектепте өт...мін.

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Менің туған күнім (My birthday)
 

Сөздік
	отбасы – family
жаңа жыл – New Year
туған күн – birthday
тойла(у) – celebrate
сыйла(у) – respect
құттықта(у) – congratulate
биле(у) – to dance
тілек – wish
ұйымдастыр(у) – to arrange
	мереке – holiday
мемлекет – country
сыйлық – gifts
шақыр(у) – to invite
әр түрлі – different
ән айт(у) (ән салу) – to sing
ойын – game
көңілді – amazing


Біз жаңа жылды және туған күнімізді отбасымызбен тойлаймыз.
Мен биыл туған күнімді Қазақстанда тойладым. Туған күніме достарымды шақырдым. Достарым мені туған күніммен құттықтады. Олар көп сыйлықтар әкелді. Мен оларға дәмді тамақ пісірдім (I cooked very delicious dish for them). Туған күніме арнап ұлттық тағамдар пісірдім  (Especially for my birthday I cooked our national dish). Достарым менің туған күнімде ән айтты, би биледі, әр  түрлі ойындар ұйымдастырды. Үндістаннан ата-анам мені интернет арқылы құттықтады, жақсы тілектер айтты (My parents  congratulated me on internet, wished me success). Мен оларға рахмет айттым. Туған күнім өте көңілді, қызықты өтті.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Сендер қандай мейрамдарды отбасыларыңмен тойлайсыңдар?
Биыл туған күніңді қайда тойладың?
Туған күніңе кімдерді шақырдың? (Whom did you invite to your birthday party?)
Туған күніңмен сені кімдер құттықтады?
Достарың сенің туған күніңде не әкелді?
Туған күніңе арнап қандай тамақтар пісірдің? (What special dishes did you cook for your birthday?)
Достарың сенің туған күніңде не істеді? (How were your friends having their time?)
Туған күнің қалай өтті? 

4-тапсырма. Көп нүктенің орнына қажетті сөздер мен сөз тіркестерін қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable words and word-combinations).
1.Біз отбасымызда жаңа жылды және ... ... тойлаймыз. 2.Мен биыл туған күнімді .... тойладым. 3.Туған күніме ... шақырдым. 4.Олар көп ... әкелді. 5.Мен оларға ... тамақ пісірдім. 6.Достарым мені ... ... құттықтады. 7.Достарым менің туған күнімде  ... ... ойындар ұйымдастырды. 8.Ата-анам мені ... ... құттықтады. 

5-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар(Match the English equivalents of the sentences in the Kazakh language in the 2nd column).
	1.Жаңа жылды біз отбасымызбен бірге тойлаймыз.
2.Мен биыл туған күнімді жатақханада тойладым.
3.Достарым мені туған күніммен             құттықтады.
4.Достарым маған көп сыйлықтар әкелді.
5.Туған күніме арнап ұлттық тағамдар пісірдім.
6.Ата-анам маған жақсы тілектер айтты.
	1.This year I have celebrated my birthday in the hostel. 
2.We celebrate New Year in our family.

3.My friends presented me many gifts.

4.My friends congratulated me on my birthday.
5.My parents wished me to be healthy and wealthy.
6.I cooked delicious meals for my birthday.



6-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
туған күн, туған күнді тойлау, туған күнмен құттықтау, достарды шақыру, дәмді тамақ, дәмді тамақ пісіру, ұлттық тағамдар, ұлттық тағамдар пісіру, сыйлық әкелу, ән айту, би билеу, әр түрлі ойындар, әр түрлі ойындар ұйымдастыру.

7-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Биыл туған күніңді қайда тойладың?
2.Достарың не әкелді?

3.Туған күніңе арнап ұлттық тағамдар пісірдің бе?
4.Достарың сенің туған күніңде ән айтты ма?
5.Ата-анаң сені қалай құттықтады?
6.Туған күнің қалай өтті?

7.Туған күніңе кімдерді шақырдың?

	1.Достарым көп сыйлықтар әкелді.

2.Туған күніме достарымды шақырдым.
3.Иә, олар ән айтты.

4.Иә, туған күніме арнап ұлттық тағамдар пісірдім.
5.Туған күнім қызықты өтті.
6.Биыл туған күнімді Қазақстанда тойладым. 
7.Ата-анам мені интернет арқылы құттықтады. 









18-сабақ. 
Бұрынғы өткен шақ (көпше).  (Former Past Tense (plural))
Мұражайда (In the museum)

Бұрынғы өткен шақ (Former Past Tense).
	Former Past Tense shows the action takes place in past. For example: Бұл жерде Отырар қаласы болған (There was Otyrar city in this place.). Former Past Tense is formed with the help of  inflections -ған, -ген; -қан, -кен. -ған, -ген are added to verbs ending on vowels,sonor consonants and voiced consonants, -қан, -кен are added to verbs ending on voiceless consonants.

Бұрынғы өткен шақтың жіктелуі (көпше) Conjagation of verbs in Past Tense (plural):
1.Біз оқы+ған+быз;   бар+ған+быз;  кел+ген+біз
1.We had studied;          had visited;       had come back
2.Сен+дер  оқы+ған+сың+дар;    бар+ған+сың+дар;  кел+ген+сің+дер
2.Сіз+дер   оқы+ған+сыз+дар;     бар+ған+сыз+дар;   кел+ген+сіз+дер
3.Олар        оқы+ған;                     бар+ған;                    кел+ген.

1.Біз    айт+қан+быз                        кет+кен+біз
1.We had told;                                   had gone away
2.Сен+дер  айт+қан+сың+дар        кет+кен+сің+дер
2.Сіз+дер   айт+қан+сыз+дар         кет+кен+сіз+дер
3.Олар        айт+қан;                        кет+кен.

1-тапсырма. Көп нүктенің орнына бұрынғы өткен шақтың жұрнақтарын (-ған, -ген; -қан, -кен) қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable inflections (-ған, -ген; -қан, -кен):
Сөздік (Vocabulary)
	оқиға – event
есті – to hear
түсіндір – explain
	бұрын –in past
көр – to see
әлем –world 


1.Біз бұл кітапты былтыр оқы...быз. 2.Бұл оқиға туралы бұрын есті...біз. 3.Сендер бұл киноны бұрын көр...сіңдер. 4.Біз өткен аптада старостаға айт...быз. 5.Сіздер бізге бұл тақырыпты түсіндір...сіздер. 6.Біз мектепте әлем тарихын оқы...быз.

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Мұражайда (In the museum)

Сөздік
	жәдігер – ehxibit
Қазақстан жерінде – on the land of Kazakhstan
тұрмыс – life
өмір сүру – to live
жануарлар – animals 
сүйектер – bones
құрылу – complection
алтын – gold
даму деңгейі – level of development
	көрсету – display
бірнеше – some
өсімдіктер – plants
мағлұмат – information 
табу – to find 
бұрын – in past
күміс – silver 
бұйымдар – parts
жетістіктер – achievements 


Қазір әлемдегі барлық елдердің үлкен қалаларында мұражай үйлер көп. Алматы қаласындағы Орталық мемлекеттік мұражай – Орта Азиядағы ең ірі (үлкен) мұражайлардың бірі.  Мұражайда Қазақстанның тарихын, мәдениеті, салт-дәстүрін көрсететін жәдігерлер (экспонаттар) көп.
Демалыс күні біз оқытушымен бірге Орталық мұражайға бардық. Мұражайда бірнеше зал бар. Мұражайдағы палентология залы өте қызық. Онда қазіргі Қазақстан жерінде өскен өсімдіктер мен жануарлар туралы мағлұматтар бар (There is information about plants and animals of  being in Kazakhstan a long time ago). Мұражайда археологиялық қазбалар кезінде табылған алтыннан, күмістен жасалған бұйымдар көп (There are many silver and golden ehxibits of archaeological excavations made that time). Олар өте әдемі жасалған. 
Мұражайда қазіргі Қазақстанның даму деңгейін көрсететін бөлім бар. Онан Қазақстанның ғылымда, мәдениетте, спортта жеткен жетістіктерін көруге болады. Мұражайдан жақсы әсер алдық.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Әлемнің үлкен қалаларында нелер көп? (What do big cities have more than smaller ones?)
Мұражайда қандай жәдігерлер көп?
Демалыс күні қайда бардыңдар?
Палентология залы қандай мағлұматтар береді?
Археологиялық қазба кезінде қандай бұйымдар табылған? (What parts were found during archaeological excavations?)
Мұражайда тағы қандай бөлім бар?
Олардан нені көруге болады?
Мұражайдан қандай әсер алдыңдар?

4-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
Әлемдегі елдер, барлық елдер, ірі (үлкен) қалалар, ең ірі, ең ірі мұражай, Қазақстанның тарихы, Қазақстанның мәдениеті, қазақ халқы, қазақ халқының салт-дәстүрі, өсімдіктер мен жануарлар, өсімдіктер туралы мағлұматтар, 570 миллион жыл бұрын, алтыннан жасалған бұйымдар, спорттағы жетістіктер. 

5-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Орталық мұражайға кіммен бірге бардыңдар?

2.Орталық мұражай қандай мұражай?
4.Орталық мұражайға қай күні
 бардыңдар?
5.Мұражайдан қандай әсер алдыңдар?
6.Орталық мұражайда қандай жәдігерлер көп?
	1.Орталық мұражайда Қазақстан тарихын, мәдениетін көрсететін жәдігерлер көп.
2.Мұражайдан жақсы әсер алдық.
3.Орталық мұражайға оқытушымен бірге бардық.
5.Орталық мұражайға демалыс күні бардық.
6.Орталық мұражай – Орта Азиядағы ең ірі мұражайлардың бірі.



6-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the sentences into English).
Сөздік 
	біздің заманымыздан бұрынғы – a long time ago 
көне – ancient
көп нәрсе – many things
	ғасыр – centure
мұражай қызметкерлері – museum employees



1.Мұражайда біздің заманымыздан бұрынғы VII-III (жетінші-үшінші) ғасырда өмір сүрген көшпенділер туралы мағлұматтар бар. 2.Мұражайда араб, парсы тілінде жазылған көне кітаптар бар. 3.Мұражай қызметкерлері жәдігерлер туралы айтып берді. 4.Біз Қазақстан тарихы туралы көп мағлұмат алдық. 5.Біз тарих сабағында бұл мағлұматтарды айттық. 2.Біз қазақ халқының мәдениеті туралы көп нәрсе білдік. 

7-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Үлкен қалаларда мұражай үйлер көп.
2.Мұражайдағы жәдігерлер қазақ халқының салт-дәстүрін, мәдениетін көрсетеді.
3.Мұражайда жануарлардың тасқа айналған сүйектері бар.
4.Алтыннан, күмістен жасалған бұйымдар өте әдемі жасалған.
5.Бұл жәдігерлер Қазақстан тарихы туралы мағлұмат береді.
	1.Ehxibits in museums tell about Kazakh national traditions.
2.There are many museums in big cities.

3. There are turned into stone bones in museums.
4.These ehxibits give information about history of Kazakhstan
5.Silver and golden ehxibits are welldone.



8-тапсырама . Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Мұражайдағы жәдігерлер нені көрсетеді?
· 
· Демалыс күні қайда бардыңдар?
· 
· Палентология залы қандай мағлұматтар береді?
· 
· Археологиялық қазба кезінде қандай бұйымдар табылған?
· 
· Мұражайдан қандай әсер алдыңдар?
· 
























19-сабақ. 
Жедел (анық) өткен шақ (жекеше) (Obvious past tense  (singular)
Ұлттық тағамдар (National Food)

Жедел өткен шақ (Obvious past tense)
(Жедел (анық) өткен шақ) Obvious past tense shows that an action really takes place or that has taken place recently.The suffixes  ды, -ді; -ты, -ті are added to  a root of a verb and personal inflections -м, -ң, -ңіз are added after suffixes. In the 3-rd person singular there are no personal inflections. The questions of Obvious past tense are не істеді? қайтті? (what did he do?). 
-ды, -ді are added after voiced and sonorant consonants. For example: Ол оқы+ды (He read). Ол сөйле+ді (He spoke). Ол кел+ді (He came). Ол жаз+ды (He wrote).
-ты, -ті are added after hard  consonants. For example: Ол айт+ты (He said). Ол кет+ті (He went away).
	
Жедел өткен шақ (болымды түрі) Immediate past tense (perfective type)
1.Мен  кел+ді+м;     ал+ды+м;      айт+ты+м;      кет+ті+м.
1.I came;                  took;                told;                went away
2.Сен   кел+ді+ң;     ал+ды+ң;      айт+ты+ң;       кет+ті+ң.
2.You  came;           took;               told;                  went away;
2.Сіз    кел+ді+ңіз;   ал+ды+ңыз;  айт+ты+ңыз;  кет+ті+ңіз.
2.You  came;            took;              told;                went away;
3.Ол    кел+ді;          ал+ды;         айт+ты;             кет+ті.
3.He    came;             took;              told;                 went away;

Perfective type of the immediate past tense are made in two ways.
In the first type imperfect inflections -ма, -ме; -ба, -бе; -па, -пе are added to a root of the verb and then inflections of immediate past tense and personal inflections are added. -ма, -ме; -ба, -бе; -па, -пе are added as interrogative inflections.

Жедел өткен шақ (болымсыз түрі) (Immediate past tense (perfective type))
1.Мен кел+ме+ді+м;     ал+ма+ды+м;      айт+па+ды+м;      кет+пе+ді+м.
1.I did not come;          did not take;          did not tell;        did not go away;
2.Сен  кел+ме+ді+ң;     ал+ма+ды+ң;       айт+па+ды+ң;      кет+пе+ді+ң.
2.You did not come;    did not take;        did not tell;          did not go away;
2.Сіз   кел+ме+ді+ңіз;   ал+ма+ды+ңыз;  айт+па+ды+ңыз;  кет+пе+ді+ңіз.
2.You did not come;     did not take;         did not tell;            did not go away;
3.Ол   кел+ме+ді;          ал+ма+ды;           айт+па+ды;           кет+пе+ді.
3.He/she did not come; did not take;      did not tell;        did not go away;

The second type of imperfective type of immediate past tense is made this way: to a root of a verb inflections (-ған, -ген; -қан, -кен) are added, then a word«жоқ»is added and personal inflection is added.
Below we give declension of the imperfective type of immediate past tense.

Жедел өткен шақ (болымсыз түрі) (Immediate past tense (imperfective type)
1.Мен кел+ген жоқ+пын;  ал+ған жоқ+пын.
1.I did not come;                did not take;
2.Сен кел+ген жоқ+сың;   ал+ған жоқ+сың.
2.You did not come;          did not take;
2.Сіз  кел+ген жоқ+сыз;   ал+ған жоқ+сыз.
2.You did not come;          did not take;
3.Ол  кел+ген жоқ;            ал+ған жоқ.
3.He/she did not come;       did not take.

Жедел өткен шақ (болымсыз түрі)Immediate past tense (imperfective type)
1.Мен айт+қан жоқ+пын;  кет+кен жоқ+пын.
1.I did not tell;                    did not go.
2.Сен айт+қан жоқ+сың;   кет+кен жоқ+сың.
2.Youdid not tell;               did not go.
2.Сіз  айт+қан жоқ+сыз;   кет+кен жоқ+сыз.
2.Youdid not tell;               did not go.
3.Ол       айт+қан жоқ;       кет+кен жоқ.
3.He/she did not tell;           did not go;

1-тапсырма. Мына етістіктерді жедел өткен шақта жіктеңіздер (жекеше) (Decline these verbs in the immediate past tense (singular)).
Сатып ал (to buy), киін (to get dressed), жаз (to write), оқы (to read), кет (to leave)

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a text into English).
Сөздік 
	тауық еті – chicken
жауап бер(у) – answer	
бірақ – but
	сұра(у) – ask
оның айтқандары – her words
болашақта – in future


Кеше мен азық-түлік дүкеніне бардым. Мен дүкеннен нан, сүт, тауық етін, күріш сатып алдым. Дүкеннің сатушысынан азық-түлік бағаларын қазақша сұрадым. Ол маған қазақша жауап берді. Мен оның айтқандарын түсіндім. Мен әзірше қазақша жақсы сөйлей алмаймын, бірақ жақсы түсінемін. Қазақ тілі оңай және қызық. Мен болашақта қазақ тілін үйренемін.

3-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Ұлттық тағамдар (National Food)

Сөздік
	түскі ас – lunch
мейрамхана – restaurant
ет – meat
жаса(у) – to make
сусын – drink
бие  – horse
түйе – camel
ұн – flour
	демалыс күндері – days off
кафе – cafe
тапсырыс бер(у) – to order
сиыр – cow
сүт – milk
қой – sheep 
денсаулыққа пайдалы – useful for health 
же(у) – to eht (have)


Мен медицина университетінде оқимын. Мен түскі асымды университет асханасынан ішемін. Демалыс күндері кафеде, мейрамханада тамақтанамын. Алматы қаласында кафелер, мейрамханалар көп. Оларда ұлттық тағамдар көп. Мен кейде мейрамханаларда қазақтың ұлттық тағамдарына тапсырыс беремін. Қазақтың ұлттық тағамдары еттен, сүттен және ұннан жасалады. Еттен жасалған тағамдар: бесбармақ, қуырдақ, сірне т.б (тағы басқа). Маған қуырдақ ұнайды. Қуырдақты қой етінен дайындайды (Quyrdaq is cooked with mutton). Қуырдақ – өте дәмді тамақ.
Қазақ халқында сүттен жасалатын тағамдар түрі көп (There are many diary products in Kazakh food). Олар: айран, қымыз, шұбат, қатық, құрт. Айранды сиыр сүтінен жасайды. Ол – әрі сусын, әрі тамақ (It’s a drink and meal as well). Қымызды бие сүтінен жасайды. Бұл сусын  денсаулыққа өте пайдалы (This drink  very useful for health). Шұбат – түйе сүтінен жасалған сусын (Shubat is a drink made of camel’s milk). Ол өте дәмді сусын, әрі денсаулыққа өте пайдалы. Қазақ халқының ұлттық тағамдарының бірі –  бауырсақ. Бауырсақ – ұннан жасалады.
Қазақтың ұлттық тағамдары маған ұнайды.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Сен түскі асыңды қайда ішесің?
Демалыс күндері қайда тамақтанасың?
Мейрамханада қандай тамақтарға тапсырыс бересің?
Қазақтың ұлттық тағамдар неден жасалады?
Қуырдақты неден дайындайды?
Қуырдақ қандай тамақ?
Қымыз, шұбат қандай сусындар?
Бауырсақ неден жасалады?

5-тапсырма. Көп нүктенің орнына қажетті  сөз тіркестерін қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable word-combinations).
1.Алматы қаласындағы кафелер мен мейрамханаларда  ... ... түрлері көп. 2.Қуырдақты –  ... ... дайындайды . 3.Айран, қымыз, шұбат – ... ... жасалатын тағамдар.4.Қымызды ... ... жасайды. 5.Шұбат – дәмді сусын, әрі денсаулыққа ... ....

6-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a text into English).
Сөздік (Vocabulary)
	қонаққа шақыру – to invite guests
жақсы көр(у) – to like
маған да – for me as well
біраз уақыттан соң – after 
рахмет айт(у) – to thank
	қаланың шетінде – far from the centre
іш(у) – to drink (have)
бауырсақпен іш(у) – to have with bauyrsaks
қонақжай – hospitable


Өткен аптада мені қазақстандық досым Асқар қонаққа шақырды. Асқардың үйі қаланың шетінде. Ол маған қуырдақ пісіріп берді. Ол менің қуырдақты жақсы көретінімді біледі (He knows that I like quyrdaq). Қуырдақ өте дәмді болыпты. (Quyrdaq has been very delicious). Асқар сүт қосқан шәйді жақсы көреді. Сүт қосқан шай маған да ұнайды. Тамақ ішіп болған соң, біраз уақыттан кейін қымыз іштік (After having meals we had qymyz. Асқарға мен рахмет айттым. Қазақтар – өте қонжақжай халық.
	
7-тапсырма. Көп нүктенің орнына жедел өткен шақтың жұрнақтарын қойыңыздар. Сөйлемдерді ағылшын тіліне ауларыңыздар (Fill in the gaps with suitable suffixes of Past tense. Translate the sentences into English).
Сөздік (Vocabulary)
	даяшы – waiter
	
	сөйлес(у) –to talk
өт(у) – pass


1.Мейрамханада мен бесбармаққа тапсырыс бер...м. 2.Өткен аптада Асқар мені қонаққа шақыр.... 3.Мен даяшымен қазақша сөйлес...м. 4.Мейрамханада мен қымыз іш...м, бауырсақ же...м. 5.Демалыс күнім жақсы өт....

8-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Сен кейде қандай тағамдарға тапсырыс бересің?
2.Демалыс күндері қайда тамақтанасың?
3.Өткен аптада сені кім қонаққа шақырды?
4.Қазақтың ұлттық тағамдары неден жасалады?
5.Айранды неден жасайды?
6.Асқар қандай шәйді жақсы көреді?
7.Қазақтың ұлттық тағамдары саған ұнай ма?
	1.Демалыс күндері мейрамханада тамақтанамын.
2.Қазақттың ұлттық тағамдары еттен, сүттен жасалады.
3.Мен кейде ұлттық тағамдарға тапсырыс беремін.
4.Өткен аптада Асқар мені қонаққа шақырды.
5.Иә, ұнайды.
6.Айранды сиыр сүтінен жасайды.
7.Асқар сүт қосқан шайды жақсы көреді.






20-сабақ. 
Жедел өткен шақ (көпше) (Immediate past tense (plural))
Театрда (At the theatre)

In the Kazakh language plural form of the immediate past tense are declined with the help of these inflections біз (we), сендер (you), сіздер (you), олар (they) Inthefirst person plural form after hard syllable words the inflection қ is used, к isused after thes oft syllable word.  In the second person plural after the personal inflections, inflections of plural form are used -дар, -дер. In the third person plural there are no special inflections. For example:  Ол кел+ді (He came), Олар кел+ді (They came).
Жедел өткен шақ (Immediate past tense) (көпше) (plural form)
1.Біз         кел+ді+к;            ал+ды+қ.
1.We         came;                   took.               
2.Сендер кел+ді+ң+дер;     ал+ды+ң+дар.
2.You      came;                    took     
2.Сіздер  кел+ді+ңіз+дер;  ал+ды+ңыз+дар.
2.You      came;                   took     
3.Олар  кел+ді;                  ал+ды.
3.They  came;                      took.
	
1.Біз             айт+ты+қ;              кет+ті+к.
1.We             told;                       wentaway;
2.Сендер     айт+ты+ң+дар;      кет+ті+ң+дер.
2.You          told;                        went away;
2.Сіздер      айт+ты+ңыз+дар;  кет+ті+ңіз+дер.
2.You          told;                        went away;
3.Олар         айт+ты;                  кет+ті.
3.They         told;                       went away;

Жедел өткен шақ (болымсыз түрі) Immediate past tense (imperfective type)
1.Біз         кел+ме+ді+к;             ал+ма+ды+қ.
1.We        did not come,            did not take;
2.Сендер  кел+ме+ді+ң+дер;    ал+ма+ды+ң+дар.
2.You       did not come,           did not take;
2.Сіздер  кел+ме+ді+ңіз+дер; ал+ма+ды+ңыз+дар.
2.Youdid not come,                  did not take.
3.Олар     кел+ме+ді;                ал+ма+ды.
3.They did not come,                did not take;

1.Біз айт+па+ды+қ;                       кет+пе+ді+к.
1.We did not tell;                           did not go away
2.Сендер  айт+па+ды+ң+дар;      кет+пе+ді+ң+дер.
2.You did not tell;                          did not go away;
2.Сіздер   айт+па+ды+ңыз+дар;  кет+пе+ді+ңіз+дер.
2.You did not tell;                          did not go away;
3.Олар   айт+па+ды;                      кет+пе+ді.
3.They did not tell;                        did not go away;

1-тапсырма. Мына етістіктерді жедел өткен шақта жіктеңіздер ((plural)) (Decline these verbs in the immediate past tense).
Сатып ал (to buy), киін (to get dressed), жаз (to write), оқы (to read), кет (to leave)

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар.(Translate the text into English).
Театрда (At the theatre)

Сөздік
	ғылым – the science
ағартушы – educator
өлең – poem
тарихи – historical
құрыл(у) – establish
әсер ал(у) – to be impressed 
	дамыған ел – developed nation 
ұлы – famour 
ақын – poet
кәсіби деңгей – professionally
қазақ хандығы – Kazakh Khannate
шеберлік – masterpiece 


Біз Қазақстанда, Алматы қаласында оқимыз. Қазақстан – ғылымы мен мәдениеті дамыған ел. Алматыда театрлар өте көп. Алматыда опера және балет театры, қазақ, орыс, неміс және кәріс драма театрлары бар.
Біз желтоқсан айында Абай атындағы опера және балет театрына бардық. Онда біз «Абай» операсын көрдік. Абай – қазақтың ұлы ақыны, ағартушысы, философы. Ол орыс тілін жақсы білген. Ол орыс  ақындарының өлеңдерін қазақ тіліне аударған. Опера бізге өте ұнады.
Алматыдағы М.Әуезов атындағы қазақ драма театры біздің жатақханадан алыс емес. Өткен аптада біз ол театрға бардық. Театрда біз тарихи спектакль көрдік. Спектакль қазақ хандығының құрылуы туралы болды (The play was about establishment of Kazakh Khannate). Театр актерларының шеберлігі, спектакльдің музыкасы бізге қатты ұнады (We liked a wonderful work of actors and music accompined this play). Театрдан біз жақсы әсер алдық.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Қазақстан қандай ел?
Алматыда қандай театрлар бар?
Желтоқсан айында қандай театрға бардыңдар?
Қанадай опера көрдіңдер?
Абай кім?
Ол қай тілді жақсы білген?
Драма театрдан қандай спектакль көрдіңдер?
Спекткаль не туралы болды?
Сендерге не ұнады? (What did you like?)
Театрдан қандай әсер алдыңдар? (What is your impression of the theatre?)

4-тапсырма . Көп нүктенің орнына мына сұрақтарға жауап беретін сөздер мен сөз тіркестерін қойыңыздар (Fill in the gaps with the words referring to answer these questions).
1.Біз Қазақстанда, (қайда?)... ... оқимыз. 2.Қазақ драма театры (неден?) ... ... алыс емес. 3.Қазақстан – (қандай?) ... ел. 4.Біз (қандай?) ... спектакль көрдік. 5.Абай – қазақтың (қандай?) ... ақыны. 6.Біз (қашан?) ... ... қазақ драма театрына бардық.

5-тапсырма. Көп нүктенің орнына қажетті жіктік жалғауын қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable personal endings).
1.Мен опера және балет театрына барды... 2.Өткен аптада біз қазақ драма театрына барды... 3.Сен досыңның үйіне қонаққа барды.. ба? 4.Сіз «Абай» операсын көрді.. бе? 5.Сендер қымыз ішті.. ме? 

6-тапсырама (The 5-task). Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Сендер қайда оқисыңдар?
2.Абай кім?
3.Өткен аптада сендер қайда бардыңдар?
4.Опера театрына қай айда
 бардыңдар?
5.Абай қай тілді жақсы білген?
	1.Ол – қазақтың ұлы ақыны.
2.Абай орыс тілін жақсы білген.
3.Опера театрына желтоқсан айында бардық.
4.Өткен аптада біз драма театрына бардық.
5.Біз Алматы қаласында оқимыз.



7-тапсырама. Сұраққа қысқаша жауап беруді естеріңізге сақтаңыздар (Remember how to give short answers to questions).
· Қазақстан қандай ел?
· дамыған ел
· Желтоқсан айында қандай театрға бардыңдар?
· опера театрына
· Қанадай опера көрдіңдер?
· «Абай» операсын
· Тағы қандай театрға бардыңдар?
· Әуезов театрына.
· Онда не көрдіңдер?
· спектакль
· Спектакль не туралы болды?
· Абай туралы
· Абай кім?
· Абай ұлы ақын.
· Абай қай тілді жақсы білген?
· орыс тілін

8-тапсырама. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар. Болымды және болымсыз тұлғада берілген жауаптардың қалай жасалып тұрғанын түсіндіріңіздер (Translate a dialogue into English. Explain how to make negative and positive answers).
· Сендер өткен аптада театрға бардыңдар ма?
· Иә, бардық.
· Елу екінші топтың студенттері барды ма?
· Жоқ, олар барған жоқ.
· Спектакль сендерге ұнады ма?
· Иә, ұнады.
· Сендар бұл спектакльді бұрын көрдіңдер ме?
· Жоқ, көрген жоқпыз.

9-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Қазақстан – мәдениеті дамыған ел.

2.Біз желтоқсан айында опера театрына бардық.
3.Абай орыс ақындарының өлеңдерін қазақ тіліне аударған.
4.Қазақ драма театры біздің жатақханадан алыс емес.
5.Опера бізге өте ұнады.

6.Театрда біз тарихи спектакль көрдік.

	1.Abay translated poems of Russian poets into Kazakh
2.We liked opera very much.

3.In December we visited Opera theatre.
4.We watched a historical play in the theatre.
5.Kazakh Drama theatre is not far from our hostel.
6.Kazakhstan is culturally developed country.



















21-сабақ. 
Бұрық рай (жекеше) (Imperative (singular)).
Демалыс күнім (My free day)

Етістіктің райлары (Verb’s forms). Бұйрық рай (Imperative).
	Verb’s forms show the attitude of the teller to the action. The teller might want or require to have particular action done. That means particular action is required, wanted to be done or shown the requirement of the action. For example: Манодж, тақтаға шық (Manodge, come at the board). Менің қазақша білгім келеді (I want to know Kazakh).
Imperative requires action to be done. In Kazakh verb’s root is at the second party, in imperative. For example: Сен бар (you go), Сен жаз (you write). 
  	As first party a person cannot give an order to himself, that’s why as a first party it appears as a wish. For example: Мен айт+айын(шы) (May I tell). Мен көр+ейін(ші) (May I look). 

Етістіктің бұйрық райының жіктелуі (жекеше) Conjugation of imperative verbs (singular):
1.Мен ойла+йын;  сөйле+йін;   жаз+айын;  кел+ейін 
1. Let me think,      let me tell
2.Сен  ойла;           сөйле;          жаз;             кел 
2.You, think!
2.Сіз   ойла+ңыз;  сөйле+ңіз;    жаз+ыңыз   кел+іңіз 
3.Ол   ойла+сын;   сөйле+сін;    жаз+сын     кел+сін 
· 
· Бұйрық райдың болымсыз формасы (жекеше)Imperative’s negative form (singular):
1.Мен ойла+ма+йын;   сөйле+ме+йін;   
1. Let me not to think
2.Сен  ойла+ма;            сөйле+ме;           
2.Don’t think!
2.Сіз   ойла+ма+ңыз;   сөйле+ме+ңіз;    
3.Ол   ойла+ма+сын;    сөйле+ме+сін;    

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
Сөздік
	көрсет(у) – show
бері –  here
қой – to put
жақ (жағу) –  smear
мұқият – carefully
кір(у) – enter
	сүрт(у) – wipe, wipe out
хабарлас(у) – talk
шам – light
бірден – immediately
тыңда(у) – listen
ки – put on


1.Оқытушы, тақтаға мен шығайыншы 2.Шахрух, дәптеріңді маған көрсет. 3.Ирфан, есікті ашыңыз. 4.Шивам, борды ал, тақтаға шық. 5.Мәтінді мен оқиын, Сана жазсын. 6.Аста, сөйлемді сіз оқыңыз, Суати жазсын. 7.Дженифер, тақтаны сүртіңіз. 8.Ридди, бері қара. 9.Сулайман, кітапты орнына қой. 10.Рави орындықты терезенің алдына қойсын (May Ravi put a chair in front of the window). 11.Сағат екіде маған келіңіз. 12.Ертең маған хабарласыңыз . 13.Баша, дәптеріңізді жабыңыз. 14.Каран, дәптеріңізді Прияға беріңіз. 15.Арчана, шамды жағыңыз (Archana, turn on the lights). 16.Разия, шамды өшір. 17.Сумант, сөйлемді бірден (immediately) аударыңыз. 18.Сравия, мәтінді қазақ тіліне аудар. 19.Прем, мені мұқият (carefully) тыңда. 20.Паван, бөлмеге кіріңіз (Pavan, enter the room). 21.Салман, киіміңді ки.

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар.(Translate the text into English).
Демалыс күнім (My free day)
Сөздік (Vocabulary)
	демалыс күндері – weekend 
ата-ана – parents
спортпен шұғылдан – go in for sports 
көр – watch
қайтала – revise 
	интернет арқылы – by internet
әдеби кітаптар – artistic literature
әлемдегі жаңалықтар – world news
келесі апта – the next week
дүйсенбіден жұмаға дейін – from monday till Friday


Мен медицина университетінде, халықаралық медицина факультетінде, бірінші курста оқимын. Мен медицина университетінің жатақханасында тұрамын. Менің бөлмем екінші қабатта. Бізде сабақ дүйсенбіден жұмаға дейін болады. Сенбі, жексенбі күндері демаламыз (we rest).
Демалыс күндері мен сағат тоғызда тұрамын. Жуынамын, сонан соң таңғы асымды ішемін. Ата-анаммен интернет арқылы сөйлесемін. Жатақханадағы достарымның бөлмелеріне барамын. Әдеби кітаптар оқимын. Спортпен шұғылданамын. Интернет арқылы әлемдегі жаңалықтарды көремін.
Жексенбі күні түстен кейін келесі аптадағы сабақтарға дайындаламын, үй тапсырмаларын қайталаймын.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer the questions on the text):
Сен қайда (қандай факультетте, нешінші курста) оқисың?
Сен қайда тұрасың?
Сенің бөлмең нешінші қабатта?
Сендер қай күндері демаласыңдар? 
Демалыс күндері сен сағат нешеде тұрасың? 
Ата-анаңмен қалай (не арқылы) сөйлесесің? (connect)
Демалыс күндері қандай кітаптар оқисың?
Әлем жаңалықтарын не арқылы (қалай) көресің? (How do you get world news?)
Жексенбі күні түстен кейін не істейсің?

5-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Match the English equivalents of the sentences in the Kazakh language in the 2nd column). 
	1.Мен спортпен щұғылданамын.
2.Мен университет жатақханасында тұрамын.
3.Менің бөлмем бірінші қабатта.
4.Медицина университетінде оқу қиын.
5.Демалыс күндері мен сағат тоғызда тұрамын.
6.Сенбі, жексенбі күндері демаламыз.

7.Интернет арқылы ата-анаммен сөйлесемін.
8.Әдеби кітаптар оқимын.
	1.Study at Medical University difficult.
2.I go in for sports.

3.I live in the hostel of the University.
4.My room is on the first floor.

5.I communicate with my parents by internet.
6.At weekends I get up at 9 o’clock.

7.I read books on artistic literature.

8.We rest on Saturday and Sunday.



6-тапсырма. Сұрақ қою арқылы диалогты толықтырыңыздар (Complete the dialoque using corresponding interrogative sentences)
· ... ... ...? 
· Мен халықаралық медицина факультетінде, бірінші курста оқимын.
·  ... ... ...? 
· Мен университеттің жатақханасында тұрамын. 
· ... ... ...? 
· Менің бөлмем екінші қабатта.
· ... ... ...?
· Біз сенбі, жексенбі күндері демаламыз. 
· ... ... ...?
· Демалыс күндері мен сағат тоғызда тұрамын.
· ... ... ...?
· Мен интернет арқылы ата-анаммен сөйлесемін.
· ... ... ...?
· Әдеби кітаптар оқимын.

7-тапсырма. Мына сөз тіркестерін пайдаланып сөйлем құраңыздар (Make up sentences using these word-combinations): 
бірінші курста, университеттің жатақханасында, жұмаға дейін, сағат тоғызда, интернет арқылы, түстен кейін.






22-сабақ. 
Бұйрық рай (көпше) (Imperative (plural)
Қазақ тілі сабағы (Lesson of the Kazakh Language)

Етістіктің райлары (Verb’s forms). Бұйрық рай (Imperative).
	Verb’s forms show the attitude of the teller to the action. The teller might want or require to have particular action done. That means particular action is required, wanted to be done or shown the requirement of the action. For example: Манодж, тақтаға шық (Manodge, come at the board). Менің қазақша білгім келеді (I want to know Kazakh).
Imperative requires action to be done. In Kazakh verb’s root is at the second party, in imperative. For example: Сен бар (you go), Сен жаз (you write). 
  	As first party a person cannot give an order to himself, that’s why as a first party it appears as a wish. For example: Мен айт+айын(шы) (May I tell). Мен көр+ейін(ші) (May I look). 

Бұйрық рай (көпше) (Imperative (plural):
1.Біз        ойла+йық;         сөйле+йіқ;        жаз+айық;           кел+ейіқ
1.Let us think,                   let us tell
2.Сендер ойла+ң+дар;     сөйле+ң+дер;   жаз+ың+дар;      кел-ің+дер
2.Сіздер  ойла+ңыз+дар; сөйле+ңіз+дер; жаз+ыңыз+дар; кел+іңіз+дер
3.Олар     ойла+сын;         сөйле+сін;         жаз+сын             кел+сін

Бұйрық райдың болымсыз формасы (көпше) Imperative’s negative 
form (plural):
1.Біз         ойла+ма+йық;           сөйле+ме+йік;   
1.Let us not to think,                   not to talk
2.Сендер  ойла+ма+ң+дар;       сөйле+мең+дер;          
2.Don’t think, don’t talk
2.Сіздер   ойла+ма+ңыз+дар;   сөйле+ме+ңіз+дер;    
3.Олар     ойла+ма+сын;            сөйле+ме+сін

1-тапсырма. Көп нүктенің орнына мын етістіктің сәйкес келетіндерін қойыңыздар (Put appropriate verb out of these:): барыңдар (go), келсін (come), барайық (let’s go), аудар (translate), жазсын (let him (her) write).
1.Бүгін біз Орталық стадионға футбол көруге .... 2.Сендер ертең сағат екіде факультет деканына ..... 3.Олар бүгін кешке менің бөлмеме .... 4.Мен мәтінді оқиын, Мубарик ... 5.Сендер мына сөйлемдерді ағылшын тіліне аудар...

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Қазақ тілі сабағы (Lesson of the Kazakh Language)

Сөздік 
	үйреніп жүрміз – have been learning 
оқытушының сұрақтары – teacher’s questions 
тез үйренеміз – learn quickly
түсінбей қаламыз – do not understand
	қазірдің өзінде – even now
жылдам сөйлесе – speak fast
аздап түсінеміз – understand a litle
университетті бітіргенше – to wards the graduation from the University


Біз Үндістаннан келдік. Қазір Қазақстанда С.Ж.Асфендияров атындағы медицина университетінде оқимыз. Біз Қазақстанға қыркүйек айында келдік. Біз медицина ғылымын ағылшын тілінде оқимыз. Біз қазір қазақ тілін үйреніп жүрміз. Қазақ тілі – Қазақстан Республикасының мемлекеттік тілі. 
Қазақ тілі сабағында біз тапсырмаларды орындаймыз, мәтіндерді аударамыз, оқытушының сұрақтарына жауап береміз, диалогтар құрамыз. Біз қазақ тілін тез үйренеміз, себебі қазақ тілінің грамматикасы оңай. Қазірдің өзінде біз қазақша аздап түсінеміз, бірақ жылдам сөйлесе, түсінбей қаламыз. Біз университетті бітіргенше қазақша жақсы сөйлейтін боламыз. 

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer the questions on the text):
Сендер қайдан келдіңдер?
Сендер қайда оқып жатырсыңдар?
Қазақстанға қашан (қай жылы, қай айда) келдіңіздер?
Қазір қай тілді үйреніп жүрсіңдер?
Қазақ тілі қай елдің мемелекттік тілі?
Қазақ тілі қиын ба?
Не себептен қазақ тілін тез үйренесіңдер? (Why is it easy to study the Kazakh language?)
Қазір қазақ тілін қалай түсінесіздер? 

4-тапсырма. Көп нүктенің орнына қажетті сөздер мен сөз тіркестерін қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable words and word-combinations): сөйлейтін боламыз; оқимыз; үйреніп жүрміз; келдік; үйренеміз.
1.Біз Үндістаннан .... 2.Қазір Қазақстанда С.Ж.Асфендияров атындағы медицина университетінде .... 3.Біз қазір қазақ тілін ... .... 4.Біз қазақ тілін тез ..., себебі қазақ тілінің грамматикасы оңай. 5.Біз университетті бітіргенше қазақша жақсы ... ...

5-тапсырма. Мына сөз тіркестерін қазақ тіліне аударыңыздар. Осы сөз тіркестерін пайдаланып сөйлем құраңыздар(Translate these word-combinations into Kazakh. Make up sentences using these word-combinations): 
by internet; artistic literature; world news; learn quickly; home task;

6-тапсырма. Сұрақ қою арқылы диалогты толықтырыңыздар (Complete the dialoque using corresponding interrogative sentences)
· ... ... ...?  
· Біз Қазақстанға қыркүйек айында келдік.
·  ... ... ...?
· Біз медицина ғылымын ағылшын тілінде оқимыз. 
· ... ... ... 
· Біз қазір қазақ тілін үйреніп жүрміз.
· ... ... ...?
· Қазақ тілі – Қазақстан Республикасының мемлекеттік тілі. 
· ... ... ...?
· Біз қазақ тілін тез үйренеміз.
· ... ... ...?
· Біз қазақша жақсы сөйлейтін боламыз.

7-тапсырма. Мәтінді қазақ тіліне аударыңыздар (Translate the text into Kazakh).
My name is Naracyma. I came from India. Now I study in Kazakh National Medical University. I live in a hostel. The hostel is not far from the university. We go to the university on foot. Sometimes we go by taxi. Now we study the Kazakh language. After the lessons we go to the hostel. I like to study in Kazakhstan.



























23-сабақ. 
Қалау мәнінің берілуі (Give a referable value)
Мен еліммен мақтанамын (I am proud of my Native Land)
 
The ways of using verbs to tell about your wish are called Conditionals. Wishing form is made by addition to verb’s root suffixes -ғы, -гі; -қы, -кі + I, I,I III party, then root of verb ‘кел’. For example: Менің (мен) қазақ тілін үйрен+гі+м келеді (I want to learn Kazakh language). Менің (мен) қазақша жаз+ғы+м келеді (I want to write in Kazakh).
Қалау райдың жіктелуі (жекеше)
The conjugation of wishing form (singular):
1.Менің (мен) ойла+ғы+м келеді;     біл+гі+м келеді 
1.I want to think.                                I wish to know.
2.Сенің (сен)   ойла+ғы+ң келеді;     біл+гі+ң келеді 
2.You want to think,                           to know
2.Сіздің (сіз)   ойла+ғы+ңыз келеді; біл+гі+ңіз келеді
3.Оның (ол)    ойла+ғы+сы келеді;   біл+гі+сі келеді
Қалау райдың болымсыз формада жіктелуі (жекеше)
The conjugation of negative wishing form (singular):
1.Менің (мен) ойла+ғы+м кел+ме+й+ді;     біл+гі+м кел+ме+й+ді 
1.I don’t want to think;                                 Don’t want to know
2.Сенің (сен) ойла+ғы+ң кел+ме+й+ді;      біл+гі+ң кел+ме+й+ді 
2.You don’t want to think;                           don’t want to know.
2.Сіздің (сіз) ойла+ғы+ңыз кел+ме+й+ді;  біл+гі+ңіз кел+мей+ді
3.Оның (ол)  ойла+ғы+сы кел+ме+й+ді;    біл+гі+сі кел+ме+й+ді

Reminder: When question is made by using questioning preposition ме in wishing form connection ді disappears. For example: Сен(ің) киноға барғың келе ме? (Do you want to go to the cinema?). Сен(ің) дәрігерге барғың келмей ме? (You don’t want to go to the doctor?). (Look up the lesson 4).


1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
1.Мен Қазақстан туралы білгім келеді.  2.Сенің қандай дәрігер болғың келеді? (What kind of doctor do you want to be?) 3.Мен хирург (a surgeon) болғым келеді. 4.Мен терапевт дәрігер болғым келеді. 5.Сен бұл фильмді көргің келе (to see) ме? 6.Жоқ бұл фильмді көргім келмейді. 7.Кеше сенімен сөйлескім келді (to talk). 

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English.Answer the questions on the text). 
Мен еліммен мақтанамын (I am proud of my Native Land)

Сөздік
	Каспи теңізі арқылы – through Kaspi sea
ерте заман – in ancient times
тарихи ескерткіштер – historical monuments
орта ғасыр – middle ages
күнтізбе – calendar
дәл – exactly
ақын – poet  
	шектесу – restriction 
басталу – beginning  
үлес қосу – to make a contribution 
өлең – a poem
ерте кезден – from ancient times
ғалым – a scientist
бай – a rich
ғылым – science
байланыс – connection


Менің атым Ахмед Риза. Қазір Қазақстанда, Алматы қаласында оқып жатырмын.  Мен Иран Ислам Республикасынан келдім. Иранның астанасы – Тегеран қаласы. Мемлекеттік тілі – парсы тілі.
 Иран Қазақстанмен Каспи теңізі арқылы шектеседі. Иранның  тарихы ерте заманнан басталаады. Иранда ескі қалалар, тарихи ескерткіштер көп. Орта ғасырлық Иран ғалымдары әр түрлі ғылымдардың дамуына үлкен үлес қосты (Irani middle ages scientists made a great contribution to the development of different sciences). Солардың бірі – Омар Хаям (One of them was omar Hayyam).   Ол – философ, математик, астраном, ақын. Ол жасаған күнтізбе – әлемдегі ең дәл күнтізбе.
 Орта ғасырда Иран әдебиеті өте жоғары дамыды. Ә.Фирдауси, Ә.Рудаки, Г.Низами сияқты ақындардың өлеңдері мен поэмалары бүкіл әлемге таралды. Иран мен Қазақстан арасындағы байланыс ерте кезден бері келе жатыр. Қазақ тілінде парсы тілінен енген сөздер көп.
Қазіргі Иран – дамып келе жатқан елдердің бірі. Иран – мұнай мен газға бай ел. Иран мен Қазақстан арасында дипломатиялық байланыс бар. Мен өз елімді жақсы көремін.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Сен қайда оқып жатырсың?
Сен қайдан келдің?
Иран Ислам Республикасының астанасы қай қала?
Иранның мемлекеттік тілі қай тіл?
Иран Қазақстанмен қалай шектеседі? (What are the border places of  Iran on Qazaqstan?)
Иран қандай ел?
Иранда қандай қалалар көп?
Орта ғасырлық тарихшылар ғылымға қандай үлес қосты? (What was the contribution of the middle ages scientists for science?)
Омар Хаям кім?
Ол қандай күнтізбе жасады?
Орта ғасырда Иранда не дамыды? (What developed in the middle ages in Iran?)
Орта ғасырда Иранда қандай ақындар болды? (What poets were in Iran that time?)
Қазақстан мен Иран арасындағы байланыс қай кезден бері келе жатыр? (Since what time have Qazaqstan established relations with Iran?)
Қазіргі Иран қандай ел?
Иран мен Қазақстан арасында қандай байланыс бар?

4-тапсырма. Мына сөз тіркестерін ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these word-combinations into English).
Мемлекеттік тіл, теңіз арқылы, теңіз арқылы шектеседі, ерте заманнан басталады, тарихи ескерткіштер, тарихи ескерткіштерді көру үшін, Иран (парсы) ғалымдары, ең дәл күнтізбе, орта ғасыр, өте жоғары, өте жоғары даму, дипломатиялық ел.

5-тапсырма. Көп нүктенің орнына қажетті сөздер мен сөз тіркестерін қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable  word-combinations):
1.Иран Қазақстанмен (қалай?) ... ... арқылы шектеседі. 2.Иран – (қандай ел?) ... ... ... басталатын ел. 3.Иранда (не көп?) ... ..., ескі қалалар көп. 4.Омар Хаям жасаған күнтізбе (қандай күнтізбе?) ... ... ... күнтізбе. 5.Қазақ тілінде (қай тілден енген?) ... ... енген сөздер көп. 6.Қазіргі Иран (қандай ел?) ... ... ... ел. 7.Иран мен Қазақстан арасында (қандай байланыс бар?) ... ... бар.

6-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Сен қай елден келдің?
2.Иранның мемлекеттік тілі қай тіл?
3.Омар Хаям жасаған күнтізбе қандай күнтізбе?
4.Иран Қазақстанмен қалай шектеседі?
5.Иран қандай ел?

6.Қазір қайда оқисың?
	1.Каспи теңізі арқылы
2.Иран – дамып келе жатқан ел.
3.Мен Ираннан келдім.

4.Қазір Қазақстанда оқимын.

5.Иранның мемлекеттік тілі – парсы тілі.
6.Әлемдегі ең дәл күнтізбе.



7-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Иранда тарихи ескерткіштер көп.

2. Қазақстан Иранмен Каспи теңізі арқылы шектеседі.
3.Иранның мемелкеттік тілі – парсы тілі.
4.Орта ғасырда Иранда ғылым жақсы дамыды.
5.Қазіргі Иран – дамып келе жатқан ел.
	1.Contemporary Iran is a developing state.
2.There are many historical monuments in Iran.
3.In middle ages science was very developed in Iran.
4.The official language of Iran is Percian.
5.Qazaqstan borders on Iran by Kaspian sea



8-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына келетін сөз тіркесітерінің сәйкес келетіндерін қойыңыздар (Fill in the gaps with suitable words): барғың келе ме, білгісі келеді, білгім келеді, үйренгіңіз келе ме, көргім  келеді.
1.Мен (менің) Исфахан қаласындағы тарихи ескерткіштерді ... ... 2.Сен (сенің) Иранға ... ... ...? 3.Сіз (сіздің) парсы тілін ... ... ...? 4.Ол (оның) парсы әдебиеті туралы ... .... 5.Мен (менің) әлем әдебиеті туралы ... ...







































24-сабақ. 
Себебі, өйткен жалғаулықтарының қолданылуы
Жері байдың – елі бай (Nation having rich nature is wealthy itself) 

 The subordinate clause,which explains reasons of the main sentence beginw with  себебі, өйткені. For example: Ритика ертең сабаққа келмейді, себебі ол ауырып қалды (Ritika not come to the lessons tomorrow, because he is ill.)  Мен жексенбі күні футболға бармаймын, өйткені дүйсенбі күні емтихан тапсырамыз (I will not go to football match, because we take exams on Monday.).

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
1.Баша болашақта жақсы дәрігер болады, өйткені ол жақсы оқиды. 2.Мен медицина университетіне оқуға түстім, себебі науқас адамдарға көмектескім келеді. 3.Мен бүгін ерте тұрдым, себебі сабақ сағат сегізде басталады. 4.Мен Алматы қаласына оқуға келдім, өйткені Алматының қысы суық емес. 5.Қазақстан тарихы сабағынан маған досым Асқар көмектеседі, өйткені ол Қазақстан тарихын жақсы біледі.

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into Englisht). 
Жері байдың – елі бай (Nation having rich nature is wealthy itself) 

Сөздік
	Шығыс Еуропа – Eastern Europe
жер көлемі – territory
минерал қорына – mineral resources
мұнай – oil
бұрыннан – since ancient time 
мал бағу – cattle breeding
сиыр – cow
егін шаруашылығы – plant growing
дамыған ел – developed nation
қой – sheep
	Орталық Азия – Central Asia
шектесу – bordering 
бай – rich
өндіру – produce
қорғасын – lead
кіру – enter 
алтын – gold
көршілес елдер – neighboring nations 
мал шаруашылығы – cattle breeding 
дүниежүзі – the whole world


Қазақстан Республикасы – Шығыс Еуропа мен Орталық Азияда орналасқан мемлекет. Мемлекеттік тілі – қазақ тілі. Ресми тілі – орыс тілі. Астанасы – Нұр-Сұлтан қаласы. Қазақстан жер көлемі жағынан әлемде 9-орын алады (Qazaqstan takes the 9-th place in the world by its territory) Қазақстан Қытаймен, Ресеймен, Қырғызстанмен, Өзбекстанмен шектеседі.
Қазақстан – минерал қорына бай ел. Қазақстанда мұнай мен газ көп. Қазақстан уран, хром, қорғасын, мырыш (цинк) қоры жағынан әлемде екінші орын, марганец қорынан үшінші орын алады. 
Қазақстанда мал шарушалығы ерте заманда дамыған (Qazaqstan has been cattle breeding nation since ancient times). Қазақстан көршілес елдерге қой, сиыр етін экспорттайды (сатады). Қазақстанның солтүстігі (north) егін шаруашылығымен айналысады. Қазақстан дүниежүзінің көптеген еліне бидай экспорттайды. 
Қазақстан – болашақта әлемдегі ең дамыған елдердің қатарына кіреді.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text).
Қазақстан қайда орналасқан ел?
Қазақстанның астанасы қай қала?
Қазақстан жер көлемі жағынан әлемде нешінші орын алады? (What place does Qazaqstan have by its territore in the world?)
Қазақстан да қандай қазба байлықтары көп? 
Қазақстан шет елдерге не экспорттайды?
Қазақ халқы бұрын немен айналысқан? (What did Qzaq nation deal with in ancient times?)

4-тапсырма. Мына сөз тіркестерін естеріңізге сақтаңыздар (Remember these word-combinations):
Қазба байлықтары (mineral resourses), бай ел (rich land), мұнай өндіру (to produce oil), жетекші орын (a leading position), елдердің (мемлекеттердің) бірі (one of world nations), мырыш қоры (zinc reserve), екінші орын (the second place), алғашқы ондық (the first ten), ауыл шарушалығы өнімдері (agriculture production), қазақ халқы (Qazaq Nation), мал баққан халық (cattle breeding people), бұрыннан мал баққан (dealt with cattle breeding from ancient times), ерте заманда (in ancient times), қой еті (mutton), дүниежүзінің елдері (world nations), бидай экспорттайды (сатады) (exports wheat).

5-тапсырма. Көп нүктенің орнына мәтіннен қажетті сөздер мен сөз тіркестерін қойыңыздар(Fill the gaps with corresponding words and collocations in the text).
1.Қазақстан қорғасын, мырыш ... жағынан әлемде екінші орын алады. 2.Көмір (coal), темір және ... қоры жағынан алғашқы ондыққа кіреді. 3.Қазақстан шетелдерге ... .... өнімдерін экспорттайды. 4.Қазақстан ... ... әлемде тоғызыншы орын алады. 5.Қазақстан - ... ... бай ел. 6.Қазақ – бұрыннан ... ... халық. 7.Қазақстанда мал шаруашылығы ... ... дамыған. 8.Қазақстанның ... егін ұшарушалағамен айналысады.

6-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
1.Мен Қазақстан туралы жақсы білемін, өйткені мен Қазақстанда оқимын. 2.Қазақстан шетелдерге мұнай экспорттайды, себебі Қазақстанда мұнай қоры көп. 3.Қазақтан шетелдерге мал өнімдерін экспорттайды, өйткені Қазақстанда мал шарушалығы дамыған. 4.Қазақстанда мал шарушылығы дамыған, себебі Қазақстанның жер көлемі үлкен. 5.Қазақстан көршілес елдерге қой, сиыр етін экспорттайды, себебі Қазақстанда қой, сиыр көп.

7-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Қазақстан жер көлемі жағынан әлемде нешінші орын алады?
2.Қазақстан Қытаймен шектесе ме?

3.Қазақстан Республикасының мемлекеттік тілі қай тіл?
4.Қазақстан көршілес елдерге не экспорттайды?
5.Қазақстан дүниежүзінің көптеген елдеріне не экспорттайды?
6.Қазақстан қайда орналасқан мемлекет?
7.Қазақстанның солтүстігі немен айналысады?
	1.Иә, Қазақстан Қытаймен шектеседі.

2.Қазақстан дүниежүзінің көптеген елдеріне бидай экспорттайды.
3.Қазақстан көршілес елдерге қой, сиыр етін экспорттайды.
4.Қазақстанның солтүстігі егін шаруашылығымен айналысады.
5.Қазақстан – Шығыс Еуропа мен Орталық Азияда орналасқан ел.
6.Қазақстан жер көлемі жағынан әлемде тоғызыншы орын алады.
7.Қазақстан Республикасының мемлекеттік тілі – қазақ тілі.



7-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Қазақстан Республикасының мемелекеттік тілі – қазақ тілі.
2. Қазақстанның солтүстігі егін шаруашылығымен айналысады.
3.Қазақстан – қазба байлықтарына бай ел.
4.Қазақтар – бұрыннан  мал баққан халық.

	1.The northern part of Qazaqstan deals with wheat growing.
2.The state language of Qzaqstan is the Qazaq language.	
3.Qazaq nation has dealt with cattle breeding since ancient time.
4.Qazaqstan is rich in mineral resourses.



8-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Қазақстан қайда орналасқан ел?
·  
· Қазақстан жер көлемі жағынан нешінші орын алады?
·  
· Қазақстан не өндіруден әлемде жетекші орынға ие?
·  
· Қазақстан шетелдерге не экспорттайды?
·  






25-сабақ. 
Мекен үстеу, көмекші есімдер (Adverb of place)
Қазақстанның ірі қалалары (Bid cities of Qazaqstan)

Қазақ тілінде іс-қимылдың орынын, бағытын білдіретін сөздер бар. Оларды мекен үстеу дейді. Олар қайда?(where?) деген сұраққа жауап береді. Мысалы: Студенттер (қайда отыр?) осында отыр (). (қайда?) Мұнда шетелдік студенттер көп ().
Қазақ тілінде тәуелдік формада келіп іс-қимылдың орнын білдіретін сөздер де бар. Оларды көмекші есімдер (auxiliary pronouns) дейді. Олар қайда? деген сұраққа жауап береді және тәуелдік жалғауы арқылы қолданылады. Мысалы: Менің қасымда Абишек отыр (Abishek is sitting near to me). Студенттер жатақхананың алдында тұр (Students stand in front of hostel).

Көмекші есімдердің тәуелденуі (жекеше) (Declension of auxiliary pronouns (singular)):
1.Менің қасымда               алдымда                артымда
2.Сенің  қасыңда               алдыңда                артыңда  
2.Сіздің қасыңызда           алдыңызда           артыңызда
3.Оның  қасында                алдында                 артында

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
Сөздік 
	ағаш – tree	
астында – under 
	үстінде – on
азық-түлік дүкені – grocery


1.Сенің қасыңда кім отыр? 2.Менің қасымда Прия отыр. 3.Үйдің артында не өсіп тұр? 4.Үйдің артында ағаш өсіп тұр. 5.Дәптер қайда жатыр? 6.Дәптер үстелдің үстінде жатыр. 7.Қалам қайда жатыр? 8.Қалам үстелдің астында жатыр. 9.Жатақхананың қасында не бар? 10.Жатақхананың қасында азық-түлік дүкені бар.

Көмекші есімдердің тәуелденуі (көпше) Declension of auxiliary pronouns  (plural)):
1.Біздің қасымызда,               алдымызда,         артымызда
2.Сендерің  қастарыңда        алдарыңда           арттарыңда  
2.Сіздердің қастарыңызда    алдарыңызда     арттарыңызда
3.Олардың  қастарында         алдарында          арттарында

2-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
1.Сендердің қастарыңда кім отыр? 2.Біздің қасымызда Прия отыр. 3.Үйлеріңнің артында не өсіп тұр? 4.Үйіміздің артында ағаш өсіп тұр. 5.Сендердің дәптерлерің қайда жатыр? 6.Біздің дәптеріміз үстелдің үстінде жатыр. 7.Сендердің қаламдарың қайда жатыр? 8.Біздің қаламымыз үстелдің астында жатыр. 9.Сендердің жатақханаларыңның қасында не бар? 10.Біздің жатақхананың қасында азық-түлік дүкені бар.

3-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар. (Translate the text into English). 
Қазақстанның ірі қалалары (Bid cities of Qazaqstan)

Сөздік 
	солардың ішінде – among them
ірі (үлкен) – big
халық саны – population
тек – only
көне (ескі) – ancient
сауда – trade
өндірістік қала – industrial city
себеп болу – cause 
	спорттық кешендер – sport complexes
үздік университет – the best university
әлемдік деңгей – world level
оңтүстік – south
Ұлы Жібек жолы – Great Silk Way
өнеркәсіп – industry
қатар даму – simultaneous development


Қазақстан – дамып келе жатқан ел. Қазақстанда қалалар көп. Солардың ішінде ең үлкені – Алматы қаласы. Алматы Қазақстанның оңтүстігінде орналасқан. Алматыда университеттер, мәдени және бизнес орталықтары, спорттық кешендер көп.
Қазақстанның астанасы – Нұр-Сұлтан қаласы. Халқының саны жағынан ол Алматыдан кейін екінші орын алады. Нұр-Сұлтан қаласындағы Назарбаев Университеті – әлемдік деңгейдегі университет. Ол білімді тек ағылшын тілінде береді. Мұнда әлемнің ең үздік университеттерінен келген профессорлар жұмыс істейді. Университет Қазақстандағы ғылымның дамуына үлкен үлес қосып жатыр.
Оңтүстік Қазақстанда орналасқан Шымкент қаласы – көне қалалардың бірі. Ұлы Жібек жолы осы Шымкент қаласы арқылы өткен. Шымкент қаласы – сауда, мәдениет, өнеркәсіп орталықтарының бірі. 
Қазақстанның солтүстігіндегі ірі қалалардың бірі – Қарағанды. Қарағанды – ірі өндірістік қала және қалада университеттер көп.
Қазақстан қалалары әлем қалаларымен қатар дамып келеді.	

4-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Қазақстандағы ең үлкен қала қай қала?
Алматыда нелер көп?
Қазақстанның астанасы қай қала?
Нұр-Сұлтан қаласы халқының саны жағынан нешінші орын алады? (What is the population of Hur-Sultan?)
Назарбаев Университеті қандай университет?
Назарбаев Университет білімді қай тілде береді?
Назарбаев Университетінде кімдер сабақ береді?
Шымкент қаласы қайда орналасқан?
Ұлы Жібек жолы қай қала арқылы өткен? (What sity did Great Silk Way go through?)
Қарағанды Қазақстанның қай жағында орналасқан? (What part of Qazaqstan is Qaragandy situated?)
Қазақстан қалалары қалай дамып келеді? (How do sities of Qazaqstan develop?)

5-тапсырма. Мына сөз тіркестерін естеріңізге сақтаңыздар (Remember these word-combinations):
Қазақстанның оңтүстігі (South of Qazaqstan), халық саны (population), үздік университет (the best university), әлемдік деңгей (world level), ғылымның дамуы (scientific development), қала арқылы (through sity), қаланың пайда болуы (being useful), өнеркәсіп орталығы (industrial centre).

6-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына сөздер мен сөз тіркестерінің сәйкес келетіндерін қойыңыздар(Fill in the gaps with suitable words and word-combinations ): халқының саны, әлемдік деңгейдегі, көне, білімді, әлемнің.
1.Шымкент қаласы – ... қалалардың бірі. 2. Нұр-Сұлтан қаласы ... ... жағынан Алматыдан кейін екінші орын алады. 3.Назарбаев Университеті – ... ... университет. 4.Мұнда ... ең үздік университеттерінен келген профессорлар сабақ береді. 5.Назарбаев Университеті ... тек ағылшын тілінде береді.

7-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Сөздік (Vocabulary)
	қысқы демалыс –winter vacations
бақ – park	
теңіз суы – sea water
толтыру – fill 
өсіп тұру – grow
дәмхана – canteen
	ойын-сауық – shopping and entertaintment	
ғимарат – building  
астында – under
өсімдіктер – plants 
мейрамхана – restaurant
серуендеу – walk


Қысқы демалыста мен Нұр-Сұлтан қаласына бардым. Қаладағы «Хан- Шатыр» ойын-сауық және сауда орталығында болдым. Хан-Шатырдың ішінде үлкен бақ, дүкендер, кинотеатрлар, концерт залдары, әртүрлі аттракциондар бар. Ғимарат күмбезінің астында теңіз суы толтырылған бассейн бар. Жағасында тропикалық өсімдіктер өсіп тұр. Ғимараттың әрбір қабатында мейрамханалар мен дәмханалар бар. Маған Моно Рельспен серуендеу ұнады. «Хан-Шатыр» – Гиннестің рекордтар кітабына кірген ғимарат.

8-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a dialogue into English).
Сөздік
	тура – directly
саябақтың іші – in a park	
кейін – after
	саябақтың алды – before a park	
тамақтану – to have meals 
қайыққа міну – to boat
тағы – once more


· Сен демалыс күндеріңді қалай өткізесің?
· Демалыс күндері мен Алматының демалыс орындарына барамын.
· Қандай демалыс орындарына бардың?
· М.Горький атындағы саябаққа бардым.
· Ол қай көшеде?
· Ол Гоголь көшесінде.
· Оған қалай баруға болады?
· 1(бірінші)- тролейбуспен баруға болады. Ол тура саябақтың алдына тоқтайды.
· Саябақтың іші қандай?
· Саябақтың іші әдемі. Демалатын, тамақтанатын орындар көп.
· Саябақта қалай серуендедің?
· Саябақтың ішінен Кіші Алматы өзені өтеді (There is a river Kishi Almaty passing through the park).   Маған қайыққа мініп серуендеу ұнады. Уақытым болса, кейін тағы да саябаққа барамын.

9-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Қарағанды – Қазақстанның солтүстігінде орналасқан қала.
2.Алматы – ірі қаржылық орталық.

3.Назарбаев Университеті білімді тек ағылшын тілінде береді. 
4.Ұлы Жібек жолы Алматы, Шымкент қалалары арқылы өткен.
5.Қарағандының пайда болуына көмір өндіру себеп болды.

6.Назарбаев Университеті Қазақстан ғылымының дамуына үлес қосуда.
7.Алматыда спорттық кешендер көп.
	1.Almaty is a big financial centre.

2.Qaragandy is situated in central Qazaqstan.	
3.Great Silk Way passed through Almaty and Shymkent.
4.The teaching language of  Nazarbayev University is English.
5. Nazarbayev Universitymakes a contribution to the development of science.
6.Coal has made Qaragandy to become so useful.
7.There are many sport comp[lexes in Almaty.











\
26-сабақ. 
Мезгіл үстеу (Time adverb) Мезгіл мәнді сөйлемдердің құрылуы (Making a sentence using adverbs of time)
Наурыз мейрамы 

Үстеу. Мезгіл үстеу (Adverb. Time adverb).
Word class showing how, when verb is done is called adverb (Usteu). 
Time adverb is used to indicate the time when action is done. Time adverb answers the question қашан? (when?). Time adverbs: былтыр (last year), биыл (this year), ендігі жылы (келер жылы) (next year), қазір (now), кеше (yesterday), бүгін (today), ертең (tomorrow), бүрсігүні (a day ago), таңертең (in the morning), түсте (in the afternoon), кешке (in the evening), түнде (at night), жыл бойы (throughout the year), күні бойы (throughout the day), кейде (sometimes), анда-санда (sometimes), т.б. For example: Мен мектепті былтыр бітірдім (I graduated school last year). Бүгін сабақ сағат тоғызда басталды (Today lesson started at 9 o’clock). Кеше күні бойы теледидар көрдім (Yesterday I was watching TV whole day). Мен университетке кейде таксимен барамын (Sometimes I go to the university by taxi).
To identify time endings -да, -де, -та, -те are added to some words. For example: Қыста (қыс+та ) емтихан тапсырамыз (In winter we pass the exam). Сабақ сағат сегізде (сегіз+де) басталады (The lesson starts at eight o’clock).

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
Сөздік 
	іні – younger brother	
жиналыс – meeting 
	бітіру – finish 



1.Мен күнде сағат жетіде тұрамын. 2.Жазда студенттер демалады. 3.Ертең сабақ сағат он бірде басталады 4.Алматыда көктемде жаңбыр көп жауады. 5.Бүгін күні бойы сабақ оқыдым. 6.Інім мектепті биыл бітіреді. 7.Кеше түнде қар жауды 8.Ертең сағат үште жиналыс болады.

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Наурыз мейрамы 

Сөздік 
	мейрам (мереке) – holiday
білдіру – means		
басты – main
сәйкес келеді – coincide
ұзара бастау – get longer
жер беті – nature
сондықтан – that’s why
тойлау – celebrate
құттықтау – congratulate 
	жаңа күн – new day	
қазіргі күнтізбе – current calendar 
теңелу – get equal
қысқару – get shorter
жыл басы – beginning of year
ерте заман – ancient timesa 
бірін-бірі – each other
ең басты тағам – the main dish


Қазақстан Республикасының басты мерекелерінің бірі – Наурыз мейрамы. Наурыз – парсы сөзі. Жаңа күн дегенді білдіреді. Қазіргі күнтізбе бойынша наурыздың жиырма екісіне сәйкес келеді (By the current calendar it coincides with 22 of March). 22-наурызда күн мен түн теңеледі. 
Наурыз мейрамы өте ерте заманда пайда болған. Ол шығыс халықтарының бәрінде бар. Қазақ халқы да Наурыз мейрамын ерте заманнан тойлаған. Наурыз мейрамы күні адамдар ерте тұрады, бірін-бірі құттықтайды (On Nauryz Day Kazakh people get up early to congratulate each other).  Қазақтар наурыз күнін «Ұлыстың ұлы күні» деп атайды (They name this day “The Greatest Day of  Nation).
Наурыз мейрамының ең басты тағамы – наурыз көже. Адамдар бірін-бірі наурыз көжеге шақырады. Ән айтады, би биледі. Ұлттық спорт түрлерінен жарыстар болады. Қазақ халқы үшін Наурыз – ең үлкен мейрам. 

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Қандай мереке Қазақстан Республикасының басты мерекелерінің бірі?
Наурыз сөзі қандай мағына береді?
Қазіргі күнтізбе бойынша Наурыз мерекесі қай күнге сәйкес келеді?
Күн мен түн қашан теңеледі?
Күн қашан ұзара бастайды?
Неге 22-наурызды жыл басы деп санаған?
Наурыз мейрамы қашан пайда болған?
Қазақ халқы Наурыз мейрамын қашаннан бастап тойлаған?
Наурыз мейрамы күні қазақтар не істейді?
Наурыз мейрамының ең басты тағамы не?
Адамдар бірін-бірі қандай тағамға шақырады?
Қандай спорт түрлерінен жарыстар болады?

4-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына сөз тіркестерінің сәйкес келетіндерін қойыңыздар(Fill in the gaps with suitable words): шығыс халықтарының, наурыз көжеге, жер бетіндегі, ерте заманнан, Наурыз мейрамының жаңа күн.
1.Наурыз сөзі ... ... дегенді білдіреді. 2.Наурыз мейрамында адамдар бірін-бірі ... ... шақырады. 2.Қазақ халқы да Наурыз мейрамын ... ... тойлаған. 3.Шығыс халықтары 22-наурызды жыл басы деп санаған, себебі ... ...тіршілік жаңарады. 4.Наурыз мейрамы ерте заманда пайда болған, ол ... ... бәрінде бар. 5.Наурыз көже – ... ... ең басты тағамы.

5-тапсырма. Мына сөз тіркестерін естеріңізге сақтаңыздар (Remember these word-combinations):
басты мереке (main holiday), қазіргі күнтізбе бойынша (by current calendar), сәйкес келеді (coincide), жер беті (nature), тіршілік жаңарады (nature renews), жыл басы (beginning of year), шығыс халықтарының бәрінде (all eastern people), ерте заманда (in ancient times), пайда болу (to be useful), бірін-бірі құттықтау (congratulate each other), көжеге шақыру (invite for Nauryz-kozhe).

6-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a dialogue into English).
· Амир, Наурыз мейрамы туралы білесің бе?
· Білемін. Ол шығыс халықтарының мейрамы.
· Наурыз мейрамын қашан тойлайды?
· Жиырма екінші наурызда.
· Наурыз деген нені білдіреді? (What does Nauryz mean?)
· Жаңа күн дегенді білдіреді (It means New day).
· Келе жатқан Наурыз мейрамы құтты болсын! (Merry Nauryz Holiday!)
· Рахмет. Бірге болсын. (Thank you too).

7-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Наурыз сөзі қандай мағына береді?
2.Наурыз мейрамының ең басты тағамы не?
3.Күн мен түн қашан теңеледі?

4.Наурыз мейрамы қашан пайда болған?
5.Наурыз мейрамы қандай халықтарда бар?
	1.Күн мен түн 22-наурызда теңеледі.
2.Наурыз мейрамы шығыс халықтарының бәрінде бар.
3.Наурыз мейрамы өте ерте заманда пайда болған.
4.Наурыз сөзі жаңа күн деген мағына береді.
5. Наурыз мейрамының ең басты тағамы – Наурыз көже.



8-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Наурыз сөзі жаңа күн дегенді білдіреді.
2.Наурыз мейрамы күні адамдар ерте тұрады.
3.Шығыс халықтары жиырма екінші наурызды жыл басы деп санаған. 
4.Наурыз мейрамы күні адамдар бірін-бір құттықтайды, наурыз көжеге шақырады.
5.Жиырма екінші наурыздан кейін күн ұзара бастайды.
6.Наурыз мейрамы күні адамдар ән айтады, би билейді.
7.Қазақ халқы наурыз мейрамын асыға күтеді.
	1.On Nausyz Holiday people get up early.
2. After 22 of March day gets longer.	

3.On Nauryz people congratulate each other, invite for Nautyz kozhe. 
4.Eastern people consider Nauryz as beginning of year.

5.On Nauryz people sing songs and dance.
6.Qazaq people are looking forwads Nauryz Holiday.
7.Nautyz means New day




27-сабақ. 
Етістіктің өткен шақ формаларының қолданылуы (Using past forms of verbs)
Мен білетін тұлға (An Outstanding PERSON)

There are some ways to express your actions in past. Actions which happened are shown adding -ды, -ді, -ты, -ті endings to verbs. For example: Кеше сабақ сағат екіде аяқталды. (See lessons 16,17.) 
To express actions which happened earlier -ған, -ген, -қан, -кен endings are added to verbs. Мысалы: Омар Хаям орта ғасырда өмір сүрген (Omar Khayyam lived in the Middle Ages).
   
1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
1.Бүгін мен ерте тұрдым. 2.Ұлы Жібек жолы Алматы қаласы арқылы өткен. 3.Орта ғасырда Иранда ғылым өте жақсы дамыған. 4.Омар Хаям математик, философ, астраном және ақын болған. 5.Биыл (менің) інім 11-сыныпты бітірді.

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Мен білетін тұлға (An outstanding person)
Сөздік 
	өз елімде жүргенде – when I was in my country 
есту – to hear
Кеңес Өкіметі кезінде – during the Soviet Union  
басқару – to rule
тау-кен инжері – mining engineering 
жоғары оқу орындары – institution of higher education  
	Кеңес Одағының құрамы – composition of the USSR	
металлургия саласы – metallurgy industry  
даму – to develop  
үлес қосу – to contribute  
саясаткер – a politician 
қарапайым адам – an ordinary person  мәлімет – information 


Мен Қазақстанда, Алматы қаласында оқимын. Мен өз елімде жүргенде Қазақстан туралы көп естідім. 
Қазақстан бұрын Кеңес Өкіметі құрамында болған (Kazakhstan used to be a part of Soviet Union). Кеңес Өкіметі кезінде Қазақстан «Қазақ Кеңестік Социалистік Республикасы» деп аталды. Кеңес Өкіметі кезінде Қазақстанды ең ұзақ уақыт басқарған адам – Дінмұхамед Ахметұлы Қонаев болды. Оның мамандығы – тау-кен инженері. Ол Қазақстандағы металлургия саласының дамуына көп үлес қосты. Ол көптеген ғылыми еңбектер жазды. Ол – Қазақстан Республикасы Ғылым Академиясының академигі және оның президенті болды.
Ол өте жақсы саясаткер болды. Ол басқарған кезде Қазақстанда 40 (қырықтан) аса қала салынды (During his reign more than 40 cities were built).
Қонаев басқарған кезде Қазақстанда көптеген жоғары оқу орындары ашылды. Қазақстан КСРО құрамындағы ең дамыған республика болды (Kazakhstan was the most developed republic of  USSR). 
Қонаев өте қарапайым адам болды. Халық оны жақсы көріп «Димаш» деп атады. 
Мен Қонаев туралы мәліметтерді интернеттен оқыдым. Мен Қонаевты ұлы тұлға деп білемін.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Сен Қазақстан туралы қайда жүргенде естідің? (Where did you hear about Kazakhstan?)
Қазақстан бұрын қандай елдің құрамында болды? (Which nation did Kazakhstan use to be a part of?)
Кеңес Өкіметі кезінде Қазақстан қалай аталды? (What was Kazakhstan called during the Soviet Union?)
Кеңес Өкіметі кезінде Қазақстанды кім ұзақ басқарды? (Who ruled Kazakhstan for a long time during the Soviet Union?)
Ол Қазақстандағы қандай саланың дамуына үлес қосты? The development of which field did he contribute to?
Қазақстан КСРО құрамындағы қандай ел болды?
Халық оны кім деп атады?
Ол қандай адам болды?

4-тапсырма. Мына сөз тіркестерін естеріңізге сақтаңыздар (Remember these word-combinations):
Кеңес Өкіметі кезінде (during the Soviet Union), ұзақ уақыт басқару (to manage for long time), ғылыми еңбертеу жазу (to write acagemic papers), ұлы тұлға (great personality).

5-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Қазақстан бұрын Кеңес Одағының құрамында болған.

2.Д.Қонаев Кеңес Өкіметі кезінде Қазақстанды ұзақ уақыт басқарды.
3.Қонаевтың мамандығы – тау-кен инженері.

4.Қонаев металлургия саласының дамуына көп үлес қосты.
5.Қонаевтың кезінде Қазақстанда көптеген жоғары оқу орындары ашылды.
	1.Under Konayev, many higher educational institutions were opened in Kazakhstan.
2.Qazaqstan was a part of the Soviet Union.	
3.Konayev made a significant contribution to the development of the metallurgical industry.
4.D. Konayev ruled Kazakhstan for a long time during the Soviet Union .
5.The proffesi Konayev was a mining engineer



6-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Сен Қазақстан туралы қайда жүргенде естідің?
2.Қонаевтың кезінде Қазақстанда қанша қала салынды?
3.Қонаев қандай саясаткер болды?

4.Сен Қонаевты ұлы тұлға деп есептейсің бе?
	1.Қонаевтың кезінде Қазақстанда қырықтан аса қала салынды.
2.Иә, мен Қонаеты ұлы тұлға деп есептеймін.
3.Мен Қазақстан туралы өз елімде жүргенде естідім.
4.Қонаев өте жақсы саясаткер болды.



7-тапсырма . Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a dialogue into English).
· Бұрын Қазақстан қай елдің құрамында болды?
· Бұрын Қазақстан КСРО-ның құрамында болды.
· КСРО кезінді Қазақстанды кім басқарды? ? (Who ruled Kazakhstan for a long time during the Soviet Union?)
· КСРО кезінді Қазақстанды Қонаев басқарды.
· Қонаевтың кезінде Қазақстанда не істелді
· Қонаевтың кезінде Қазақстанда көптеген қалалар салынды және жоғары оқу орындары ашылды (During Gonaev many cities were bult in Kazakhstan and many higher educational institutions were opened).
· Халық Қонаевты кім деп атады?
· Халық Қонаевты «Димаш» деп атады
















28- сабақ.
Сын есімнің шырайлары (The Degrees of comparison). 
Білімді болғым келеді (I want to be educated)

The words expressing qualities of nouns are called ajectives. In Qazaq ajectives answer қандай? қай? questions. For example:  Бұл – қызық кітап. Алматы – әдемі қала 
To show higher quality өте, аса are added to ajectives. For example: Бұл – өте қызық кітап (This is a very interesting book). Алматы – ғылым мен мәдениеттің аса ірі орталығы (Almaty is a very large center of science and culture). 
There are two ways to compare qualities of nouns:
1. Endings -рақ -рек, -ырақ –ірек are added to ajectives. For example: Сулайманның пәтері университтен алысыра. Менің бөлмем сенің бөлмеңнен үлкенірек.
2. Endings -лау -леу, -дау -деу, -тау, -теу are added to ajectives are added to ajectives.

1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
1.Біздің дүкендегі азық-түлік бағасы супермаркеттен арзандау (арзанырық). 2.Сегізінші жатақхана төртінші жатақханадан үлкендеу (үлкенірек). 3.Базарда көкөністер дүкендегіен арзанырақ (арзандау). 4.Екінші жатақхана университетке жақынырақ (жақындау). 5.Қазақстанның жер көлемі өте үлкен. 6.Қазақстанның табиғаты өте әдемі.
 
2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Білімді болғым келеді (I want to be educated)

Сөздік 
	жетістіктердің бәрі – one of achivements
кез келген жерде – in any place
таңдау – choice 
білікті – educated
зертхана – laboratory 
дәріс оқу – give a lecture 
табу – find
	білімнің арқасында – being educated 
алдыңғы қатар – leading  
маман – specialist
жабдықталу – provide 
өзіме керекті – useful for me
барлық жағдай жасалған – all the conditions are made
білім алу – to get knowledge


Адамзат бүгінгі жетістіктердің бәріне білімнің арқасында жетті. Білім алу үшін – оқу керек. Қазір әлемнің кез келген жерінде білім алуға болады. Мен Қазақстанды таңдадым, себебі Қазақстанда білім беру деңгейі жоғары. Қазақстан – әлемдегі алдыңғы қатардағы елдердің бірі. Қазақстанда білімді қазақ, орыс, ағылшын тілдерінде береді.
Мен Алматы қаласындағы С.Ж.Асфендияров атындағы Ұлттық медицина университетін таңдадым. Мұнда мен медицина мамандығын ағылшын тілінде оқимын. Университет кітапханасында ағылшын тіліндегі медициналық оқулықтар көп. Универститетте жоғары білікті мамандар жұмыс істейді. Университет зертханалары өте жақсы жабдықталған. Университетте әлемнің үздік университеттерінен келген профессорлар дәріс оқиды. Университетте электрондық кітапхана залы бар. Мен сол жерден өзіме керекті кітаптарды тауып оқимын. Университетте білім алуға барлық жағдай жасалған. Мен болашақта жақсы маман боламын.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text).
Адамзат бүгінгі жетістіктерге қалай жетті?
Білім алу үшін не істеу керек?
Қазір қайда білім алуға болады?
Сен неге Қазақстанды таңдадың?
Мұнда сен медицина мамандығын қай тілде оқисың?
Университетте қандай мамандар жұмыс істейді?
Университет зертханалары қалай жабдықталған?
Университетте кімдер дәріс оқиды?
Университетте қандай кітапхана залы бар?
Сен өзіңе керекті кітаптарды қайдан табасың?
Университетте білім алуға жағдай жасалған ба?	

4-тапсырма. Мына сөз тіркестерін естеріңізге сақтаңыздар (Remember these word-combinations):
 бүгінгі жетістіктер (current achievements), білімнің арқасы (being educated), білім беру деңгейі (level of teaching), алдыңғы қатардағы ел (leading nations), жоғары білікті маман (highly educated person), өзіме керекті (useful for me.  

5-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Адамзат жетістіктерге білімнің арқасында жетті.
2.Қазақстанда білім беру деңгейі жоғары.
 3.Қазақстан – әлемдегі алдыңғы қатардағы елдердің бірі.
4.Кітапханада ағылшын тіліндегі медициналық оқулықтар көп.
5.Университеттің зертханалары өте жақсы жабдықталған.
6.Мұнда әлемнің үздік университеттерінен келген профессорлар дәріс оқиды..
7.Мен өзіме керекті кітаптарды тауып оқимын.
	1.The level of education in Qazaqstan is high.
2.Humanity has achived so much being educated.	
3.There are many textbooks for medicine in our library. 
4.Qazaqstan is one of the leading nations in the world.
5.I read books useful for me.

6.University laboratories are well equipped.

7.There are many foreign professors giving their lectures in our University.




6-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Адамзат бүгінгі жетістіктерге қалай жетті?
2.Сен неге Қазақстанды таңдадың?

3.Қазір қайда білім алуға болады?

4.Университетте қандай мамандар жұмыс істейді?
5.Университетте кімдер дәріс оқиды?

6.Университет зертханалары қалай жабдықталған?
	1.Себебі Қазақстанда білім беру деңгейі жоғары.
2.Университетте білікті мамандар жұмыс істейді.
3.Адамзат бүгінгі жетістіктерге білімнің арқасында жетті.
4.Университет зертханалары өте жақсы жабдықталған.
5.Қазір әлемнің барлық елдерінде білім алуға болады.
6.Университетте әлемнің үздік университтерінен келген профессорлар дәріс оқиды.


	
7-тапсырама. Көп нүктенің орнына мәтіннен қажетті сөздерді қойыңыздар (Fill the gaps with the corresponding words in the text).
1.Адамзат бүгінгі жетістіктерге ... арқасында жетті. 2.Мен Қазақстанды таңдадым, ... Қазақстанда білім беру деңгейі жоғары.	 3.Кітапханада ағылшын тіліндегі медициналық ... көп. 4.Университет ... өте жақсы жабдықталған.  5.Университетте білім алуға ... жағдай жасалған.

8-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a dialogue into English).
· Білім алу үшін не істеу керек?
· Білім алу үшін – оқу керек.
· Қазір қайда білім алуға болады?
· Әлемнің барлық елінде білім алуға болады.
· Сен қай елді таңдадың?
· Мен Қазақстанды таңдадым.
· Сен неге Қазақстандаы таңдадың?
· Себебі Қазақстанда білім беру деңгейі жоғары.
· Медицина мамандығын қай тілде оқисың?
· Ағылшын тілінде оқимын.

9-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Сен қайда оқисың?
·  
· Сен қандай университетті таңдадың?
·  
· Медицина мамандығын қай тілде оқисың?
·  
· Кітапханада ағылшын тіліндегі оқулықтар көп пе?
·  
· Университет зертханалары қалай жабдықталған?
·  
· Сен өзіңе керекті кітаптарды қайдан табасың?
·  
· Университетте білім алуға жағдай жасалған ба?	
·  



























29-сабақ. 
Бірақ, алайда, дегенмен жалғаулықтарының қолданылуы (Using Бірақ, алайда, дегенмен) prepositions
Ғаламтор және әлеуметтік желілер (Interne  and social sites)

In Qazaq if there is contradiction in the second sentence to the first sentence -бірақ, алайда, дегемен- prepositions are used. For example: Мен қазақша жақсы түсінемін, бірақ әзірге жақсы сөйлей алмаймын (I understand Kazakh well, but I don’t speak very well yet). Мен Шарын шатқалы туралы естідім, алайда ол жерге әлі барған жоқпын (I heard about the Charyn Canyon, but I haven’t gone there yet). 
.
1-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English).
Сөздік (Vocabulary)
	де(у) – to tell
қаланың шеті – the suburbs 
пән – discipline
	таңда(у) – to choose 	
кешікпе(у)  –not to be late  


1.Ата-анам маған Ресейде оқы деді, алайда мен Қазақстанды таңдадым. 2.Асқар қаланың шетінде тұрады, бірақ сабаққа кешікпейді. 3.Аббастың пәтері жайлы, бірақ университеттен алыс. 4.Біздің бөлмеміз үлкен емес, алайда жайлы әрі жарық. 5.Анатомия пәні өте қиын, бірақ өте қызық. 

2-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар(Translate the text into English).
Ғаламтор және әлеуметтік желілер (Internet and social networks)
Сөздік
	қоғам – society
жұмыс іздеу – find a job 
жүзеге асу – come true
таңдау – choose
оқу орны – studying place
мәлімет – information
	ғаламтор арқасында – on Internet	
шешу  –  solve
қарастыру – consider
өздік жұмыс – selfwork
пайдалы жақтары – useful sides 
бос уақыт – free time


Қазіргі қоғам – ақпараттық технологиялар қоғамы. Ақпарат алмасу, жұмыс іздеу, білім алу ғаламтор арқылы жүзеге асатын болды (Nowadays to det information, find a job, get knowledge is done on the Internet). Мен қайда оқитынымды ғаламтор арқылы шештім (I made my choice of University on Internet). Ғаламтордан Қазақстан туралы мәліметтерді қарастырдым. Қазақстанның қалалары, ондағы оқу орындары туралы білдім. Қазақстандағы медициналық оқу орындары туралы мәліметтерді қарадым. Сонан соң С.Ж.Асфендиров атындағы ҚазҰУ-ды таңдадым (So I have chosen Asfendyiarov Qazaq National University). Қазір мен осы университетте, халықаралық медицина факультетінде оқимын.
Ғаламтор арқылы мен мамандығыма қатысты әдебиеттерді оқимын (I can find any literature I need for my study on Internet). Электрондық кітапхананы пайдаланамын. Әр пәннен берілген өздік жұмыстарды, үй тапсырмасын орындаймын (Using electronic library. I am able to do any task). Ғылыми фильмдерді, әлем жаңалықтарын көремін.
Сабақтан бос уақытымда әлеуметтік желілерді пайдаланамын. Әлеуметтік желілер арқылы ата-анаммен, достарыммен сөйлесемін.
Ғаламтор мен әлеуметтік желілердің пайдалы жақтары көп.

3-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Қазіргі қоғам қандай қоғам?
Нелер ғаламтор арқылы жүзеге асады?
Сен қайда оқитыныңды қалай шештің? (How did you dicide where to study?) 
Қазақстан туралы мәліметті сен қайдан алдың? (Were did you get information about Kazakhstan?) 
Ғаламтор арқылы нені білдің?

4-тапсырма. Көп нүктенің орнына мына сөз тіркестерінің сәйкес келетіндерін қойыңыздар(Fill in the gaps with suitable words): оқу орындары, ғаламтор арқылы, мамандығыма қатысты, әлеуметтік желі, медицина университетін, халықаралық медицина.
1.Мен қайда оқитынымды ... ... шештім. 2.Ғаламтордан медициналық ... ...  туралы мәліметтерді қарадым. 3.Қазір мен медицина университетінде, ... ... факультетінде оқимын. 4.Мен С.Ж.Асфендияров атындағы ... ... таңдадым. 5.Ғаламтор арқылы мен ... ... әдебиеттерді оқимын. 6.Ата-анаммен ... ... арқылы сөйлесемін.

5-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Ғаламтор арқылы  білім алуға болады.
 2.Қазақстан туралы мәліметтерді ғаламтордан алдым.
3.Қазір мен медицина университетінде оқимын.
4.Бос уақытымда әлеуметтік желілерді пайдаланамын.
5.Ғаламтордың пайдалы жақтары көп.
6. Қазір ақпараттық технологиялар уақыты. 
7.Ғаламтордан әлем жаңалықтарын көремін.
	1.I got the information about Qazaqstan on Internet.
2.It’s possible to get knowledge on Internet.	
3.In my free time I use social websites.

4.Now I have been studying in Medical University.
5.I watch world news on Internet.

6.Internet is very useful.

7.Nowadays it’s the time of new technologies.



6-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Медициналық оқу орындары туралы мәліметтерді қайдан қарадың?
2.Ғаламтордан қандай мәліметтерді білдің?
3.Қазір ақпарат алмасу не арқылы жүзеге асады?
4.Ғаламтор арқылы қандай әдебиеттерді оқисың?

5.Ата-анаңмен қалай сөйлесесің?
	1.Қазір ақпарат алмасу ғаламтор арқылы жүзеге асады.

2.Ата-анаммен ғаламтор арқылы сөйлесемін.
3.Ғаламтор арқылы мамандығыма қатысты әдебиеттерді оқимын.
4.Ғаламтордан Қазақстандағы оқу орындары туралы мәліметтерді білдім
5.Медициналық оқу орындары туралы мәліметтерді ғаламтордан қарадым. 



7-тапсырма. Диалогты ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate a dialogue into English).
· Сен қайда оқисың?
· Медицина университетінде оқимын.
· Медицина университеті туралы қалай білдің?
· Ғаламтор арқылы білдім.
· Қазір қайсы факультетте оқисың?
· Халықаралық медицина факультетінде (оқимын).

8-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· Қазіргі қоғам қандай қоғам?
·  
· Ақпарат алмасу қазір қалай жүзеге асады?
·  
· Қазақстандағы оқу орындары туралы қайдан білдің?
·  
· Мамандыққа қатысты әдебиеттерді не арқылы оқисың?
·  
· Ата-анаңмен, достарыңмен не арқылы сөйлесесің?
·  
· Ғаламтордың пайдасы көп пе (бар ма)?
·  








30-сабақ. 
Қазақ тілінің ерекшелігі (The Pecularities of the Qazaq language)
Латын әліпбиін үйренеміз (We will study the Latin Alphabet) 

The Qazaq language belongs to the Kypshak group among Turkic languages. The main phonetical law in Turkic languages is the law of Synharmonizm. In the qazaq language words are pronounced firmly or softly. The added endings depend on the previous letters. Мысалы: бала+лар+ымыз+ға, көше+лер+іміз+ге.
There are some ways of endings in case of voiceless sounds. If they end on soft or voised sounds, as well the endings are soft and voiced. For example: үй+лер, үй+ге, жаз+да т.б
In case of ending on voiceless sounds the endings bwdin on voiceless sounds. For example:  үй+лер, үй+ге, жаз+да, сабақ+та, үзіліс+те, мектеп+ке т.б. 

1-тапсырма. Жуан дауыстылардан тұратн сөздерді бір бағанға, жіңішке дауыстылардан тұратын сөздерді бір бағанға жазыңыздар (Write hard sound words into one column, soft sound words into another):
Әке, әкел, әпер, бер, ал, алма, әпке, кең, ертең, жанұя, ұл, ұлы, ұлт, дұрыс, киім, қиын, үлкен, үзіліс, үстел, күн, сүт, күндіз, бүгін, жақсы, жаңа.  
    
	Жуан дауыстылардан тұратын сөздер(Hard sounds words)
	Жіңішке дауыстылардан тұратын сөздер(Soft sounds words)

	Үлгі (Sample):
алма



	
әке





2-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate sentences into English). Сұраулы сөйлемдердің қалай жасалып тұрғанын түсіндіріңіздер (Explain how questions are made.).
1.Сен жатақханада тұрасың ба? 2.Сен қай факультетте оқисың? 3.Ертең сабақ сағат нешеде? 4.Бұл сенің дәптерің бе? 5.Бұл жетінші жатақхана ма? 6.Сабақтан соң қайда барасың?

3-тапсырма. Сөйлемдерді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate these sentences into English). Олардың қандай шақта айтылып тұрғанын түсіндіріңіздер (Explain what tenses they are used).
1.Мен мектепті былтыр бітірдім. 2.Мен дүкенге бара жатырмын. 3.Түстен кейін біз кітапханаға барамыз. 4.Біз үй тапсырмасын орындадық. 5.Ертең сен Медеуге барасың ба? 6.Мен дүкеннен азық-түлік әкеле жатырмын. 7.Мен ертең сағат жетіде тұрамын. 8.Кеше сабақ сағат екіде аяқталды. 9.Кеше мен сабаққа барған жоқпын. 10.Бүгін Ласия ауырып жатыр.  

4-тапсырма. Мәтінді ағылшын тіліне аударыңыздар (Translate the text into English).
Латын әліпбиін үйренеміз (We will study the Latin Alphabet)
Сөздік 
	ғасыр – century 
дыбыстық жүйе – sound line
ауысу – change
барлығы (бәрі) – all of them
	қолдану – use	
сәйкес емес  – doesn’t coincide 
тұңғыш (бірінші) – the first
дәрі-дәрмек – medicines


Қазақ халқы VIII ғасырдан XX ғасырдың басына дейін араб жазуын қолданған (Qazaq nation from VIII till XX century used the Arabic Alphabet) Кеңес Өкіметі 1929-жылы қазақ жазуын араб әліпбиінен латын әліпбиіне, 1940-жы кирилл әліпбиіне көшірді. Кирилл әліпбиі қазақ тілінің дыбыстық жүйесіне сәйкес емес. Сондықтан Қазақстан Республикасының тұңғыш президенті Н.Назарбаев латын әліпбиіне ауысуды ұсынды (That’why the first Prezident of the RK initiated to transfer to the Latin Alphabet).
Қазақстан Республикасы 2025-жылдан бастап латын әліпбиіне ауысады. Әлемнің дамыған елдері латын әліпбиімен жазады. Латын әліпбиімен жазу арқылы Қазақстан Еуропаға жақындайды (Using the Latin Alphabet Qazaqstan will be closer to Europe). Ғылыми терминдердің көбі латын тілінен шыққан, латын әрпімен жазылады (Scientific terms were originated from Latin and are written in Latin Alphabet). Ғаламторда да латын әрпі қолданылады. Медицина ғылымында қолданылатын терминдердің көпшілігі латын тілінен шыққан. Дәрі-дәрмектердің аты латын әліпбиімен жазылады. Бүкіл әлем сөйлейтін ағылшын тілі латын әліпбиімен жазылады. Латын әліпбиіне көшу арқылы ағылшын тілін үйрену жеңілдейді.
Қазақстан жастары латын әліпбиін тез үйренеді. 

5-тапсырма. Мәтін бойынша қойылған сұрақтарға жауап беріңіздер(Answer the questions on the text):
Қазақ халқы қандай жазуды қолданған?
Қазақстан қай жылдары латын әліпбиін пайдаланды?
Қазақстан Республикасы қай жылы латын әліпбиіне көшеді?
Қандай елдер латын әліпбиін пайдаланады?
Латын әліпбиімен жазу арқылы Қазақстан қандай елдерге жақындайды?
Дәрі-дәрмектер қандай әліпбимен жазылады?
Ағылшындар қандай әріпті қолданады?

6-тапсырма. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сөздердің аудармасын табыңыздар (Find the English equivalents  in the 2nd column).
	1.Кеңес Өкіметі 1929-жылы қазақ жазуын латын әліпбиіне көшірді.
 2.Кирилл әліпбиі қазақ тілінің дыбыстық жүйесін дәл бермейді.

3. Қазақстан жастары латын әліпбиін тез үйренеді.
4. Ғылыми терминдердің көпшілігі латын тілінен шыққан.
5.Қазақстан 1940-жылдан бері кирилл әліпбиін пайдаланып келеді.
6.Дәрі-дәрмектердің аты латын әрпімен жазылады. 
7. Ғаламторда  латын әрпі қолданылады.
	1.Cyrillic doesn’t transfer Qazaq sounds directly.
2.In 1929 Soviet government transferred the Qazaq Alphabet to the Latin.	
3.Scientific terms were originated from the Latin language.
4.The latin Alphabet is used on Internet.
5.Names of medicines are writthen in Latin.
6.Since 1940 Qazaqstan has been using Cyrillic.
7.Qazaq people will easily get the Latin Alphabet.



7-тапсырама. Екінші бағаннан бірінші бағандағы сұрақтардың жауабын табыңыздар (Find the answers to the questions in the 2nd column). 
	1.Қазақ халқы араб жазуын қай ғасырларда қолданған?
2.Кеңес Өкіметі қазақ жазуын қай жылы латын әліпбиіне көшірді?
3.Әлемнің қандай елдері латын жазуын қолданады?
4.Қазақстан қазір қандай әліпбимен жазады?
	1.Кеңес Өкіметі 1920-жылы қазақ жазуын латын әліпбиіне көшірді.
2.Қазақстан қазір кирилл әліпбиімен жазады
3.Қазақ халқы VIII ғасырдан XX ғасырға дейін араб жазуын қолданған 4.Әлемнің дамыған елдері латын жазуын қолданады.



8-тапсырма. Мына сұрақтарға жауап беріңіздер (Answer these questions).
· 1929-жылға дейін қазақ халқы қандай жазуды қолданған?
·  
· Қазақстан қай жылы кирилл әліпбиіне көшті?
·  
· Қазақстан қазір қандай жазуды қолданады?
·  
· Қазақстан қай жылы латын әліпбиіне ауысады?
·  
· Медициналық терминдердің көпшілігі қай тілден шыққан?
·  












Тест тапсырмалары
1. Көп нүктенің орнына қойылатын дыбыстарды көрсетіңіз (Instead of points, put needed sound)
б..лме, үзіл..с
1) ү, і
2) а, ы
3) ө, ұ
4) +ө, і
5) ө, ү
2. Көп нүктенің орнына қойылатын дыбыстарды көрсетіңіз (Instead of points, put needed sound).
саба.., мекте..
1) к, б
2) ғ, д
3) +қ, п
4) х, ж
5) а, е
3. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words).
question, break
1) сұлу, есік
2) +сұрақ, үзіліс
3) бүгін, үлкен
4) бөлме, кілт
5) аялдама, бор
4. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
a good news
1) жаңалық бар
2) жаңалық жоқ
3) жаңа хабар 
4) +жақсы жаңалық
5) жаман жаңалық
5. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
a new house
1) ескі үй
2) үлкен бөлме
3) жақсы жаңалық
4) ертең таңертең
5) +жаңа үй
6. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps using the following words).
Мен ... келдім.
1) Үндістанды
2) Үндістанның
3) Үндістанмен
4) +Үндістаннан
5) Үндістанда
7. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Үндістан Қазақстаннан алыс па?
1) Мен Үндістаннан келдім.
2) Қазір мен жатақханада тұрамын.
3) Қазақстанда оқу маған ұнайды.
4) +Иә, Үндістан Қазақстаннан алыс.
5) Мен университетте оқимын.
8. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркестерін көрсетіңіз (Fill in the gaps with appropriate words).
Мен университетте ... ... оқимын.
1) сабақтан соң
2) маған ұнайды 
3) +бірінші курста
4) университетке дейін
5) «Төле би көшесі» аялдамасы
9. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз (Show the translation of appropirate words).
It is apartment
1) Бұл – бөлме 
2) Бұл – үй
3) +Бұл – пәтер
4) Бұл – жатақхана
5) Бұл – қала
10. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps using the following words).
Мұнда ... студенттер көп
1) шетел 
2) шетелдің
3) шетелге
4) шетелмен
5) +шетелдік
11. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Атаң мен апаң кім? Олар жұмыс істей ме? 
1) Менің атам мен апам бар. Олар жұмыс істемейді
2) +Атам мен апам – зейнеткер. Олар жұмыс істемейді
3) Менің атам – зейнеткер. Ол жұмыс істемейді.
4) Менің апам – зейнеткер. Ол жұмыс істемейді.
5) Менің атам бар. Ол жұмыс істемейді
12. «where from?» сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз (Find the translation of ”where from”)
1) қалай?
2) қайда?
3) +қайдан?
4) қай кезде?
5) қай жерде?
13. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps a suitable word).
Мен медицина университетінде ... курста оқимын
1) бір
2) +бірінші
3) екі 
4) он бес
5) жиырма
14. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gaps with the suitable phrase).
Ол мектепте, ... ... оқиды. 
1) жұмыс істемейді 
2) медицина университетінде
3) жұмыс істейді
4) +бесінші сыныпта
5) бірінші курста
15. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
My elder brother
1) менің інім
2) менің әпкем
3) менің қарындасым
4) менің шешем
5) +менің ағам
16. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Сенің отбасың үлкен бе?
1) Менің ағам бар.
2) Менің әкем дәрігер. 
3) Менің шешем мұғалім
4) +Жоқ, менің отбасым үлкен емес.
5) Қарындасым мектепте оқиды.
17. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Әкең қайда жұмыс істейді?
1) Менің әкем – дәрігер.
2) Менің әкем – инженер.
3) Ағам зауытта жұмыс істейді.
4) +Әкем ауруханада жұмыс істейді.
5) Мен медицина университетінде оқимын
18. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word).
... отбасым үлкен емес.
1) Сенің
2) +Менің
3) Сіздің
4) Біздің
5) Оның
19. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps with suitable word).
Ол мектепте, бесінші сыныпта ...
1) оқимын
2) +оқиды
3) оқисың
4) оқисыз
5) оқимыз
20.  Сөйлемнің қазақша аудармасын көрсетіңіз (Show the kazakh translation of this sentence).
Where do you study?
1) Сен қайдан келдің?
2) +Сен қайда оқисың?
3) Сен нешінші курста оқисың?
4) Сен нешінші бөлмеде тұрасың?
5) Сен нешінші жатақханада тұрасың?
21. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination).
Мұнда жақсы ... ... барлық жағдай жасалған
1) медицина университетінде
2) бірінші ректоры
3) бай кітапхана
4) шетелдік студенттер
5) +білім алуға
22. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word).
Университетте сабақ қазақ, орыс және ағылшын тілдерінде ....
1) оқимын 
2) +өтеді
3) келдім 
4) болды
5) ашылды
23. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Университет қазір кімнің атымен аталады?
1) Ол оның бірінші ректоры болды.
2) Жатақханалар университеттен алыс емес. 
3) Медицина университетінде оқу маған  ұнайды. 
4) +Қазір университет Асфендияровтың атымен аталады
5) Университетте шетелдік студенттер көп.
24. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Сен медициналық білімді қай тілде аласың?
1) Мен медицина университетінде оқимын.
2) Мұнда жақсы білім алуға барлы жағдай жасалған. 
3) Медицина университетінде оқу маған  ұнайды. 
4) Университетте шетелдік студенттер көп.
5) +Мен медициналық білімді ағылшын тілінде аламын.
25. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Менің елімнің ... ... – Үндістан Республикасы. 
1) жабайы аңдар
2) тарихи орындар
3) +ресми атауы 
4) көне ескерткіш
5) мемлекеттік тілі
26.  Сөйлемнің қазақша аудармасын көрсетіңіз (Show the kazakh translation of this sentence)
There are many sightseeings in India.
1) Үндістанның тарихы өте ерте заманнан басталады.
2) +Үндістанда мәдени орындар өте көп
3) Көне ескерткіштердің ішінде ең танымалы – Тәж Махал.   
4) Бұл ғимарат – әлемдегі жеті кереметтің бірі.
5) Хинди жән ағылшын тілдері – Үндістанның мемемлекеттік тілдері
27. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Capital, building
1) дәстүр, ел
2) +астана, ғимарат
3) әлем, түр 
4) танымал, мәдени
5) ғажап, ең
28. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Тәж Маһал XVII (он жетінші) ғасырда .... 
1) +салынған 
2) көп
3) басталады 
4) ел
5) ерекше
29. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question)
Үндістанның тарихы қашаннан басталады?
1) Үндістан – ғажап ел. 
2) Бұл ғимарат – әлемдегі жеті кереметтің бірі.
3) Көне ескерткіштердің ішінде ең танымалы – Тәж Махал. 
4) Үндістанда жабайы аңдардың түрлері өте көп.
5) +Үндістанның тарихы өте ерте заманнан басталады?
30. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word)
Үндістанның ... өте ерте заманнан басталады.
1) ғимарат
2) мәдени
3) +тарихы
4) ресми
5) аңдар
31. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word)
... еліңнің ресми атауы қандай?
1) +Сенің
2) Менің
3) Сіздің
4) Біздің
5) Оның
32. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word)
Үндістан ... ел?
1) қанша
2) неше
3) қайдан
4) нешінші
5) +қандай
33. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Дәстүр, ғимарат
1) capital, historical
2) cultural, special
3) world, the most
4) +custom, building
5) kind, nation
34. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word)
Жер көлемі жағынан Үндістан ... орын алады. 
1) +жетінші
2) тоғыз
3) жеті
4) бір
5) екі
35. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Қысқы демалыс кезінде біз елімізге барамыз
1) Қысқы демалыста еліңе пойызбен бардың ба?
2) Қысқы демалыс қай айда басталады?
3) Қысқы демалыс қашан басталады?
4) +Қысқы демалыс кезінде сендер қайда барасыңдар?
5) Қысқы демалыс қаңтар айында бастала ма?
36. Көп нүктенің орнына қойылатын қосымшаны көрсетіңіз (Fill in the gaps with suitable inflections)
Бұл Суманттың бөлмесі ...?
1) ма
2) +ме
3) ба
4) бе
5) па
37. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word)
Қырғызстаннан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне ... барады.
1) ұшақ
2) автобус
3) тролейбус
4) +пойызбен 
5) машина
38. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Қырғызстаннан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне пойызбен барады.
1) Қырғызстаннан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне қашан барады?
2) Қырғызстаннан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне қыста бара ма?
3) +Қырғызстаннан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне немен барады?
4) Университетте Қырғызстаннан, Өзбекстаннан келген студенттер оқи ма?
5) Қырғызстан мен Өзбекстан Қазақстаннан алыс па?
39. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Алыс елдерден келген студенттер елдеріне немен барады?
1) Мұнда Өзбекстаннан, Үндістаннан, Ауғанстаннан келген студенттер оқиды. 
2) Билет бағасын интернет арқылы төлеуге болады.
3) Қысқы демалыс кезінде біз елімізге барамыз. 
4) +Алыс елдерден келген студенттер елдеріне ұшақпен барады
5) Қырғызстаннан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне пойызбен барады.
40. Көп нүктенің орнына қойылатын қосымшаны көрсетіңіз (Fill in the gaps with suitable inflections)
Үндістан Қазақстаннан алыс ...?
1) ма
2) ме
3) ба
4) бе
5) +па
41. Сөйлемнің қазақша аудармасын көрсетіңіз (Show the kazakh translation of this sentence).
I need the timetable of planes going to Deli. 
1) Мен Дели қаласында тұрамын
2) Мен Делиге ұшақпен ұшамын.
3) +Маған Дели қаласына ұшатын ұшақтар кестесі керек еді 
4) Ұшақ Дели қаласына аптасына бір рет, сәрсенбі күні ұшады
5) Сәрсенбі күні мен Дели қаласына ұшамын.
42. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
plane, train
1) автобус, ұшақ
2) +ұшақ, пойыз
3) үй, пәтер,
4) тролейбус, ұшақ
5) автобус, пойыз
43. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Жатақханадан ... ... төрт аялдама.
1) +университетке дейін
2) университет жатақханалары
3) университеттен алыс 
4) алыс емес
5) университетке жақын
44. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
comfortable hostel
1) үлкен бөлме
2) +жайлы жатақхана
3) университет жатақханасы
4) жатақхананың қасында
5) екінші қабат
45. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word)
Сен ... келдің?
1) қанша
2) неше
3) қай
4) +қайдан
5) қандай
46. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question)
Сен қайда тұрасың?
1) Жатақхана университеттен алыс емес. 
2) +Мен жатақханада тұрамын.
3) Мен Үндістаннан келдім. 
4) Менің бөлмем екінші қабатта.
5) Ол жатақханада тұрады.
47. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word)
Сен ... оқисың?
1) қанша
2) неше
3) +қайда
4) қайдан
5) қандай
48. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
academic buildings
1) университет жатақханасы
2) жайлы жатақхана
3) +оқу ғимараттары
4) оқу бөлмесі
5) университет кітапханасы
49. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
a foreigner, transport
1) мектеп, жатақхана
2) +шетелдік, көлік
3) үй, пәтер,
4) қала, көше
5) автобус, пойыз
50. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Жатақханадан университетке дейін төрт аялдама.
1) Жатақхана университеттен алыс па?
2) Сен жатақханада тұрасың ба?
3) Сен нешінші жақиақханада тұрасың?
4) +Жатақханадан университетке дейін неше аялдама?
5) Сенің бөлмең екінші қабатта ма?
51. Көп нүктенің орнына қойылатын қосымшаны көрсетіңіз (Fill in the gaps with suitable inflection)
Мен кітапхана... барамын.
1) ге
2) қа
3) +ға
4) ке
5) дан
52. Сөйлемді аяқтайтын сөз тіркесін көретіңіз (Fill in the gaps with suitable word-combination)
Біз ағылшын тіліндегі медициналық кітаптарға ... .... 
1) тапсырыс бер 
2) тапсырыс бересіздер
3) тапсырыс бересіңдер
4) +тапсырыс береміз
5) тапсырыс беремін
53. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question)
Сендер қай тілдегі кітаптарға тапсырыс бересіңдер?
1) Біз ағылшын тілінде оқимыз. 
2) Біз халықаралық медицина факультетінде оқимыз.
3) +Біз ағылшын тіліндегі кітаптарға тапсырыс береміз. 
4) Біз медициналық білімді ағылшын тілінде аламыз.
5) Кітапханада ағылшын тіліндегі кітаптар көп.
54. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
necessary book
1) +қажетті кітап
2) қызық кітап
3) жақсы кітап
4) кітап алу
5) кітап оқу
55. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Біз ағылшын тілінде оқимыз. 
1) +Сендер қай тілде оқисыңдар?
2) Сендер қандай факультетте оқисыңдар?
3) Сендер қай тілдегі кітаптарға тапсырыс бересіңдер?
4) Сендер медициналық білімді қай тілде аласыңдар
5) Кітапханада ағылшын тіліндегі кітаптар көп пе?
56. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
not far
1) өте алыс
2) өте жақын
3) +алыс емес
4) жақын емес
5) жақсы емес 
57. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps using the following words)
Менің бөлмем жылы, ... және үлкен. 
1) алыс
2) жақын
3) қиын
4) жеңіл
5) +жарық
58. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Сендер қазір қай тілді үйреніп жүрсіңдер? 
1) Біз ағылшын тілінде оқимыз
2) +Біз қазір қазақ тілін үйреніп жүрміз.
3) Біз қазір сабаққа барамыз.
4) Біз бөлмеде сабақ оқимыз, үй тапсырмасын орындаймыз.
5) Біз бір бөлмеде төрт адам тұрамыз
59. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Біз халықаралық медицина факультетінде оқимыз.
1) +Сендер қандай факультетте оқисыңдар 
2) Сендер қай тілді оқисыңдар?
3) Сендер қай тілдегі кітаптарға тапсырыс бересіңдер?
4) Сендер медициналық білімді қай тілде аласыңдар
5) Сендер жатақханада тұрасыңдар ма?
60.Сөйлемді аяқтайтын сөз тіркесін көретіңіз (Fill in the gaps with suitable word-combination)
Қазір қазақ тілін .... .... 
1) алыс емес 
2) қиын емес
3) бірге тұрамыз
4) +үйреніп жүрміз
5) сабақ оқимыз
61.Сөйлемді аяқтайтын сөз тіркесін көретіңіз (Fill in the gaps with suitable word-combination)
Жатақхана университеттен ... .... 
1) тапсырыс береміз 
2) +алыс емес 
3) сабақтан соң
4) үйреніп жүрміз
5) маған ұнайды
62. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
live together 
1) бірге оқимыз
2) бірге барамыз
3) +бірге тұрамыз
4) бірге аударамыз
5) бірге жазамыз
62. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Біз сабаққа жаяу барамыз. 
1) Сендер қай тілде оқисыңдар?
2) Сендер қандай факультетте оқисыңдар?
3) +Сендер сабаққа қалай барасыңдар?
4) Сендер медициналық білімді қай тілде аласыңдар?
5) Сендер қандай пәндерді оқисыңдар?
63. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question)
Жатақхана университеттен алыс па?
1) +Жоқ, жатақхана университеттен алыс емес. 
2) Иә, мен жатақханада тұрамын.
3) Иә, мен Үндістаннан келдім. 
4) Иә, менің бөлмем екінші қабатта.
5) Жоқ, ол жатақханада тұрмайды.
64.  Сөйлемнің қазақша аудармасын көрсетіңіз (Show the kazakh translation of this sentence)
How do  you get to the university?
1) Сендер қайда тұрасыңдар?
2) Сендер бөлмеде не істейсіңдер?
3) Сендер қайдан келдіңдер? 
4) +Сендер университетке қалай барасыңдар?
5) Сендер нешінші жатақханада тұрасыңдар?
65. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word).
Сабақтан соң жатақханаға .... 
1) тұрамыз 
2) +қайтамыз
3) басталады 
4) келеді
5) оқимыз
66. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question)
Сенің бөлмең нешінші қабатта? 
1) Мен ағылшын тілінде оқимын
2) Менің бөлмем жылы және жарық.
3) +Менің бөлмем екінші қабатта.
4) Менің бөлмем үлкен 
5) Мен бөлмеде сабақ оқимын
67.Сөйлемді аяқтайтын сөз тіркесін көретіңіз (Fill in the gaps with suitable word-combination)
Біз сабаққа .... .... 
1) тапсырыс береміз 
2) алыс емес 
3) сабақтан соң
4) +жаяу барамыз 
5) маған ұнайды
68. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word)
Біз бір ... төрт адам тұрамыз. 
1) университетте
2) мектеп
3) +бөлмеде
4) жатақханада
5) ғимарат
69. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Біз бөлмеде сабақ оқимыз, үй тапсырмасын .... 
1) тұрамыз 
2) қайтамыз
3) басталады 
4) барамыз
5) +орындаймыз
70. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
go to a hostel
1) жатақханада тұрамыз
2) +жатақханаға қайтамыз
3) жайлы жатақхана
4) жатақхананың қасында
5) жетінші жатақхана  
71.Сөйлемді аяқтайтын сөз тіркесін көретіңіз (Fill in the gaps with suitable word-combination)
Сағат жетіден жиырма минут кеткенде ..... .... 
1) үйреніп жүрміз 
2) қиын емес
3) бірге тұрамыз
4) шетелдік студенттерміз
5) +үйден шықтым 
72. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
next year 
1) келесі апта
2) +ендігі жылы
3) ендігі апта
4) түстен кейін
5) түске дейін
73. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence).
Мен күнде сағат жетіде тұрамын. 
1) Сендер қай тілде оқисыңдар?
2) Сен күнде сағат нешеде сабаққа барасың?
3) +Сен күнде сағат нешеде сабаққа тұрасың?
4) Сен медициналық білімді қай тілде аласың?
5) Сен қандай пәндерді оқисыңдар?
74. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question)
Сен таңғы асыңды сағат нешеде іштің?
1) Мен күнде сағат жетіде тұрамын. 
2) +Мен таңғы асымды сағат жетіге он минут қалғанда іштім.
3) Мен сабаққа сағат сегізде барамын. 
4) Сабақ сағат екі жарымда аяқталады.
5) Сағт он бірде ұйқыға жатамын.
75. Сөйлемнің қазақша аудармасын көрсетіңіз (Show the kazakh translation of this sentence).
I will go to India in summer 
1) Мен Үндістанға қыста барамын
2) Мен Үндістанға күзде барамын
3) +Мен Үндістанға жазда барамын
4) Мен Үндістанға көктемде барамын
5) Мен Үндістанға ертең барамын
76. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word).
Сабақ сағат екіде .... 
1) +аяқталады 
2) қайтамыз
3) келеді
4) барады
5) оқиды
77. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
till noon 
1) түстен кейін
2) кешке дейін
3) ендігі апта
4) түстен кейін
5) +түске дейін
78. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word).
Сағат жетіден жиырма минут кеткенде ... шықтым.
1) университетте
2) +үйден
3) бөлмеде
4) жатақханада
5) ғимарат
79. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Сол жерден автобусқа .... 
1) тұрамыз 
2) қайтамыз
3) басталады 
4) +отырдым 
5) орындаймыз
80. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
in autumn, in summer 
1) көктемде, қыста
2) +күзде, жазда
3) бүгін, ертең
4) таңертең, түсте
5) кешке, түнде
81.Сөйлемге қойылатын сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Қырғызстанан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне пойызбен барады.
1) Қырғызстанан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне қашан барады?
2) Қырғызстанан, Өзбекстаннан келген студенттер билетті қашан алады?
3) +Қырғызстанан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне немен барады?
4) Мұнда Қырғызстанан, Өзбекстаннан келген студенттер оқи ма? 
5) Қырғызстанан, Өзбекстаннан келген студенттер елдеріне бара ма?
82. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination).
Мен ... ... тұрамын
1) +Шиванимен бірге
2) Шивани және
3) Шивани кейін
4) сабақтан кейін
5) сабақтан соң
83. Сан есімнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Show the correct translation of the number).
Fifty seven
1) елу сегіз 
2) алпыс жеті
3) +елу жеті
4) қырық бір
5) алпыс сегіз
84. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill the graps with needed word).
Мен күнде сағат .... тұрамын.
1) жеті 
2) жетінің
3) жетімен 
4) +жетіде
5) жетіге  
85. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the right answer to the question).
Сабақ сағат нешеде басталады?
1) Сабақ сағат екіде аяқталады. 
2) +Сабақ сағат сегізде басталады.
3) Мен сабаққа күнде сағат сегізде барамын.
4) Сабақтан соң кітапханға барамын.
5) Сабақ сағат сегізде басалады, сағат екіде аяқталады.
86. Сөйлемнің қазақша аудармасын көрсетіңіз (Show the kazakh translation of this sentence).
Five minutes passed 12.00.
1) Сағат он екі болды
2) Сағат он екіге бес минут қалды.
3) Сағат он екіден он минут кетті.
4) +Сағат он екіден бес минут кетті.
5) Сағат он екі жарым болды.
87. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words).
Tomorrow, yesterday
1) былтыр, биыл
2) +ертең, кеше
3) бүгін, кешке
4) таңертең, түсте
5) түнде, қазір
88. Берілген уақыттың аудармасын көрсетіңіз (Show the translation of the given time).
925
1) Тоғызға жиырма бес минут қалды.
2) Тоғызға жарым болды.
3) Тоғыздан жиырма минут кетті.
4) +Тоғыздан жиырма бес минут кетті.
5) Тоғыз жиырма бес минут кетті.
89. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gaps with the suitable phrase)
Университетке сегізге ... ... ... келдім. 
1) он минут кеткенде
2) он минут кетті
3) он минут қалды
4) он минут болды
5) +он минут қалғанда
90. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Мен университетке сағат сегізге он минут қалғанда келдім.
1) Сен бүгін сағат нешеде тұрдың?
2) +Сен университетке сағат нешеде келдің?
3) Сен бүгін университетке бардың ба?
4) Сен университетке ертең сағат нешеде барасың?
5) Сен кеше университетке сағат нешеде бардың?
91. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
Seventh dormitory (hostel)
1) сегізінші жатақхана
2) бесінші жатақхана
3) +жетінші жатақхана
4) бірінші жатақхана
5) үшінші жатақхана
92. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps with the suitable word).
Қыста ауа-райы ... болады.
1) +суық
2) жылы
3) ыстық
4) үлкен
5) жарық
93. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question).
Қыста ауа-райы қандай болады?
1) Қыста ауа-райы ыстық болады.
2) Жазда ауа-райы суық болады.
3) Жазда ауа-райы ыстық болады.
4) +Қыста ауа-райы суық болады.
5) Қыста ауа-райы жылы болады.
94. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
What kinds of celebrations are held in spring?
1) Жазда қандай мейрамдар бар?
2) +Көктемде қандай мейрамдар бар?
3) Күзде қандай мейрамдар бар?
4) Жазда қандай мейрамдар бар?
5) Жазда мейрамдар кө пе?
95. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words).
Monday, Wednesday
1)+дүйсенбі, сәрсенбі
2) сейсенбі, бейсенбі
3) жұма, сенбі
4) сенбі, жексенбі
5) дүйсенбі, сейсенбі
96. Сөйлемді аяқтайтын сөз тіркесін көретіңіз (Fill in the gaps with suitable word-combination)
Мен жыл мезгілдерінің барлығын 
1) жақсы көресің
2) жақсы көресіз
3) жақсы көреміз
4) жақсы көреді
5) +жақсы көремін
97. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence).
Today is Wednesday
1) Бүгін дүйсенбі
2) +Бүгін сәрсенбі
3) Бүгін бейсенбі
4) Бүгін сейсенбі
5) Бүгін жексенбі
98. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination).
every week
1) күн сайын
2) ай сайын
3) +апта сайын
4) жыл сайын
5) сағат сайын
99. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
days become shorter
1) +күн қысқарады
2) күн ұзарады
3) күн жылынады
4) күн ыстық болады
5) күн суық болады
100. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence).
Күзде ауа-райы құбылмалы болады.
1) Жазда ауа-райы қандай болады?
2) Қыста ауа-райы қандай болады?
3) Көктемде ауа-райы қандай болады?
4) +Күзде ауа-райы қандай болады?
5) Күзде жаңбыр жиі жауа ма?
101. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Early, subject, a bit
1) кеше, бүгін, ертең
2) күнде, таңертең, түсте
3)+ерте, пән, аздап
4) ерте, күнде, түсте
5) пән, таңертең, ертең
102.  Сөйлемді аяқтайтын сөз тіркесін көретіңіз (Fill in the gaps with suitable word-combination)
Мен сағат он бірде ... .... 
1) +ұйқыға жатамын
2) ұйқыға жатасың
3) ұйқыға жатасыз
4) ұйқыға жатады
5) ұйқыға жатамыз
103. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
After the lessons I will go home 
1) Сабақтан соң мен мектепке барамын. 
2) Сабақтан соң мен кітапханға барамын. 
3) Сабақтан соң мен пәтерге барамын. 
4) Сабақтан соң мен жатақханағабарамын. 
5) +Сабақтан соң мен үйге барамын. 
104. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Сен күнде сағат нешеде тұрасың?
1) Кешкі асымды кешкі сағат сегізде ішемін.
2) +Мен күнде сағат жетіде тұрамын.
3) Мен күнде сағат он бірде ұйықтаймын.
4) Таңғы асымды сағат жеті жарымда ішемін.
5) Кешкі астан кейін аздап демаламын.
105. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps with the suitable word)
Әр елу минуттан соң, ... минут үзіліс болады.
1) онға
2) оннан
3) +он
4) онмен
5) онның
106. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Bread, fish
1) +нан, балық
2) сүт, ірімшік
3) алма, ет
4) күріш, қант
5) сәбіз, шұжық
107. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps with the suitable word)
Біз дүкенде сатушылармен ... сөйлесеміз.
1) қазақ
2) қазақтың
3) қазақпен
4) +қазақша
5) қазақтар
108. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
We understand their speech.
1) Мен олардың айтқандарын түсінемін.
2) +Біз олардың айтқандарын түсінеміз.
3) Сен олардың айтқандарын түсінесің.
4) Сіз олардың айтқандарын түсінесіз.
5) Ол олардың айтқандарын түсінеді.
109. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Азық-түлік дүкені қай жерде?
1) +Азық-түлік дүкені біздің жатақхананың қасында.
2) Біздің дүкендегі азық-түлік бағалары онша қымбат емес.
3) Біз сатушылармен қазақша сөйлесеміз.
4) Сатушылар бізге қазақша жауап береді.
5) Біз азық-түлік бағаларын қазақша сұраймыз.
110. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
What are the prices in your shop?
1) Сендер дүкеннен не сатып аласыңдар?
2) Азық-түлік дүкені қай жерде?
3) +Сендердің дүкендеріңдегі азық-түлік бағасы қандай?
4) Сендер азық-түлікті қайдан сатып аласыңда?
5) Азық-түлік дүкені жатақханадан алыс па?
111. Сөйлемді аяқтайтын сөз тіркесін көретіңіз (Fill in the gaps with suitable word-combination)
Дүкеннің сатушылары бізге жақсы ... ....
1) сатып аламыз
2) қазақша сөйлесеміз
3) ет жемейді
4) +қызмет көрсетеді
5) қымбат емес
112. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
prices for food
1) сатып аламыз
2) қазақша сөйлесеміз
3) ет жемейді
4) азық-түлік дүкені
5) +азық-түлік бағасы
113. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Олар бізге қазақша жауап береді.
1) Сендер олармен қай тілде сөйлесесіңдер?
2) +Олар сендерге қай тілде жауап береді?
3) Олар қалай қызмет көрсетеді?
4) Сендер қазақша түсінесіңдер ме?
5) Сендер азық-түлікті қайдан аласыңдар?
114. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Біз олардан азық-түліктердің бағасын қазақша ....
1) бар
2) алдық
3) көрдік
4) барамыз
5) +сұраймыз
115. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Олар ... ... сатып алады.
1) қымбат емес
2) қазақша сөйлесеміз
3) +тауық етін
4) қазақша сұраймыз
5) қызмет көрсетеді
116. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Tasty, cook
1) тағам, баға
2) сорпа, арзан
3) сусын, қуырдақ
4) асхана, таза
5) +дәмді, аспаз
117. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps with the suitable word)
Асханадағы аспаздар ... өте дәмді пісіреді.
1) +тағамды
2) арзан
3) таза
4) баға
5) жарық
118. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
tea with milk
1) қара шай
2) +сүт қосқан шай
3) шай ішу
4) қант қосқан шай
5) көкөшай
119. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Әр студент ... ... тағамды таңдап алады. 
1) бірінші тағам
2) +өзіне ұнаған
3) екінші тағам
4) қара шай
5) сүт қосқан шай
120. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Екіншіге мен көбінесе қуырдақ ....
1) аласың
2) аласыз
3) алады
4) +аламын
5) аламыз
121. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gaps with the suitable phrase)
Біз ... ... университет асханасында ішеміз.
1) дәмді тағам
2) бірінші тағам
3) екінші тағам
4) +түскі асты
5) алма шырыны 
122. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
a healthy person
1) +дені сау адам
2) ауру адам
3) адам ағзалары
4) дұрыс тамақтану
5) демалыс күндері 
123. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
to treat, to learn
1) бару, келу
2) оқу, жазу
3) +емдеу, үйрену
4) болу, аяқтау
5) бастау, көру
124. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Мен көмектескім келеді. 
1) денаулық сақтау
2) адам денсаулығы
3) адам ағзасы
4) дені сау адам
5) +ауру адамдарға
125. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Біз ауру адамдарды емдеуді ....
1) үйренемін
2) үйренесің
3) үйренесіз
4) +үйренеміз.
5) үйрен
126. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
Winter is not so long in Almaty
1) +Алматыда қыс ұзақ болмайды
2) Алматыда күз ұзақ болмайды
3) Алматыда жаз ұзақ болмайды
4) Алматыда көктем ұзақ болмайды
5) Алматыда қыс суық болмайды
127. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Алматыда күзде, көктемде жаңбыр көп жауады.
1) Алматыда қыс ұзақ бола ма?
2) Алматыда жазда күн ыстық бола ма?
3) +Алматыда қай уақыттарда жаңбыр көп жауады?
4) Алматыда қай уақытта қар жауады
5) Алматыда қыста ауа-райы қандай болады?
128. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Қазақстанда жазда күн ыстық ....
1) боламыз
2) боласың
3) боласыз
4) +болады
5) болу
129. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
shoes for autumn
1) +күздік аяқ киім
2) қыстық аяқ киім
3) жаздық аяқ киім
4) жылы аяқ киім
5) жеңіл аяқ киім
130. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Hot, cold
1) сапалы, арзан
2) жылы, жеңіл
3) +ыстық, суық
4) көйлек, күртке
5) бәтеңке, ыңғайлы
131. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Біз киімді ... ... сатып аламыз.
1) азық-түлік дүкенінен
2) +киім дүкенінен
3) киім дүкені
4) азық-түлік дүкені
5) қыстық киімдер
132. Көп нүктенің орнына қойылатын сөзді көрсетіңіз (Fill in the gaps with the suitable word)
Түркиядан келген киімдердің ... жақсы
1) алыс
2) жақын
3) жарық
4) +сапасы
5) жылы
133. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
fluently speak
1) сөйлей аламын
2) +еркін сөйлейді
3) жақсы түсінемін
4) тез сөйлейді
5) жақсы сөйлеймін
134. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Ол бізге қазақ халқының салт-дәстүрі, өнері, ... ... айтып береді
1) мәдениеті мен өнері
2) мәдениеті мен әдебиеті
3) мәдениет және әдебиет
4) +мәдениеті туралы
5) мәдениеті мен дәстүрі
135. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Аббасты қазақ тілінің тарихы ....
1) қызығамын
2) +қызықтырады
3) қызығасың
4) қызықтырасың
5) қызықтырады
136. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
I cooked very delicious dish for them.
1) Мен оларды қонаққа шақырдым.
2) Достарым мені туған күніммен құттықтады.
3) Мен оларға ұлттық тағам пісірдім.
4) +Мен оларға дәмді тамақ пісірдім
5) Мен достарымды туған күніме шақырдым.
137. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Туған күніме арнап ... ... пісірдім  
1) ұлт және тағамдар
2) +ұлттық тағамдар
3) ұлт және дәстүр
4) ұлттық дәстүр
5) ұлттық өнер
138. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
New Year
1) жаңа сабақ
2) жаңа дәптер
3) +жаңа жыл
4) жаңа үй
5) жаңа тапсырма
139. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Мен биыл туған күнімді Қазақстанда ....
1) тойлайсың
2) тойлайсыз
3) тойладың
4) тойладыңыз
5) +тойладым
140. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Үндістаннан ата-анам мені ... ... құттықтады
1) интернет және
2) +интернет арқылы
3) интернет достарым 
4) интернет ата-анам
5) интернет Үндістан
141. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Демалыс күні біз ... ... Орталық мұражайға бардық.
1) оқытушы және
2) оқытушы олар
3) оқытушы мен студенттер
4) оқытушының қасында
5) +оқытушымен бірге
142. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
level of development
1) +даму деңгейі
2) даму және
3) даму туралы
4) дамыған ел
5) дами бастады
143. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Gold, silver
1) су, ауа
2) көше, мектеп
3) пәтер, бөлме
4) +алтын, күміс
5) өсімдік, жануар
144. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Демалыс күні біз оқытушымен бірге Орталық мұражайға ....
1) бардым
2) бардың
3) +бардық
4) бардыңыз
5) бардыңдар
145. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Демалыс күні біз Орталық мұражайға бардық.
1) +Демалыс күні сендер қайда бардыңдар?
2) Демалыс күні сен не істедің?

3) Демалыс күні сен мұражайға бардың ба?
4) Демалыс күні сендер үйде болдыңдар ма?
5) Демалыс күні сен ұйде болдың ба?
146. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
useful for health 
1) денсаулық сақтау
2) +денсаулыққа пайдалы
3) денсаулық туралы
4) денсаулықты күту
5) денсаулық үшін
147.Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
Quyrdaq is cooked with mutton
1) Қуырдақ – ұлттық тағам
2) +Қуырдақты қой етінен дайындайды.
3) Мен қуырдақ пісірдім
4) Мен қуырдақ жедім.
5) Қуырдақ – өте дімді тағам 
148. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Meat, milk
1) қант, күріш
2) +ет, сүт
3) картоп, сәбіз
4) нан, алма
5) шұжық, май
149. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Қазақ халқында ... ... тағамдар түрі көп
1) +сүттен жасалатын
2) сүт пен ет
3) қант және күріш
4) ұлттық тағам
5) дәмді тағам
150. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Қуырдақты неден дайындайды?
1) Қуырдақ – қазақ халқының ұлттық тағамы.
2) Қазақ халқы қуырдақты жақсы көреді
3) Қуырдақ – өте дәмді тағам
4) Қуырдақ – ұлттық тағам
5) +Қуырдақты қой етінен дайындайды.
151. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
The play was about establishment of Kazakh Khannate
1) +Спектакль қазақ хандығының құрылуы туралы болды
2) Спектакль бізге өте ұнады
3) Спектакльден қазақ халқының ұлттық киімдерін көрдік
4) Спектакльде қазақ халқының дәстүрі көрсетілді.
5) Спектакльде қазақ халқының дәстүрі көрсетілді.
152. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Өткен аптада сендер қайда бардыңдар?
1) Біз Абай операсын көрдік.
2) Тетрға біз оқытушымен бірге бардық.
3) +Өткен аптада біз драма театрына бардық.
4) Өтке аптада біз Абай операсын көрдік.
5) Театрдің іші өте әдемі екен.
153. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Ол орыс  ақындарының өлеңдерін ... ... аударған.
1) орыс тілі
2) +қазақ тіліне
3) ағылшын тілі
4) түрік тілі
5) неміс тілі
154. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Театрда біз тарихи спектакль ....
1) көрдім
2) көрдің
3) көрдіңіз
4) +көрдік
5) көрді
155. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Poet, the science
1) әнші, аудармашы
2) +ақын, ғылым
3) тарих, мәдениет
4) дәстүр, ұлт
5) тарихи, мәдени
156. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
artistic literature
1) ғылыми кітаптар
2) +әдеби кітаптар
3) медициналық кітаптар
4) қазақша кітаптар
5) орысша кітаптар
157. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Менің бөлмем екінші қабатта.
1) Сен нешінші бөлмеде тұрасың?
2) Сендер бір бөлмеде неше адам тұрасыңдар?
3) +Сенің бөлмең нешінші қабатта?
4) Сен нешінші қабатта тұрасың?
5) Сенің бөлмеі жылы ма?
158. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Интернет арқылы ... ... көремін.
1) әлем және жаңалық
2) әлем мен жаңалық
3) достарымның бөлмелері
4) +әлемдегі жаңалықтарды
5) ата-анаммен сөйлесемін
159. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Демалыс күндері мен сағат тоғызда тұрамын.
1) Демалыс күндері сен қандай кітаптар оқисың?
2) +Демалыс күндері сен сағат нешеде тұрасың?
3) Демалыс күндері сен ата-анаңмен сөйлесесің бе?
4) Демалыс күндері сен кімдердің бөлмесіне барасың?
5) Демалыс күндері сен интернет арқылы нелерді көресің?
160. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Мен жатақханадағы достарымның бөлмелеріне ....
1) +барамын
2) барасың
3) барасыз
4) барады
5) барамыз
161. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Біз Қазақстанға қыркүйек айында ....
1) келдім
2) келемін
3) +келдік
4) келдің
5) келдіңіз
162. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Қазір қай тілді үйреніп жүрсіңдер?
1) Біз медициналық білімді ағылшын тілінде аламыз.
2) Біз қазақша жақсы сөйлейміз
3) Мен қазақша аздап сөйлей аламын.
4) Біз қазақша білеміз
5) +Қазір қазақ тілін үйреніп жүрміз
163. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
teacher’s questions 
1) оқытушының сұрақтары
2) үй тапсырмасы
3) оқытушының тапсырмасы
4) сөйлемді аудару
5) мәтінді аудару
164. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Біз Қазақстанға ... ... келдік
1) қыста айында
2) жазда айында
3) +қыркүйек айында
4) күзде айында
5) көктемде
165. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Біз Қазақстанға қыркүйек айында келдік.
1) Сендер қайда оқисыңдар?
2) Сендер Қазақстанда оқисыңдар ма?
3) Сендер қайдан келдіңдер?
4) +Сендер Қазақстанға қашан келдіңдер?
5) Сендер Қазақстанға оқуға келдіңдер ме? 
166. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
historical monuments
1) +тарихи ескерткіш
2) мәдени ескерткіш
3) әдеби ескерткіш
4) тарихи орын
5) салт-дәстүр
167. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Қазақ тілінде қай тілден енген сөздер көп пе?
1) Қазақ тілі қиын емес.
2) Біз қазір қазақ тілін үйреніп жүрміз
3) Қазақ тілі мен парсы тілінде ортақ сөздер көп.
4) +Қазақ тілінде парсы тілінен енген сөздер көп.
5) Қазақ тілінің грамматикасы оңай
168. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Иранда ескі қалалар, ... ... көп.
1) +тарихи ескерткіштер
2) тарих және ескерткіш
3) мәдениет және тарих
4) әдебиет және тарих
5) мәдениет және дәстүр
169. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Мен Иран Ислам Республикасынан ....
1) келдік
2) келдің
3) келдіңіз
4) +келдім
5) келді
170. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Calendar, science
1) мектеп, мұғалім
2) +күнтізбе, ғылым
3) жыл, ай
4) күн, түн
5) жаз, қыс
171. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
mineral resources
1) жер көлемі
2) +қазба байлықтары
3) ұлттық дәстүр
4) ұлттық мәдеиет
5) қазба және байлық
172. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Қазақстан Қытаймен, Ресеймен, Қырғызстанмен, Өзбекстанмен ....
1) шектесу
2) шектесемін
3) +шектеседі
4) шектесесің
5) шектесесіз
173. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Oil, gold
1) бай, қорғасын
2) уран, мырыш
3) +мұнай, алтын
4) марганец, көмір
5) қой, сиыр
174. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Қазақстанда ... ... ерте заманда дамыған.
1) қазба байлықтары
2) +мал шарушалығы
3) жер көлемі
4) мырыш қоры
5) алтын қоры
175. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Қазақстан – минерал қорына бай ....
1) елім
2) елің
3) еліңіз
4) елі
5) +ел
176. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
plant growing
1) көмір қоры
2) +егін шаруашылығы
3) өндіріс орындары
4) мал шаруашылығы
5) дамыған ел
177. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Қазақстанда ... ... ерте заманда дамыған
1) алтын мен күміс
2) көне қалалар
3) жер көлемі
4) үлкен қалалар
5) +мал шарушалығы
178. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Қазақстан көршілес елдерге не экспорттайды?
1) Қазақстанның солтүстігі егін шаруашылығымен айналысады.
2) +Қазақстан көршілес елдерге қой, сиыр етін экспорттайды.
3) Қазақстан жер көлемі жағынан әлемде тоғызыншы орын алады.
4) Қазақстан дүниежүзінің көптеген еліне бидай экспорттайды. 
5) Қазақстан – минерал қорына бай ел
179. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Cow, sheep
1) жылқы, шошқа
2) +сиыр, қой
3) тауық, түйе
4) алтын, күміс
5) көмір, қорғасын
180. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Қазақстан – минерал қорына бай ел.
1) +Қазақстан қандай ел?
2) Қазақстан қай елдермен шектеседі?
3) Қазақстанның жер көлемі қандай?
4) Қазақстан дамыған ел ме?
5) Қазақстанда мал шаруашылығы дамыған ба?
181. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
the best university
1) менің университетім
2) университет жатақханасы
3) +үздік университет
4) сенің университетің
5) біздің университет
182. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Алматы Қазақстанның оңтүстігінде орналасқан.
1) Алматы қандай қала?
2) +Алматы Қазақстанның қай жағында орналасқан?
3) Алматы Қазақстанның астанасы ма?
4) Алматының көшелері кең бе?
5) Алматыда мәдени және ғылыми мекемелер көп пе?
183. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Ancient, south
1) жаңа, шығыс
2) кең, үлкен
3) көне, солтүстік
4) биік, оңтүстік
5) жарық, жылы
184. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Назарбаев университеті білімді қай тілде береді?
1) Назарбаев университеті – әлемдік деңгейдегі университет.
2) Назарбаев университеті білімді ағылшын тілінде береді.
3) Мен Назарбаев университетінде оқимын.
4) Менің досым Назарбаев университетінде оқиды
5) Мен Назарбаев университеті туралы естідім.
185. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Ұлы Жібек жолы осы ... ... ... өткен.
1) +Шымкент қаласы арқылы
2) Шымкент қаласында
3) Шымкент қаласы туралы
4) Шымкент қаласына
5) Шымкент қаласы жанында
186. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
Holiday, celebrate
1) демалыс, жұмыс
2) жаңа, шығыс
3) +мейрам, тойлау
4) жақсы, демалу
5) жыл, күн
187. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
main holiday
1) жаңа күн
2) бәрі тойлайды
3) шығыс халқы
4) жаңа жыл
5) +басты мереке
188. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Наурыз мейрамы күні адамдар ерте ....
1) тұрамын
2) +тұрады
3) тұрасың
4) тұрады
5) тұрамыз
189. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Қазақстан Республикасының ... ... бірі – Наурыз мейрамы
1) демалыс күндері
2) жұмыс күндері
3) аптаның күндері
4) +басты мерекелерінің
5) жексенбі күні
190. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Наурыз сөзі қандай мағына береді?
1) Мен Наурыз мейрамын жақсы көремін.
2) Наурыз мейрамында адамдар бірін-бірі құттықтайды
3) Наурыз мейрамы – көне мейрамдардың бірі.
4) Наурыз мейрмын бүкіл шығыс халқы тойлайды.
5) +Наурыз жаңа күн деген мағына береді.
191. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
On Nauryz Holiday people get up early.
1) +Наурыз мейрамы күні адамдар ерте тұрады.
2) Наурыз мейрамы күні адамдар ән айтады, би билейді.
3) Қазақ халқы наурыз мейрамын асыға күтеді.
4) Наурыз сөзі жаңа күн дегенді білдіреді.
5) Наурыз мейрамы күні адамдар бірін-бір құттықтайды.
192. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
«Наурыз» сөзі қандай мағына береді?
1) Наурыз мейрамы күні адамдар ерте тұрады.
2) Наурыз мейрамы күні адамдар ән айтады, би билейді.
3) Қазақ халқы наурыз мейрамын асыға күтеді.
4) +Наурыз сөзі жаңа күн дегенді білдіреді.
5) Наурыз мейрамы күні адамдар бірін-бір құттықтайды.
193. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Білім алу үшін не істеу керек?
1) Мен жақсы дәрігер боламын.
2) Бүгін мен ерте тұруым керек.
3) +Білім алу үшін оқу керек.
4) Жақсы дәрігер болу үшін жақсы оқу керек.
5) Дәрігер адам антомиясын жақсы білуі керек
194. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
all the conditions are made
1) білім алу үшін
2) жақсы оқу керек
3) жақсы білім алу
4) +барлық жағдай жасалған
5) білім алу керек
195. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Мен кітапханадан өзіме керекті кітаптарды тауып ....
1) +оқимын
2) оқисың
3) оқисыз
4) оқимыз
5) оқиды.
196. Мына сөздердің аудармаларын көрсетіңіз (Show the translations of these words)
society, information 
1) мемлекет, жаңалық
2) +қоғам, ақпарат
3) ел, қала
4) көше, үй
5) пән, сабақ
197. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Мен қайда оқитынымды ғаламтор арқылы .... 
1) шештік
2) шештің
3) шештіңіз
4) +шештім
5) шешті
198. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Ғаламтор арқылы мен ... ... әдебиеттерді оқимын
1) мамандық алу
2) +мамандығыма қатысты
3) мамандық таңдау
4) жақсы маман
5) мамандықты меңгеру
199. Сұрақтың дұрыс жауабын көрсетіңіз (Find the correct answer to the question)
Қазақстан туралы мәліметті сен қайдан алдың?
1) Мен Қазақстан туралы көп мәлімет алдым.
2) Мен Қазақстан туралы жақсы білемін.
3) +Қазақстан туралы мәліметті мен ғаламтордан алдым.
4) Мен Қазақстанда оқуға келдім.
5) Қазір мен Қазақстанда, медицина университетінде оқимын.
200. Мына сөз тіркесінің аудармасын көрсетіңіз көрсетіңіз (Show the translation of word-combination)
free time
1) уақытым жоқ
2) +бос уақыт
3) көп уақыт
4) уақытты пайдалану
5) уақыт табу
201. Сөйлемнің дұрыс аудармасын көрсетіңіз (Find the right translation of the sentence)
Cyrillic doesn’t transfer Qazaq sounds directly
1) Кирилл әліпбиі Кеңес Өкіметі кезінде енгізілді.
2) Болашақта Қазақстан латын әліпбиіне ауысады
3) Қазақстан Кирилл әліпбиін қолданады
4) +Кирилл әліпбиі қазақ тілінің дыбыстық жүйесін дәл бермейді.
5) Латын әліпбиі әлемге кең таралған
202. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Ғылыми терминдердің көбі латын тілінен ....
1) барамын
2) айтамын
3) шығасың
4) +шыққан
5) шығасыз
203. Көп нүктенің орнына қойылатын сөз тіркесін көрсетіңіз (Fill in the gap a suitable word-combination)
Кеңес Өкіметі қазақ жазуын ... ... латын әліпбиіне көшірді.
1) +араб әліпбиінен
2) кирилл әліпбиі
3) жаңа әліпби
4) ескі әліпби
5) араб әліпбиі
204. Берілген сөйлемге дұрыс қойылған сұрақты көрсетіңіз (Find the right question to the sentence)
Дәрі-дәрмектердің аты латын әліпбиімен жазылады.
1) Дәрі-дәрмектердің аты қазақ тіліне аударылады ма?
2) Дәрі-дәрмектерді қайдан сатып алуға болады?
3) +Дәрі-дәрмектердің аты қандай әліпбиімен жазылады?
4) Дәрі-дәрмектерді сендер қайдан сатып аласыңдар?
5) Дәрі-дәрмектердің тұрлері көп пе?
205. Сөйлемді аяқтайтын сөзді көрсетіңіз (Complete the sentence with suitable word)
Қазақстан жастары латын әліпбиін тез .... 
1) үйренеміз
2) үйренесіңдер
3) үйренсіздер
4) үйрендік
5) +үйренеді
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